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PREFACE

The Divine Liturgy in English translation is
published with the blessing of His Eminence
Archbishop Stylianos of Australia. It is the product
of the continuing work of the Committee on the
Translation of Liturgical Texts, formed in 1990
under the chairmanship of Dr John Lee. Work on
the Divine Liturgy began in mid 1992. His Grace
Bishop Seraphim of Apollonias has kindly acted as
adviser to the Committee. The style of language and
objectives ate the same as in the Book of Prayers: A
Selection for Orthodox Christians (1993) and common
material is re-used. In the preparation of this trans-
lation, existing translations have been carefully
compared and all renderings have been re-examined
in the light of the Greek original, before final
decisions have been reached. The Greek text is
based primarily on that in the edition of the Holy
Monastety of Simonopetra, Mt Athos (1992). It is
the hope of the Committee that its work will help to
bring about uniformity in the English liturgical texts
used in Australia.
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H OEIA AEITOYPI'IA
TOY EN AI'TIOIX ITIATPOX HMQN
IQANNOY TOY XPYXOXTOMOY

Awdgxovog EOLOYNoov, décnota.

Tepevg:  Ebvloynuévn M Booctieia tob TTotpog
Kol 100 Y10V kol 1o ‘Ayiov Ilvevuatog, vov
KOl G€l K0l €1 TOVG 01AVOG TOV O1OVOV.

Aaog Apnv.

Ta Eipnvika
Ardrovos "Ev eipfivn 100 Kvpilov denbaopey.
Aaog Kopig, Eléncov.

Awaxovog® ‘Ymep g dvmbev €ipnvng Kol Thg
cotnplog t@v yuxdv NMuodv, 100 Kupiov den-
Oduev.

Aadg Kopie, Eléncov.

Awgkovog ‘Ymep g €lpnvng 00 cVUTAVTOG
Koouov, evotabeiag @V Oylov TV OgoD
EXKANOLOV KAl THG TOV TEVIOV EVOGEMS, TOV
Kvpiov denbopev.

Aadg Kopig, Eléncov.
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THE DIVINE LITURGY
OF OUR FATHER AMONG THE
SAINTS JOHN CHRYSOSTOM

Deacon: Bless, mastet.

Priest: Blessed 1s the kingdom of the Father
and the Son and the Holy Spirit, now and ever
and to the ages of ages.

People:  Amen.

Litany for Peace
Deacon: In peace let us pray to the Lord.
People: Lotd, have mercy.

Deacon: For the peace from above and the salva-
tion of our souls, let us pray to the Lord.

People: Lord, have mercy.

Deacon: For the peace of the whole world, the
stability of the holy Churches of God and the
union of all, let us pray to the Lord.

People: Lord, have mercy.
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Awdrxovog: ‘Ymep 100 dylov oikov ToUTOL KOl
TV UETO TioTE®S, eVvA0Pelag Kal ¢ofov Oob
eloloviov £v aOtd, 100 Kvpiov denbapey.

Aadg: Kopig, Eléncov.

Atgdkovog ‘Ymep 100 ApYLEMOKONOV  MUOV
(8elvog), 100 Tpiov mpecPutepiov, THG €v
XplLotd drakoviag, movTtog T0V KANPOL Kol ToD
Ao, T00 Kvpiov denbapev.

Aaog Kopig, Eléncov.

Araxovog® ‘“Yep g YOPOG NUAOV TOVTNG, TOV
apyovIOV, KuPBEPYNTOV KOl GUUTOVTOG TOV ACOD
ovTtig, 10V Kvplov denbopev.

Aadg: Kopie, Eléncov.

Atgkovog: ‘Ymep g TOAE®G TOVTNG, TAONG TO-
AE®G, XOPOG KAl TOV TLGTEL OlKOUVIOV €V
00v101¢, 100 Kuplov denbouey.

Aaog Kopig, Eléncov.

Awdxovos ‘Yngp evkpacilag d€pav, £Odopiog
TOV KOPTOV TN YNg KOl KOLp®OV ELpNVIKAV, TOD
Kvpiov denbapev.

Aadg: Kopig, Eléncov.
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Deacon: For this holy house and those who en-
ter it with faith, reverence and fear of God, let
us pray to the Lord.

People: Lotd, have mercy.

Deacon: For  our  Archbishop (name), the
honourable priesthood, the diaconate in Christ,
and all the clergy and laity, let us pray to the
Lord.

People: Lotd, have mercy.

Deacon: For this land, its civil authorities and all
its people, let us pray to the Lord.

People: Lotd, have mercy.

Deacon: For this city, and every city and country,
and the faithful who live in them, let us pray to
the Lord.

People: Lotd, have mercy.

Deacon: For seasonable weather, the abundance
of the fruits of the earth, and peaceful times, let
us pray to the Lord.

People: Lotd, have mercy.
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Awgkovog ‘Ynep  TAEOVTOV,  OSOLTOPOVVIV,
VOGOUVIOV, KOUVOVI®V, O1YUOADTOV KOl ThG
ocotplag avtdv, 100 Kupiov denddpuev.

Aadg Kopig, Eléncov.

Awaxovog: “Yrep 100 puebijvor Muog Gmd maong
OAlyeng, Opyng, KLVEVVOL KOl Gvdaykng, 100
Kvpiov denbapev.

Aaog Kopig, Eléncov.

Ardaxovog' "Avtidofov, cdoov, EAENcov Kal dLo-
dpOAaEov Nuag, 6 Oedc, T of) xapLTL.

Aadg Kopig, Elénocov.

Awgkovog Thg movoylog, dxpdviov, UVREPEL-
AoyNUéEVNG, €v80Eou Asomoivng Hudv, Ocotdkou
Kol dewmopBévov Mapiog petd TAVIOV TOV
‘Aylov UVNUOVEVGOVTES, £0VTOVG KOL GAANAOVG
Kol mooov v Conv fuov Xpiotd 1@ Oh
nopadoueda.

Aaog Yot, Kvpie.
‘H Evyn o0 [pdtov Aviig@évov
Tepets (younlopdvas) Kople 6 Oedg Hudv, o
10 kpdtog dveikaotov kol 1 80&o dxotdAnmtoc,

o0 10 &keog duétpniov kol 1 GiavOporniol
ddotog avtdg, AéoToTO, KOTO, TV EVGTACYY VIOV
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Deacon: For those who are travelling by land, sea
or air, the sick, the suffering, for captives, and
the safety of them all, let us pray to the Lord.

People: Lord, have mercy.

Deacon: For our deliverance from all affliction,
anger, danger and distress, let us pray to the
Lord.

People: Lotd, have mercy.

Deacon: Help us, save us, have mercy on us and
protect us, O God, by your grace.

People: Lotd, have mercy.

Deacon: Commemorating our all-holy, pure,
most blessed, glorious Lady Theotokos and
ever-virgin Mary with all the Saints, let us
commend ourselves and one another and our
whole life to Christ our God.

People: 'To you, O Lord.
Prayer of the First Antiphon

Priest (in a low wvoice): Lord our God, whose
might is beyond compare and whose glory is
beyond understanding, whose mercy is beyond
measure and whose love for us is beyond tell-
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cov, £mifleyov £0° MUOG Kol £€ml 1OV Gylov
olkov Todtov, Kol moincov ped HUAV Kol TV
GUVEVYOUEVOY MUV TTAOVGOLO TA €AéNn 6oL Kal
TOVG OLKTIPROVG GOV.

Tepevs Ot mp€mel ool Taco d6&a, TLun Kol
TpooKVVNOLS, @ [Tatpt kot 10 Yie kot 1@ ‘Ayle
ITvevpott, vOv Kol del Kal £1g ToVG 0ildvVag TV
olavav.

Aadg Apny.
To [parov Avrigavoy
Zriyos.  EOAOyeL, i yuyn pov, tov Kipuov,

Kol mdvto T0 £€vidg pov 10 Gvopo 10 dylov
00TOV.

Toilg mpeoPeilorg tiig Oceotdkov, LdTEP,
cACOV UGS,

Zriyos.  EOMOyel, 1 yuyn uov, tov Kvpirov,
KOl un €mAovidvov mdcog 10 GvIamoddoELg
00TOY.

Tolg mnpeoPeiong 7ilg OeotoKoVL, ZOTEP,
OGOV NUAGS.

Zriyos.  Kiprog év 1@ oOpavd nroipace toOv
Opovov ovtov, kol M Booiiela avToD TAVIOV
deonoler.

Toilg mnpeoPelorg tiig OcotdKoVL, XdTEP,
GCACOV UGS,
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ing; in your loving kindness, Master, look upon
us and upon this holy house, and grant to us,
and to those who pray with us, the riches of
your mercy and compassion.

Priest: For to you belong all glory, honour and
worship, Father, Son and Holy Spirit, now and
ever and to the ages of ages.

People:  Amen.
First Antiphon

[erse.  Bless the Lord, O my soul, and all that
is within me bless his holy name.

Through the intercessions of the Theoto-
kos, Saviour, save us.

[Verse. Bless the Lord, O my soul, and forget
not all that he has done for you.

Through the intercessions of the Theoto-
kos, Saviour, save us.

Verse. 'The Lord in heaven has prepared his
throne, and his kingdom rules over all.

Through the intercessions of the Theoto-
kos, Saviour, save us.
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‘H Mikpa Zvvarrtn

Awdgxovos "Ett xal &t év gipivy 100 Kupiov
dendduey.

Aadg Kopig, Eléncov.

Ardaxovog' "Avtidofov, cdoov, EAEncov Kal dLo-
v ooV Nuag, 6 Oedg, TN o1 XapLTL.

Aadg Kopie, Eléncov.

Awgkovog Thg movoylog, Oxpdviov, UVREPEL-
Aoynuévng, £v8ogou Asomoivng Huodv, Ocotdkov
Kol dewmopBévov Mapiog petd maviov Tov
‘Aylov UVnNUOVEVGOVTES, £0VTOVG KOL GAANAOVG
Kol mooov v {onv fuov Xpiotd 1@ Od
nopadouedo.

Aaog Yot, Kvpie.
‘H Evyn 100 Agvtépov ‘Aviiga@vou

Tepevs (youniopoveg) Kipie 6 Ogdg Mudv,
o®dcov TO0v Aadv o©ov KOl €VLAOYnoov Thyv
KAnpovouiov cov: 10 mAnpepo ts ExkAnotlog
cov ¢vAoEov: aylacov tovg dyamdviag Ty €0-
npénelav 100 0lKOL GOV 6L AVTOVG OVILEO-
Eoocov 1 Oelkn ocov duvduer Kol pn
£YyKoToALTNG UGG Tovg EAni{ovtag €ml oF.

Tepevs  “O1L 60V 10 KpGTOG, KOl GOV €0TLV 1)
Bootiela kol 1 dvvauig kol 1 86&a, tob TTotpog
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Small Litany

Deacon: Again and again, in peace let us pray to
the Lord.

People: Lotd, have mercy.

Deacon: Help us, save us, have mercy on us and
protect us, O God, by your grace.

People: Lotd, have mercy.

Deacon: Commemorating our all-holy, pure,
most blessed, glorious Lady Theotokos and
ever-virgin Mary with all the Saints, let us
commend ourselves and one another and our
whole life to Christ our God.

People: 'To you, O Lord.
Prayer of the Second Antiphon

Priest (in a low voice): Lord our God, save your
people and bless your inheritance; protect the
whole body of your Church; sanctify those
who love the beauty of your house; glorify
them in return by your divine power, and do
not forsake us who hope in you.

Priest: For yours is the dominion, and yours is
the kingdom and the power and the glory,
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Kol 100 Y10V kol 1o ‘Ayiov Ilvevuatog, vov
KOl Q€L KOl €1 TOLG 01AVOG TOV O1OVOV.

Aadg: Apny.
To Aevrepov "Avtigmwvov

Zriyos.  Alver, f| yuyn uov, tov Koprov.
Alvéown Kbvplov v ) {on pov, yold 10 Od pov
£mg VAPYO.

Tooov Mpag, Yie Osod, 0 avootog £k
VEKPAV, YAAALOVTAG 6oL, 'AAAnlovia.

Ev kabnueptvaig
Ydoov Nuag, Yie Oeobv, 60 £v ‘Ayiorg Bavpactoc,
Yyariovtdg oot, 'AAAniodia.

Stiyoc.  Moaoxkdptlog, o0 6 Oedg TakmB Pondog
00T0V, N €Amig avtob €nt Kiplrov 1ov Osgov
00TOV.

T@doov Muag, Yie Osod, 0 davootog £k
VEKPAV, YAAALOVTAG 6oL, 'AAAnlovia.

Zriyos.  Baotkevoetr Kvprog €ig t0v aidva, 0
Ocdg 60V, 1MV, £1G YEVERY KOL YEVEAV.

Idocov MNuac, Yie Ood, 0 avactog £k
VEKPOV, YAALOVTAG 60, 'AAANnAovia.
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Father, Son and Holy Spirit, now and ever and
to the ages of ages.

People:  Amen.
Second Antiphon

[Verse. Praise the Lord, O my soul. I will praise
the Lord in my life, I will sing to my God while
I have my being.

Save us, Son of God, who rose from the
dead; we sing to you, Alleluia.

On Weekdays:
Save us, Son of God, who are wondrous in your
Saints; we sing to you, Alleluia.

[Verse. Blessed is he whose help is the God of
Jacob, whose hope is in the Lord his God.

Save us, Son of God, who rose from the
dead; we sing to you, Alleluia.

Verse. The Lord will reign for ever; your God,
O Sion, to generation after generation.

Save us, Son of God, who rose from the
dead; we sing to you, Alleluia.
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Ao&a Moatpt kot Yid kat ‘Ayio [Ivevpate

Kol vOv kol dEl KoL £€1¢ TOVS Ul@dvaS TAV
alavev. 'Apnv.

‘O povoyevig Yi0g kot Adyog Ttod Ogod,
dfavarog vrapyev, kKol KatadeEduevog dia
TV NuUETEPOY coTnploy, capkadiival £k thg
aylog Oeotokov kot asimapfEvov Mapiag,
artpéntog Evovlpomioas, ctavpmbeic Tte,
Xpiote 0 Oeog, Bavare Oavortov mothoog,
eig v tiic ‘Aytag TpLddog, cvvdoalopevog
©® Iatpt kot @ ‘Ayie Ilvedvpat,, cdcov
npac.
‘H Mixpo Xvvonri

Awaxovog: "Ett kol €t év elpnvn 100 Kupilov
denbopuev.

Aadg Kopig, Eléncov.

Ardxovos "Avtilopov, chcov, EAEncov kal dia-
dOAagov Nuag, 6 Oedg, T of YopLTL.

Aaog Kopig, Eléncov.

Awaxovos® Thig mavaylog, Jdypdviov, VIEPEL-
AoyNUEVNG, €vB0Eou Aeomoivng Hudv, Ocotdkov
Kol dewmopbévov Moaplog peta mdviov TOv
‘Ayiov pvnuovetvoavieg, £0VT0VG KOl GAANAOVG
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Glory to the Father and the Son and the
Holy Spirit;

Both now and ever and to the ages of ages.
Amen.

Only-begotten Son and Word of God, you
who are immortal, and consented for our
salvation to be incarnate of the holy Theoto-
kos and ever-virgin Mary, without change
becoming human, and who were crucified,
Christ our God, by death trampling on
death; you who are one of the Holy Trinity,
glorified together with the Father and the
Holy Spirit, save us.

Small 1 itany

Deacon: Again and again, in peace let us pray to
the Lord.

People: Lord, have mercy.

Deacon: Help us, save us, have mercy on us and
protect us, O God, by your grace.

People: Lord, have mercy.

Deacon: Commemorating our all-holy, pure,
most blessed, glorious Lady Theotokos and
ever-virgin Mary with all the Saints, let us
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Kol mooav v Conv Auov XpLoto
napobopedo.

Aadg Yot, Kvpie.
‘H Evyn o0 Tpitov ‘Avrig@dvov

Tepevs (youniopoves): ‘O 14G KOLVOG TAVTOG
KOl GLUOMOVOUG NULY YOPLOGUEVOSG TPOGEVYAS, O
Kal duel Kol Tploi, CVUPOVOVOLY £TL T OVOpaTl
00V, TOG OITACELG TAPEYELV E£MOYYELAGUEVOG,
00106 KoL VOV TV 0VA®Y GOV TG OLTALOTO TPOG
T0 GULUOEPOV TANPOOOV, YOPNYDV MUIV €V Td
TapovIL al@dvi Vv £nlyveocty Thg ofjg dAnbeiag
Kal ev td uéAdovtt Lony oidviov yaptlouevog.

Tepevg:  “OTL Ay000c kol dLAdVOpomog Ocog
VIApYELS, Kol GOl TNy d6&av Avaméunouey, 1@
IMatpt kol 1@ Y1d kol 1@ ‘Ayle ITvevuortt, vov
KOl Gel Kal €1g TOVG 01AVAG TOV O1OVMY.

Aaog Apnyv.
To Tpitov Avtigawvov

Zriyog. AVt f Muépo Kupilov, dyoriiooco-
uebo kol evPppavOdUeEY £V 00T,

‘Arolvtikiov

To amoivtikiov ths Kuvptaxns 1 €optis wdlletal
(ogh. 120).
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commend ourselves and one another and our
whole life to Christ our God.

People: 'To you, O Lord.
Prayer of the Third Antiphon

Priest (in a low voice): You who have given us
these prayers to offer together and in har-
mony, and have promised to grant the requests
of even two or three who join together in your
name, fulfil now the petitions of your servants
for their benefit, granting us the knowledge of
your truth in the present age, and in the age to
come eternal life.

Priest: For you are a good and loving God, and
to you we offer glory, Father, Son and Holy
Spirit, now and ever and to the ages of ages.

People:  Amen.
Third Antiphon

Verse. This is the day of the Lord, let us re-
joice and be glad in it.

Dismissal Hynmmn

The dismissal hymn of the Sunday or feast is sung (page
121).
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‘H Mikpa Eicodog
‘H Evyn ths Eicodov

Awdxovog (youniopoves): Tod Kupiov dendd-
UEV.

Tepevs Aéomoto Kipie, 6 Ogog Nudv, 0 KoTa0-
TCOG €V 0VPOVOLG TAYUOTO KOl OTPOTLOG
‘Ayyérov kal "Apyayyélov €lg Aettovpylov TG
ong 86&ng, moinocov oLy TN €16Od® NUAV £160d0V
oylov ‘Ayyélov yevécBal, GUAAELTOVPYOVVTIOV
NUIV K01l 6LVE0EOAOYOVVTOV TNV oNV dyadoTnto.
‘Ot mpé€nel ool maca 800, TUN KOl TPOGKL-
vnoig, @ IMotpt kol 1@ Yid kol 10 ‘Aylw
ITvedpatt, vOv Kol Gel Kol €1g ToVG aldvag TV
olovov. Aunv.

Awaxovog: EvMOynoov, O&éomoto, TNV Oyilov
gicodov.

Tepevs: Ebhoynuévn 1 €lcodog 1OV aylmv cov,
TAVTOTE, VOV KOl GEL KOl €1 TOVG aldvag TV
olovov. "Aunv.

Atdxovog: Zodla: opbot.

Aadg AEDTE TPOGCKVVIGOUEV KOl TPOG-
TEGCOPEV XPLoTd.

T@doov Muag, Yie Osod, 0 davootig £k
VEKPAV, YOALOVTAS 6oL, 'Aliniovia.
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Small Entrance
Prayer of the Entrance
Deacon (in a low voice): Let us pray to the Lord.

Priest: Master, Lord our God, who have estab-
lished in heaven orders and armies of Angels
and Archangels for the service of your glory,
let there be with our entrance an entry of holy
Angels, serving with us and joining us in glori-
fying your goodness. For to you belong all
glory, honour and worship, Father, Son and
Holy Spirit, now and ever and to the ages of
ages. Amen.

Deacon: Bless, master, the holy entrance.

Priest: Blessed is the entrance of your saints,
always, now and ever and to the ages of ages.
Amen.

Deacon: Wisdom. Attend.

People: Come let us worship and fall down
before Christ.

Save us, Son of God, who rose from the
dead; we sing to you, Alleluia.
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‘Aro thg Kvpraktg tov I[Mdoya ugypt g Amodocens
g £0pTIis

'Ev ¢xkAncioig gvloyeite tov Oeodv, Kvprov £k
myov Tepani. Z@cov nuag, Yis Ocov,...

To Arolvtikio

Eav Ordpyn Mvnuoovvov, 10 tav Kekowunuéveov
Kovraxiov

MvnoOnt, Koipie, @g dyabog tod SovAov/Tig
dovAng/tdv dovAwv cov, koi Oca €v Ple Huapte/
HUOPTOV GLYXOPNOOV: 0VSELG YOpP AvaudpTNnTog, €l un
oL 0 Jduvduevog Kal TOlg UETOGTOCL dovol TV
AvAnavoLy.

Kovraxkiov tiig ‘ExkAnoiaotiknig [1epiodov
‘H Evyn 100 Tpioayiov “Yuvov
Atagxovos® Tob Kuplov denbopev.
Aaog Kopig, Eléncov.

Tepevs (youniopovas): ‘O Oeog 6 “Ayrog, 0 €v
aylolg GVOTOVOUEVOS, O TPLEOYL® (OVY) VTO TOV
YepodELL AVUUVOVUEVOG Kal VIO oV XepouPein
doEohoyovuevog kol VMO mACNG E€TOVPOVIOV
Avvapeng TPooKLVOUUEVOS O €K TOD U GVTOg
£ig 10 elvar mopayayodv w0 cOunovio: O KTicog
OV AvBpeIoV KOT €1KOVH GV KoL OUOLOGLY KOl
TOVTL GOV XOPIOHOTL KOTOKOOUNGOS O 31800g
01ToOVTL GOOLOV KOl GUVEGLY KOl [T TapPOPAV
OauopTavovTo, GALO BElEVOG €Ml cmTPLY UETO-
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SO00000000 The Divine Liturgy COOCOOOOOO

From the Sunday of Pascha to the Return of the feast:
In the congregations bless God, the Lord from
the springs of Israel. Save us, Son of God,...

Dismissal Hymns

If there is a Memorial, the Kontakion of the Departed:
Remember, Lotd, yout servant/s in yout goodness,
and all sins committed in his/her/their life forgive;
for no one is without sin, except you who are able
to grant rest to the departed.

Kontakion of the Current Feast

Prayer of the Trisagion Hymn
Deacon: Let us pray to the Lord.
People: Lord, have mercy.

Priest (in a low voice): Holy God, resting among
the holy, who with the thrice-holy hymn are
praised by the Seraphim, glorified by the
Cherubim and worshipped by every heavenly
Power; who brought all things from non-being
into being; who created humanity in your im-
age and likeness and adorned them with your
every gift; who give wisdom and understand-
ing to those who ask, and do not overlook the
sinner, but have established repentance for
salvation; who have made us, your lowly and
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<

volav: 0 kotaéldcog NUOS ToVg TATELVOVS KOl
avo&lovg SovAovg cov Kol €v Tf dpa Tav
oThvol kotevomiov Thg 86&ng 10D dylov cov
fuclactnpiov kol TV OOSIAOUEVIV GOl TTPOG-
KOvnolwv kot do&oAoyiov mpoodyslv:  avTg,
Aéomota, npocdefol Kol €K oTONATOC NUAY TV
OUOPTOADY TOV TPLOAYLOV VUVOV KOl ETioKEWAL
NUeg €v T xpnotétTi 60V, TLyY®PNoOV MUV
AV TANUUEANUG €KOVGLOV TE€ KAl GKOVOLOV:
aylocov U@V TOG Yoy ag Kol 6 oopata Kol d0g
NUIv év ooldtTL AaTpevELY 00l TAoOG TOG
nuépog g Long Muav: npecfetolg thg dylag
Oc010K0V KOl TAVTIOV TOV ‘Aylev TdV AT’ 0ldvog
001 EVAPECTNOAVTOV.

Tlepevs: "0t "Ayiog €1, 6 Oedg Hudv, kKai cot
myv d6&av dvonéumouev, 1@ IMatpt Kol @ Yid
Kol 10 ‘Ayie TTveduortt, vov kol et
Awgxovog Kot €ig 100G aldvag Tdv aldvev.
Aadg Apnv.

To Tpiodyiov

“Ayiog 0 Ogog, "Ayiog ’‘Ioyxvpog, “Ayrog
’ABdvarog, ElEncov Nnac.

“Aytog 0 Oscog, “Ayiog Toyxvpdc, “Ayiog
’ABdvarog, ElEncov Nuac.
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unworthy servants, worthy to stand at this
hour before the glory of your holy altar and
offer the worship and praise due to you; ac-
cept, Master, the thrice-holy hymn even from
the mouth of us sinners, and visit us in your
goodness. Forgive us every offence, both vol-
untary and involuntary, sanctify our souls and
bodies, and grant that we may worship you in
holiness all the days of our life, through the
intercessions of the holy Theotokos and all the
Saints who in every age have been pleasing to
you.

Priest: For you, our God, are Holy, and to you
we offer glory, Father, Son and Holy Spirit,
now and ever

Deacon: And to the ages of ages.
People:  Amen.
Trisagion Hymn

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal,
have mercy on us.

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal,
have mercy on us.
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“Aytog 0 Ogog, "Ayrog ‘Toyxvpog, “Ayrog
"’ABavarog, EAENcov UGG,

Aoéa Iatpt kot T1d kot ‘Ayie [Mvedpatt

Kat vdv kol Gl koi €lg Tovg oldvog TV
alovov. Apnv.

“Ayiog 'ABdvatog, £AEncov UGS,
[Ataxovog: Abvourc.]

“Aytog 0 Ogodc, “Ayiog ‘Toyxvpog, “Ayrog
’ABavarog, EAENcov UGS,

Ev taig deomotikais £optais avrl 100 “Aylog 0 Ogdg
wdAdeTon 10

‘Ocot gig Xpiotov épanticOnte, Xpiotov &ve-
dvcaols. 'Alinioviao.

Ev tais €optais NS XTQUPORPOCKVVIIOEWDS KAl THG
TYywoews 100 tiiov Zravpov woAletal 1o

Tov Xtavpév 60V TPOGKLVOVNEV, AEGTOTA, KOL
™V aylav 6ov dvdotacty do5alopev.

Ardrxovog (yauniopaveg) Kérevoov, déomorto.

Tepevs: EdDAoynuévog O €pyduevog €v ovouott
Kvptov.

Awdkovog: Evldynoov, d€écomota, THV Gve Ko-
0£8pav.
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Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal,
have mercy on us.

Glory to the Father and the Son and the
Holy Spirit;

Both now and ever and to the ages of ages.
Amen.

Holy Immortal, have mercy on us.
[Deacon: Again with fervour or: Dinamis. |

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal,
have mercy on us.

On feasts of the Lord, instead of Holy God the following is
sung:

You who have been baptised into Christ, Christ
have you put on. Alleluia.

On the feasts of the Worship of the Cross and the Elevation
of the precions Cross the following is sung:

Your Cross we venerate, Master, and your holy
resurrection we glorify.

Deacon (in a low voice): Proceed, master.

Priest: Blessed is he who comes in the name of
the Lord.

Deacon: Bless, master, the high throne.
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Tepevc EdLoymuévog el 6 &ml Bpdvou S6ENG Tiig
Baociieiog cov, 0 kabnuevog £nl 1oV XepouvPeiy,
TAVTOTE, VOV KOl GEL KOl €1 TOVG aldvag TV
olovov. Aunv.
‘Aytoypadixo ‘Avayvéouoto
‘AmocToA0g
O avayveotns EKPOVEL TO TPOKELUEVOV.
Awaxovog: TIpocyouey.
O avayvoorns EKPVEL TOV oTiyoV.

Awaxovog: Xodio.

Avayvoorns IIpog... Entetodng [Taviov 10 dva-
yvoouo, 7 Ipdteov t@v 'Anoctorov... 17 Kabo-
Akng 'EmiotoAng...

Araxovog TIpocymuey.
O avayvéortng avaylveokel T0v Amoctolov.
Tepevg:  Eipfvn 60l 10 AvoylvOeKovTL.

Aadg ‘AMAnAovia. CAAAnAovia. "AAAn-
Aovia.

Awdxovog (younlogaveg) EvOAdynoov, déomnoto,
70 Bovpiopo.
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Priest: Blessed are you on the glorious throne
of your kingdom, seated upon the Cherubim,
always, now and ever and to the ages of ages.
Amen.

Scripture Readings
Apostle
The prokimenon is read by the reader.
Deacon: Let us attend.
The psaln: verse is read by the reader.
Deacon: Wisdom.

Reader: The reading is from Paul’s Letter to...
or ...from the Acts of the Apostles
or ...from the General Letter of...

Deacon: Let us attend.

The appointed passage of the Apostle is read by the

reader.
Priest: Peace be with you, the reader.
People: Alleluia. Alleluia. Alleluia.

Deacon (in a low voice): Bless, master, the incense.
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Tepevs EvAoyNtog 6 O0g Mudv, TAvIote, VOV
Kol Gel KOl €1G ToVG aldvag TOV aldvov. 'Auny.

Ouuioud oot mpocoEpopev, Xpiote O Oedg
NUeV, €lg dounv evndiog TVELUOTIKNG O TPoo-
dekapevog elg 10 VIEPOLVPAVIOV Gov Buoiloo-
TMPLOV, GVTLKOTATENYOV MUV TNV Ydplv 10D
navayiov cov [Tvevuaroc.

‘H Evyn 00 ‘Ayiov Edayyeliov

Tepevg "Eldopyov €v 1t0lg Kopdlolg Mudv,
oLAavBpore Aéomoto, 10 TG oflg Beoyvooiag
GKNpatov OOG KOl TOVg ThHg diovolag MUAV
diavol&ov 000aiovg €1g TV TV EVOYYEALKAOV
coL Knpuypdtav katovonolv. “Evbeg fulv kol
OV 1@V poxkapiov cov €violdv ¢opov, 1vo, tag
COPKLKAG €mOLULOG TACOS KOTATOTNGOVIEGS,
TVEVUOATIKNY TOALTELOY UETEADQUEY, TAVTO TO
TPOG €VOPESTNOLY TV ONV KOL OPOVOVVTEG KOL
TPATTOVTIEG. TV YOP €1 O GOTLOUOG TOV YLDV KoL
TOV COUATOV MUV, Xplote 0 Oedg, Kol Gol TV
d6&av avomeunopuev, oV 1@ avdpy® cov Iotpt
Kol @ movoyle kol ayefd kol (womold covu
ITvedpott, vOV Kol Gel Kol €1G TOVG 01AVOG TV
olovav. 'Auny.

Awdkovog: EvLOyncov, décomota, TOV €vayye-
AMotv 100 aylov €vdé&ov 'Amoctolov Kol
Edayyeiioto (8€ivog).

Tepevss ‘O Oebde, 810 mpeoPeldv 100 aylov
£v86Eov "Atootorov kal Evayyeiiotod (d€ivog),
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Priest: Blessed is our God, always, now and
ever and to the ages of ages. Amen.

We offer you incense, Christ our God, as a
sweet-smelling spiritual fragrance; receive it on
your heavenly altar, and send down to us in
return the grace of your all-holy Spirit.

Prayer of the Holy Gospel

Priest: Make the pure light of your divine
knowledge shine within our hearts, loving
Master, and open the eyes of our mind to un-
derstand the message of your Gospel. Instil in
us also the fear of your blessed command-
ments, so that having trampled down all
desires of the flesh, we may pursue a spiritual
way of life, thinking and doing all those things
that are pleasing to you. For you are the illu-
mination of our souls and bodies, Christ our
God, and to you we offer glory, with your
eternal Father and your all-holy, good and life-
giving Spirit, now and ever and to the ages of
ages. Amen.

Deacon: Bless, master, the reader of the Gospel
of the holy, glorious Apostle and Evangelist
(name).

Priest: May God, through the intercessions of
the holy, glorious Apostle and Evangelist
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dgn oot phuo @ evayyeAlopéve Suvduet
TOAMT], €1¢ €xkmAnpwcty 100 EvoyyeAilov 100
dyomntod Yiod avtod, Kvpiov 8¢ fudv Incod
Xptoto.
Awdkovog' 'Apny.

To "Ayiov Ebayyéliov

Tepevg:  Zogia dpbol. "Axkovcouey T0D Gyiov
EdoyyeAiiov. Eipnvn naot.

Aadg Kot t@ nvedparti cov.

Awaxovos' Ex 100 xato (detva) aylov Edoy-
YEALOVL TO AVAYVOGUO.

Tepevs  IlpooymuUEy.
Aadg Ab&a. oor, Kopre, 8080 oot.
O Sitaxovos avayrvéoker to Evayyédtov.
Tepevg:  Eipfvn oot 1@ evayyeM{opévo.
Aadg: Ad&a oo, Kbpire, 806Ea oot.

To Knpvyua
Al denoeig kol evyol A€yoviar UVmo TOV LEPEDS

youniopovas ugypt ot “Onwg VO 10V KPATOVG GOV
(oel. 44).
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(name), grant that you may proclaim the
Gospel message with great power, for the
fulfilment of the Gospel of his beloved Son,
our Lord Jesus Christ.

Deacon: Amen.
Holy Gospel

Priest: Wisdom. Attend. Let us hear the holy
Gospel. Peace be with you all.

People: And with your spirit.

Deacon: The reading is from the holy Gospel
according to...

Priest: Let us attend.
People:  Glory to you, Lord, glory to you.

The appointed passage of the holy Gospel is read by the
deacon.

Priest: Peace be with you, the Gospel reader.
People:  Glory to you, Lord, glory to you.
Sermon

The nexct part of the Liturgy may be said guietly by the priest
up to That always protected by your power (page 45).
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‘H Meyain Extevns Tkeoia

Awdxovos Einopev navieg €€ OAng g wuymhc
Kol €€ OAng g dltavolag UV, ltmuey:

Aadg: Kopie, £héncov. Kopie, £rénoov.
Kopig, £léncov.

Awgxovog Kovpire Tlovtoxpdtop, 0 ©Oegdg 10OV
TATEPOV MUOV, deOUEBd GOV, €mAKOLGOV KOl
€\énocov.

Aadg: Kopie, £héncov. Kopie, £érénoov.
Kopie, Eélénoov.

Awaxovog: EAéncov nuac, 6 Oedg, katd 10 HEYQ
é\ebdg oov, deduebd ocov, Emndkovoov Kol
€Aénoov.

Aaog Kopie, £héncov. Kopie, £rénoov.
Kopig, £léncov.

Awdrxovog "Etu deduebo  vmep oL CApyt-
£MLoKOTOV UMV (S€1vOQ).

Aadg Kopie, £iéncov. Kopie, £rénoov.
Kopie, Eélénoov.

Awaxovog "Etu deduebo Umep €réovg, Loig,
elpnvng, vyelog, cwmplog, E£TIGKEYEMS, OULY-
YOPNOEDG KOl GOECENG TV GUOPTIOY TOV
dovAov 10D OeoV, TAVIOV TV £VGEPOV KOl
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Litany of Fervent Supplication

Deacon: Let us all say with all our soul and with
all our mind, let us say:

People: Lotd, have mercy. Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

Deacon: Lord Almighty, the God of our fathers,
we ask you, hear us and have mercy.

People: Lord, have mercy. Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

Deacon: Have mercy on us, O God, according
to your great mercy, we ask you, hear us and
have mercy.

People: Lord, have mercy. Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

Deacon: Again, we pray for our Archbishop
(name).

People: Lord, have mercy. Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

Deacon: Again, we pray for mercy, life, peace,
health, salvation, visitation, pardon and for-
giveness of sins for the servants of God, all
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)

OpB0odo&av XploTlavay TV KOTOLKOUVIOV Kol
TOPETLONUOVVIOV €V T TOAEL TAVTY), TAV
EVOPLTOV, ETLTPOTOV, GLVEPOUNTOV KOL APLEP®-
OV THG aylag £KKAnolag TavTng.

Aadg Kopie, £hénoov. Kopie, £rénoov.
Kopie, Elénoov.

Ardxovos "Ett 8eduebo vnep v paxapiov kol
GoLdipumV KTLTOpmV TG aylog exkkAnolog Tovtng
KOL UNEP TAVIOV 1TOV  TPOOVOTOVCOUEVHY
TOTEPOV KOl GOEAPOV Mudv, TOV €vOade
evoeP0g KELUEVOV Kol amoavTayo, ‘OpBodoéev.

Aaog Kopie, £héneov. Kopie, £rénoov.
Kopig, £léncov.

‘H Evyn ths Extevovs Ikeoiog

Tepevs (youniopovas): Kople 6 Oeog HUdV, Thv
€KTEVT] TOUTNY LKEGLOV TPOGdeEOL TOPa TV OMY
dovlwv, kol €Aéncov MuaG koto 10 TARB0G T0D
€AE0VG  ©6OVT KOl TOUG  OLKTILPUOVG  GOU
KOTOmeEPWoV £0° NUOGg Kol €ml TAvTa TOoV Aadv
00V, TOV GREKIEXOUEVOV TO TaPa G0V TAOVGLOV
€\eog.

Tepevs "0t Eédenuov Kol dLAdvOporog Ocodg
VIAPYELS, KOL GOl TNV dOEQV GVOTEUTOUEY, TO
IMotpt kol @ Yid kot 1@ ‘Ayie [Tvedpott, vov
KOl Gl Kal €16 ToVG 01OVOG TOV O1OVOV.

Aaog Apny.
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pious and Orthodox Christians who live in or
visit this city, and all those who worship in this
holy church.

People: Lord, have mercy. Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

Deacon: Again, we pray for the blessed and ever-
remembered founders of this holy church, and
for all our pious and Orthodox brothers and
sisters who have gone to their rest before us,
and lie asleep here and in all the world.

People: Lotrd, have mercy. Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

Prayer of Fervent Supplication

Priest (in a low voice): Lord our God, accept this
fervent supplication from your servants, and
have mercy on us according to the abundance
of your mercy, and send down your compas-
sion on us and on all your people, who await
your rich mercy.

Priest: For you are a merciful and loving God,
and to you we offer glory, Father, Son and Holy
Spirit, now and ever and to the ages of ages.

People:  Amen.

NP QOO PPPPL PP CLORRP00PP00 Q0000000000000 0000000000000,
(R R R R R R R R o oo R oo g R R - R R R R R L BB R R-R-R-L-L- LR LB XL LR -X--X-L-L-X- X 22

COVVOVVVOVVV0V00 35 0000000000000



COOO0O0OO09S 'H @g{quwoupyia B R R R R R R Y

Al Agrjoeis vrep tov Katnyovuévav

Awdxovos Ev&acBe, ol kamnyovuevol, td Kv-
plo.

Aadg Kopig, £léncov.

Araxovog® Ol miotol, VIEP TV KATNYOVUEVOV
denbopev.

Aadg Kopie, Eléncov.
Awgxovog “Iva 6 Kbprog avtovg €renon.
Aadg: Kopig, Eléncov.

Awgrxovog Katnynon avtovg tov Adyov Tig
dAnbelag.

Aadg Kopig, Eléncov.

Ardxovos "Amokolvyn avtoig 10 EdoyyéAiov
Mg S1KOLOGUVNG,

Aaog Kopig, Eléncov.

Awdgrxovog ‘Evoon  ovtovg T aylg  avtod
KoBolikn kot drootoAlkt) ‘ExxkAnoio.

Aadg Kopie, Eléncov.

Awdrxovog Zdcov, EAéncov, avtiAofod kol dio-
dpOAagov avTovg, 0 Ocdc, 1) of) X4pLTL.
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Litany for the Catechumens
Deacon: Catechumens, pray to the Lord.
People: Lord, have mercy.

Deacon: Let us, the believers, pray for the cate-
chumens.

People: Lotd, have mercy.

Deacon: That the Lord may have mercy on
them.

People: Lotd, have mercy.

Deacon: That he may instruct them in the word
of truth.

People: Lotd, have mercy.

Deacon: That he may reveal to them the Gospel
of righteousness.

People: Lord, have mercy.

Deacon: That he may unite them with his holy,
catholic and apostolic Church.

People: Lord, have mercy.

Deacon: Save them, have mercy on them, help
and protect them, O God, by your grace.
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Aadg Kvpie, Elénoov.

Ardrxovos Ol KOTN(OVUEVOL, TOG KEGOAAG DUDY
w® Kupile xAivore.

‘H Evyn vrep tov Katnyovuevav

Tepevs (younlogaves): Kopie 6 Oedg udv, 6 €v
VYNAO1G KATOLKDV KOl TO, TONELVA £HOpDV, O 10
mv complay 1@ yéver v avOponwv £Eamo-
oTellag TOV LOVOYEVT] 6oV Y10V kol Oedv, tOv
Kvplov nuav ‘Incodv Xpirotdv, £nifreyov £mi
T00g 80VAOVG GOV TOVG KOTNYOUUEVOLS, TOUG
VTOKEKALKOTOG GOl TOV £0VTOV OVYXEVO KO
kato&lmoov 00ToNg £v Kop@d £VOET® T0D AovT-
poV g malryyevesiog, thg APEcENG TOV Guap-
TV kol ToV £vévpatog thg dpbopoiog Evecov
00T0Vg T Ayl 6oL KOOOAKT Kol GITOGTOAKT)
‘ExkAnolg, kol ovykotopifuncov avtodg T
E£KAEKTI GOV TTOlUVT).

Tepevs  “Iva kol avtol ovv MUV do&almot o
TAVILMOV KOl UEYOAOTPENEG Gvoud ©ov, TV
IMatpog kal 100 Y100 kot 1o ‘Aylov ITveduortog,
VOV Kal Gel KOl £1G T0VG 01OVOG TV aldvov.

Aadg Apnv.
[Atdxovos “Ocotl  katnyovuevol, TpogAbete: ot

Kotnyovuevol, tpoéAbete. “Ocotl KaTN(OVUEVOL, TPO-
€MOETE" UM TLG TAOV KOTNYOVUEVOV.
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People: Lord, have mercy.

Deacon: Catechumens, bow your heads to the
Lord.

Prayer for the Catechumens

Priest (in a low voice): Lord our God, dwelling on
high and watching over things below, who for
the salvation of the human race sent your
only-begotten Son and God, our Lord Jesus
Christ; look upon your servants the cate-
chumens, who have bowed their neck to you,
and in due time make them worthy of the
washing of rebirth, the forgiveness of sins and
the garment of incorruption; unite them with
your holy, catholic and apostolic Church, and
number them among your chosen flock.

Priest: That they also with us may glorify your
all-honoured and majestic name, Father, Son
and Holy Spirit, now and ever and to the ages
of ages.

People:  Amen.

[Deacon: Those who are catechumens, go forth.
Catechumens, go forth. Those who are catechu-
mens, go forth. None of the catechumens.
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Al Agrjoeis tov ITiotov

Awdgkovog “Ocot miotot, €1t kol €Tt €v elpnvny 100
Kupiov 6enbadpev.

Aadg Kopie, £Aéncov.

Awaxovog: 'Avtidofod, cdoov, €léncov Kol dla-
ovLagov Nuag, 6 Oede, T of) xapLIL.

Aadg Kopie, £Aéncov.
Awaxovog:  Zooia.
H Ipatn Evyn tav Iiotdv

Tepevs  (youniopovaws): EvyaplotoVuév  oot,
Kvpie 6 Oedg tdv Avvdpenv, 1@ kataélocavtt
NUAGg TopacTtiivol kKol viv 10 ayle cov Buot-
0oTPi® KOl TPOCTECELV TO1G OLKTILPUOLG GOV
VIEP TOV MUETEPOV CUOPTNUETOV KOl TOV TOV
Acob  ayvonudtwv. Ilpdcedefar, 6 Oedg, TV
dénov NUAV' Toincov Nuog G&lovg yevéshol 1o
TPOCHEPELY GO BENCELS KOl 1Keolag Kol Buciag
GVOLUOKTOVG VAEP TOVTOG TOU A0V GOV Kol
1KAvmoov Nuag, oVg £8ov €1g Vv dtaxoviav 6ov
tavty, &v T duvduel 100 Ivedpotds cov 100
‘Ayiov, GKOTOYVOGTOG KOL GTPOCKONTOG, £V KO-
Bopd TO® MOPTLPL® THG GLVELINCEWG TUDV,
£mkaleiohol oe £v TovTl Kalpd Kol Tone, iva,
£160K0VOV MUV, TAemg MLV €ing €v 10 TANOeL
TG ofig dyadotnTog.
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Litany for the Believers

Deacon: Those who are believers, again and again, in
peace let us pray to the Lord.

People:  Lord, have mercy.

Deacon: Help us, save us, have mercy on us and
protect us, O God, by your grace.

People:  Lord, have mercy.
Deacon: Wisdom.
First Prayer for the Believers

Priest (in a low voice): We give thanks to you,
Lord God of Powers, for making us worthy to
stand now at your holy altar and fall down be-
fore your compassion on behalf of our sins
and the failings of the people. Receive our
prayer, O God; make us worthy to offer you
prayers and supplications and bloodless sacri-
fices on behalf of all your people; and by the
power of your Holy Spirit enable us, whom
you have appointed to this your service, to call
upon you without condemnation and without
offence, in the pure testimony of our con-
science, at all times and in every place, so that
you may hear us and be merciful in the abun-
dance of your goodness.
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Tepevs ‘Ot mpénel oot maoca d6Ea, Tun Kol
npookvvnolg, @ IMatpt kol 1@ Yid kol @ Ayl
IMvedpat,, vov kol Gel Kal €ig T0LG al@vag Tdv
oldvav.

Aadg "Apnv.]

Al Agrjoeis wov [Tiotov

Awgkovog "Ett kot €t v eipnvn tov Kuplov
denbopev.

Aadg: Kopig, Eléncov.

Atdxovog' "Avtilafo?, cOcov, EAENGOV KOl dia-
dO a&ov Nuag, 6 Ocdc, M of) xapLTL.

Aadg Kvpte, Elénoov.
Awdxovos Zodia.
‘H Agvtépa Evyn tav [Miotov

Tepevs (yountopdveog) TIGAv Kol TOALIKLG GOl
TPOOTINTOUEY KAl c0oV debdueba, Ayode xoi
oAGvBporne, Onwe, £miPréyog €ml TV SEnoiv
NUOV, Kabopiong UGV TOG YLYAG KAl T0 COUOTO.
GmO TOVTOG LOALOUOD GOPKOG KO TVEVUOTOG
Kol d@ng MUlv GvEVOYOV Kal GKOTAKPLTOV THV
TapdotooLy 10 aylov cov Buctactnpiov. Xdpt-
ool 8¢, 0 Oedg, KOl TOLG GUVEVLYOUEVOLG MUV
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Priest: For to you belong all glory, honour and
worship, Father, Son and Holy Spirit, now and ever
and to the ages of ages.

People:  Amen.]

Litany for the Believers

Deacon: Again and again, in peace let us pray to
the Lord.

People: Lord, have mercy.

Deacon: Help us, save us, have mercy on us and
protect us, O God, by your grace.

People: Lord, have mercy.
Deacon: Wisdom.
Second Prayer for the Believers

Priest (in a low voice): Again and often we fall
down before you, good and loving one, and
ask you to regard our prayer; cleanse our souls
and bodies from every defilement of flesh and
spirit, and grant that we may stand at your holy
altar without guilt or condemnation. Grant
also to those who pray with us, O God,
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TPOKOTNV Plov Kol TIGTEDG KOl GUVEGENG
TVEVUOTIKNG 860G aUTOlg TAVTOTE, UETO 0OBov
Kol Qydmng AoTpedouct ootl, GVevOxng Kol
AKATOKPITOG LETEXELY TOV GYiOV GOV HuoTnplev
Kal thg €énovpaviov cov Bociieiog dEimbivar.

Tepevg:  “Omog VIO 100 KPGTOVG GOV TEVTOTE
dvrattouevot, oot d6Eav avansunouey, 1o Iot-
pL kol t® Y10 kol @ ‘Ayle ITveduatt, vov kol
GEl KOl €1¢ TOVG OLAVOG TOV OLOVOV.

Aaog Apnv.

O igpevs Aéyel younlodadvag thv evynv, év @ ydAel
0 yopog 10 XepovPikov (cel. 54).

‘H Evyn to0 Xepovfitkon

Tepevs  (younlogaves): Ovdelg dElog  tdV
ouvdedepévav Talg coapkikoig £mbuuiolg kol
ndovoic mpooépyecbor N mpooeyyilewv i Aet-
ToUpYeELY ool, Baolded tfg 86&ng 10 yap
SdloKkovely ool péyo kol ooBepov kal avtalg
101G Emovpovioig Avvdueosty. "AMY Gumg, dia Ty
ddotov Kol OQuétpntdv  cov  driavOperioy,
GTPEMTOG KAl GVOALOLOTOG YEyovag GvOpmrog
Kol "ApYleEpELS NUAV EYPNUATICOS KOl THG AEL-
TOVPYLKNG TOUTNG Kol Gvoipdktov Buolag Ty
tepovpylav Topedmkog MUy, 0g Asondtng tdv
OTEVTOV.
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progress in life and faith and spiritual under-
standing; grant that they may always worship
you with fear and love, and take part in your
holy mysteries without guilt or condemnation,
and be made worthy of your heavenly king-
dom.

Priest: That always protected by your power,
we may offer you glory, Father, Son and Holy
Spirit, now and ever and to the ages of ages.

People:  Amen.

The following prayers are said while the choir sings the
Cherubic Hymn (page 55).

Prayer of the Cherubic Hymn

Priest (in a low voice): No one bound by the de-
sires and pleasures of the flesh is worthy to
approach you or draw near to you or minister
to you, King of glory; for to serve you is great
and fearful even for the heavenly Powers. Yet
because of your inexpressible and infinite lov-
ing kindness, you became a human being with-
out change or alteration and were appointed
our High Priest, and as Master of all have
entrusted to us the sacred rite of this liturgical
and bloodless sacrifice.
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20 yop pdvog, Kopie 6 Oeog mudv, deomdlelg
TV ENOVPOVIOV Kol TOV Entyeimv, O £l Opdvou
XEPOLPLKOD €moyovUEVOG, O TOV XeEPOOEi
Kvplog xai Booiievg 100 Topond, O udvog
“Ayl0¢ xal €v Oylolg AvamovOpevos. X& Toivuv
dvoOnd TOV PHOVoV AyaBov Kol evnkoov: £mif-
Aeyov € €ue TOV GUOPTOAOV KOl Gypelov
80VAOV 6oV KOl KaBdPLodV LoV THY Yuyny Kal
mv Kapdiov GOm0 cuveldnoeng movnplg Kol
1KAvwoov ue i duvduetl 100 ‘Ayiov cov Ilvev-
patog, £véedvuévov TV ThG lepateiog ydpiv,
TAPOOTAVOL T Oylg 6ov Tavty Tpomeln kol
tepovpynicatl 10 Gylov Kol GYpoviov 6ov ZOUO.
Kol 10 Tiptov Alua.

Yol yOop TPOCEPYOUOL, KAIvOg TOV €uautod
ovxéva, Kal dg€opal cov' un GmOoTPEWNG TO
TPOGOTOV 60V G €U0V, UNOE ATOSOKIUAONG LUE
€k To1dwv cov, AN d&lwcov mpooeveyBnval cot
U €uob 1oV Guaptorod kol dva&iov dovAov
6oV 10 ddpa TadTa. TV YOp €1 O TPOGOLEPOV Kol
TPOGOEPOUEVOS KOl TPOGOEYOUEVOS Kal Sio-
d1dopevog, Xprote 60 Oedg HUMV, KOL GOL TNV
d6&av avomeumopev, ovv @ dvapym cov Iatpl
Kol ™@® movoyi® kol dyofd kol {owomold cov
ITvedpatt, viv kol del Kol €1g T0Ug aldvag oV
olovev. ‘Aunv.

Tepevss Ot 16 XepouBeip HLOTIKOG €lko-
viCovteg kal 1) {wonolt® Tpiddt tov tprodylov
VUvov mpocddovieg, OGOV VOV PLOTIKNV dAmo-
0opeba uépuvav.

R R D S N N N N N R N N O N O N N P N P R D R D R DR PP S R PR
P D N N S N N N N N N N R P N P P R R R R R R L P PP P R D

COVOOOVVOV00000 L) 000000000000



SO00000000 The Divine Liturgv COOCOOOOOS

For you alone, Lord our God, rule over things
in heaven and on earth, carried upon the
throne of the Cherubim, Lord of the Seraphim
and King of Israel, the only Holy one, resting
among the holy. I implore you, therefore, who
alone are good and ready to hear: look upon
me your sinful and worthless servant, and
cleanse my soul and heart from an evil con-
science; and by the power of your Holy Spirit
enable me, vested in the grace of priesthood,
to stand at this your holy table and perform
the sacred rite of your holy and pure Body and
precious Blood.

For to you I come, with bowed neck, and I ask
you: do not turn your face from me or reject
me from among your children, but allow these
gifts to be offered to you by me, your sinful
and unworthy servant. For you are the one
who offers and is offered, who receives and is
distributed, Christ our God, and to you we of-
fer glory, with your eternal Father and your all-
holy, good and life-giving Spirit, now and ever
and to the ages of ages. Amen.

Priest: Let us who mystically represent the
Cherubim, and who sing the thrice-holy hymn
to the life-giving Trinity, now lay aside all
earthly care,
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Awdxovog Qg 10v Baocidéo 1OV OAwv vrmo-
deEouevol, 1olg Ayyehllkoig GopdTng Sopuho-
povuevov téd€eoty. '’AAAniovia.

EOLOyNnoov, d€cnota, T0 Bupiopa.

Tepevs EvAOyNTOg 6 O£0g Mudv, TAvTote, VOV
Kal Gel KOl €1G TOVG aldvag TOV aldvov. 'Auny.

Ouuioud oot mpocoépopev, Xpiote O Oedg
Nuev, €lg dounyv eVMSLOG TVELHOTIKAG O TPOG-
deEduevog elg 10 VmeEPOLPAVIOV cov Buciloc-
TNPLOV, GVTLKOTATENYOV MUIv TV Ydplv 100
navayiov cov [Tvevparoc.

Ei éott Kvupraxrj, 10 ’Avdotacty Xplotod:

Tepevs' *Avactacty Xpiotod Beacdevol, Tpoc-
kuvnoopev daylov Kopiov ‘Incodv, tov pdvov
avoudptntov. Tov Etavpoév cov, XplLote, mpoo-
KUVOUUEV, KOl TNV Oylov ©ovL  GVAcTaclY
duvodpuev kol SoEalouev: o Yop 1 Oedg NUAY,
€K10Gg 6oV GALlOV oVK oldouev, 10 Ovoud Gov
ovopafouev. Aedte TAvVIEG Ol MLGTOL, TPOO-
Kuvrioopey v 100 Xpietod aylav dvdotooty’
1800 yap NABe S16 10D Ztopod Yopd Ev SAm Td
Koou®. Ale movtog evAoyodvieg tov Kuplov,
VUVOVUEV TNV AVAGTAGLY 00TOD" ZTOVPOV YOp
vmopeivog 8t Huag, Oavdtm Bdvatov GAECEV.
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Deacon: That we may receive the King of all,
invisibly attended by the angelic orders. Alle-
luia.

Bless, master, the incense.

Priest: Blessed is our God, always, now and
ever and to the ages of ages. Amen.

We offer you incense, Christ our God, as a
sweet-smelling spiritual fragrance; receive it on
your heavenly altar, and send down to us in
return the grace of your all-holy Spirit.

If it is a Sunday, Having beheld zs said:

Priest: Having beheld the resurrection of
Christ, let us worship the holy Lord Jesus, who
alone is without sin. We worship your Cross,
O Christ, and we praise and glorify your holy
resurrection; for you are our God, we know no
other but you, and we call upon your name.
Come, all you faithful, let us worship Christ’s
holy resurrection; for behold, through the
Cross joy has come to all the world. Ever
blessing the Lord, we praise his resurrection;
for by enduring the Cross for us, he destroyed
death by death.
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AgVTE TPOCKLVNGOUEY KOl TPOCTECOUEV TR
BaociAiel nuav Od.

AgV1e TPOGKLVNGOUEY KOl TPOCTEGHUEY XPLo-
T® 1@ BociAel Huov Ocd.

AeDTE TPOGKVVICOUEV KOL TPOCTECHUEV OVTO,
Xprotd t® Booilel kal O Hudv.

‘O N WoAuog

'EAENGOV pe, 0 Oedc, xota 10 péyo €Aeds cov,
KOl kote 10 TANBOG TOV OLKTILPUOV GOV
€EGAeLYOV TO AVOUNULE, [LOV.

"Ent mhelov TADVOV Ue Amo ThHg Avopuiog Hov, Kol
4mo TG apaptiog Lov KabdpLeoy pe.

“OtL v dvouiov Hov £Y®d YLVOOK®, Kol T
apoptio Hov Eveoniov Hol €0t 810 TOVTOG.

Yol uove MUOPTOV, KAl TO TOVNPOV EVOTLOV GOV
€noinco, Omog Ov Sikolmbfic €v tolg AdYolg
G0V, KOl ViKNong &v 10 kpivesbol oe.

T80V yop €v Avoplalg cuLveAnddnv, kol €v
apoptiolg £KLooNGE Ue 1| UNTHP Lo,

T80V yap dAnbelav nydnnoag, 10, Gdnia Kol To
KpUOLO THG codlag 6oL EdNAMGAS Lot.

‘Pavtielg pe vocone, koi Kobopiobncoupotr
TAVVELG LLIE, KOl DIEP X1OVa AEVKOVONoOoUOL.

"AKOVTLELG Mol GyoAliooly kol €0OPOGHVIY'
GYOAALEGOVTOL OGTED TETONELVOUEVAL.

"Antéotpeyov 10 TPOCOTOV GOV GRO TOV Ouap-
TIOV pov, KOl TAEGOG TOG GVOUiog Mov
EdAeLyov.

Kapdiav kabopav xticov €v €uol, 6 Oedg, kol
nveDUo, €00eg £ykoivicov £€v 10lg £YKETOlg
pov.
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Come let us worship and fall down before
God our King,.

Come let us worship and fall down before
Christ our God and King.

Come let us worship and fall down before
him, Christ our God and King.

Psalm 50

Have mercy on me, O God, according to your
great mercy, and according to the abundance
of your compassion wipe out my transgres-
sion.

Wash me thoroughly from my iniquity, and
cleanse me from my sin.

For I know my iniquity, and my sin is ever be-
fore me.

Against you only have I sinned, and done evil
before you, that you might be justified in
your words, and prevaill when you are
judged.

For behold I was conceived in iniquities, and
in sins did my mother beat me.

For behold you have loved truth, the hidden
and secret things of your wisdom have you
made manifest to me.

You will sprinkle me with hyssop, and I will be
made clean; you will wash me, and I will be
made whiter than snow.

You will cause me to hear joy and gladness; the
bones that are humbled will rejoice.
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Mn droppiymg pe Gnod 100 TPOSHTOV GOV, KoL TO
ITvedud cov 10 “Aylov ur dvtavélng A €uov.

"Anddog pot v ayordiacly 10D cwtnpiov cov,
KOl TVEVUOTL TIYELOVIKD 6TAPLESV UE.

ABGE® Avopovg tag 0800 6oV, Kol GoePelg £ml
o& EMOTPEYOLOL.

‘Pocol pe €€ aiudrtov, 0 Oedg, 0 Oedg Tig
coOMPilog MoV GyoAALdoETOl M| YADOOOA WOV
Vv d1KatocHVNV Gov.

Kipte, ta xeldn pov dvoi&eig, kot 10 otoUa LoV
avoyyelel v aivesiv cov.

‘Ot el NOéAncog Buciav, €dwka dv: Olokav-
TOUOTO, 0VK EDSOKNOELG.

Ouoio 1) Od TvedUa CUVTETPLUUEVOY, KOPSiay
GUVIETPLUUEVTV KOL TETOTELVOUEVNV O Og0g
ovK €€ovdevmoet.

‘O Oede, 1AGoONTL pol @ OPOPTOAD Kol EXE-
noov pe. (7))

Awdrxovog® "Enapov, déonoto.

Tepevs’ "Endporte 160G XEIPOG VUAV €1G TO Gyl
Kot €vAoyelte TOv Kvprov.
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Turn your face away from my sins, and blot
out all my iniquities.

Create a pure heart in me, O God, and renew
an upright spirit within me.

Cast me not from your presence, and take not
your Holy Spirit from me.

Restore to me the joy of your salvation, and
with a guiding spirit strengthen me.

I will teach transgressors your ways, and the
ungodly will return to you.

Deliver me from blood-guiltiness, O God, the
God of my salvation; my tongue will rejoice
in your righteousness.

Lord, you will open my lips, and my mouth
will declare your praise.

For if you had desired sacrifice I would have
given it; with whole burnt offerings you will
not be pleased.

A sacrifice to God is a broken spirit, a heart
that is broken and humbled God will not de-
spise.

O God be merciful to me a sinner, and have
mercy on me. (3 zimes)

Deacon: Lift up, master.

Priest: Lift up your hands to the holy things
and bless the Lord.
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To Xepovfikov

Ot ta. XepovPeip puotik®g e1kovi{ovteg Kol
™M Cowomow®@ Tpradt tOvV TpLodylov vuvov
TPOCAOOVTES, TAGAV VOV Brotikilv dnobe-
peba peppvayv. Qg tov Basiiéa t@v 6hev
vrodeEopsvor-

‘H Meyaln Eicodos

Awgxovog: TIaviov Dpudv pvnodein Kiplog o

Ocog €v 1 PactAielo 0010V, TEVTOTE, VOV KOl
del Kol €1 TOVG AlBVOS TV lOVOV.

Aadg Apnv.

Tolg ayyeMkoilg Aopateg 30pvHOPOVREVOV
taeoy. ’AAAnlovio.

Awdxovog (youniogoves) Thg 1lepochVIG Gov
puvnobein Koprog 6 Oeog év 1) Booiieiq avtod,
TAVTOTE, VOV KOl GEL KOl €1 TOVG O1AVAG TAV
oldvov.

Tepevg Thg drakoviog cov pvnoedein Koprog 6
Oeog év 10 Pootielq avTOD, TAVTOTE, VOV KOl
Q€L KOl €16 TOVG ALAVOG TOV CLlBVAV.

Araxovog' "Ayabuvov, d€cmoto.
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Chernbic Hymn

Let us who mystically represent the Cheru-
bim, and who sing the thrice-holy hymn to
the life-giving Trinity, now lay aside all
earthly care, that we may receive the King
of all;

Great Entrance

Deacon: May the Lord God remember all of you
in his kingdom, always, now and ever and to the
ages of ages.

People:  Amen.

Invisibly attended by the angelic orders.
Alleluia.

Deacon (in a low wvoice): May the Lord God
remember your priesthood in his kingdom, al-
ways, now and ever and to the ages of ages.

Priest: May the Lord God remember your
diaconate in his kingdom, always, now and
ever and to the ages of ages.

Deacon: Do good, master.
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TéAog tov N” WaAuov

Tepevs: *AydBuvov, Kipie, év 1) €080kig cov
™mv Z1dv, Kol oitkodoundnto ta teiyn Tepov-
GOANL.

Téte  evdoknoelg  Ousiov  dikatoovvng,
avodopav Kot OLOKAVTOHOTO.

Téte dvoicovoly €mi 10 Buoioothpldv  Gov
pudoyove.

Tepevs: Mvhcbnti  pov, Gdelde kol  GUA-
AELTOVPYE.

Awdrkovog: MvnoBein Kuplog 6 Ogog 1iig
Ltepwovvng cov €v Ti) Bociieiq 0010V, TEVTOTE,
VOV K01 GEL KOl €16 TOVG OLBVOG TOV OLOVOV.
EvEat Vmep £uov, Séonota dyLe.

Tepevsg’ Tlvevpa “Aylov enededostal €nl o€ KOl
dvvouig Tyiotov EnloKLAGEL GOt.

Atdkovog: Avto 10 Tlvedpo cvilertovpynoet
MUV Téo0g TG NUEPaG TG LONg NHAV.

MvieOnti pov, déonoto ayte.

Tepevs: MvnoBein cov Kiprog 6 Oeog €v 1)
Boocileig avtoD, TEvToTE, VOV KOl del Kol €ig
T0UG 0LAVAG TV lOVOV.

Atdxovog: Apnv.
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Conclusion of Psalm 50
Priest: Do good to Sion in your good pleasure,
Lord, and let the walls of Jerusalem be built.
Then will you be pleased with a sacrifice of
righteousness, with oblation and whole burnt
offerings.
Then will they offer calves upon your altar.

Priest: Remember me, brother and fellow cele-
brant.

Deacon: May the Lord God remember your
priesthood in his kingdom, always, now and
ever and to the ages of ages.

Pray for me, holy master.

Priest: The Holy Spirit will come upon you, and
the power of the Most High will overshadow
you.

Deacon: This Spirit will serve with us all the
days of our life.
Remember me, holy master.

Priest: May the Lord God remember you in his
kingdom, always, now and ever and to the ages
of ages.

Deacon: Amen.
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To I npatika

Awdgxovos IIAnpooouey ™v dénoly MUdV 10
Kvpio.

Aadg Kopig, £éléncov.

Araxovog® ‘Yrep 1hv mpoteféviov Tiuiev 80-
pov, 100 Kvpiov denbopev.

Aadg Kopie, Eléncov.

Awdrxovog® ‘“Ymep 100 aylov oikov ToVTOL KOl
TV UETO ToTE®S, eVvA0Pelag Kal ¢ofov Ood
eloloviov £v adtd, 100 Kvpiov denbapey.

Aadg Kopig, Eléncov.

Araxovog: “Yrep 100 puebijvor Muog Gmd maong
OAlyeng, Opyng, KLVOVVOL KOl Gvdykng, To0
Kvpiov denbapev.

Aaog Kopig, Eléncov.

Atdxovos: "Avtidofod, cboov, EAéncov Kal dio-
dpOAaEov Nuag, 6 Ocdc, M) of) xapLTL.

Aadg Kopie, Eléncov.

Awagrxovog: Thv \uépav macav, tekelav, ayiav,
ElPNVIKNY Kol dvopdptnrov, Tapo tod Kvpiov
oitnooueda.
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Litany
Deacon: Let us complete our prayer to the Lord.
People: Lord, have mercy.

Deacon: For the precious gifts presented, let us
pray to the Lord.

People: Lord, have mercy.

Deacon: For this holy house and those who en-
ter it with faith, reverence and fear of God, let
us pray to the Lord.

People: Lord, have mercy.

Deacon: For our deliverance from all affliction,
anger, danger and distress, let us pray to the
Lord.

People: Lord, have mercy.

Deacon: Help us, save us, have mercy on us and
protect us, O God, by your grace.

People: Lord, have mercy.

Deacon: That this whole day may be perfect,
holy, peaceful and sinless, let us ask of the
Lord.
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Aadg Hapdoyov, Kopie.

Awdxovog: "Ayyehov  elpnvng, mLoTOV  O8MYoV,
dOAOKO TOV YUY OV KOl TOV COUATOV HUAV, TOPO.
100 Kuplov aitnooueda.

Aadg MMopacyov, Kopie.

Ardrxovog: Zuyyvouny kot doecty 1oV OpapTLOv
KOl TV TANUUEANUATOV NUdY, Tapd oD Kuplov
oitnooueda.

Aadg: Hapdoyov, Kopie.

Awgrxovog: Ta  xoAd Kol ovudépovia  TOlg
YLXolg MUV, Kol elpivny 10 KOOU®, TOPa 10
Kvpilov aithoouedo.

Aaog Moapacyov, Kopie.

Araxovog® Tov vmoloirov ypdvov the {ong nuav
€v elpnvn Kol UeTOvVoly €KTEAEGOL, TAPO TOV
Kvpilov aitcopedo.

Aadg Mopacyov, Kopie.

Awgkovog Xprotiava 10 t€An g {ong Nuav,
avoduva, Avemaloyvvio, €ipnvikd, Kol KoAnv
anoloyiov v £€rl 100 dofepod PAuotog 100
XplotoD, aitnooueo.

Aadg Hapdoyov, Kopie.
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People:  Grant this, O Lord.

Deacon: For an Angel of peace, a faithful guide,
a guardian of our souls and bodies, let us ask of
the Lord.

People:  Grant this, O Lord.

Deacon: For pardon and forgiveness of our sins
and offences, let us ask of the Lord.

People:  Grant this, O Lord.

Deacon: For that which is good and beneficial to

our souls, and for peace in the world, let us ask
of the Lord.

People: Grant this, O Lord.

Deacon: That we may complete the remainder of
our life in peace and repentance, let us ask of
the Lotd.

People:  Grant this, O Lord.

Deacon: That the end of our life may be Chris-
tian, painless, unashamed and peaceful, and for

a good defence at the fearful judgement seat of
Christ, let us ask of the Lord.

People: Grant this, O Lord.
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Awgkovog Thg movoylog, dxpdviov, ULREPEL-
AoyNUEVNG, £vB0Eou Asomoivng Hudv, Ocotdkou
Kol dewmopBfévov Mapiog peta mAvViov TOvV
‘Aylov UVNUOVEVGOVTES, £0VTOVG KOL GAANAOVG
Kol mooov v Conv fuov Xpiotd 10 Oh
nopadoueda.

Aaog Yoi, Kvpie.
‘H Evyn s [pookoutdng

Tepevs (youniopaves) Kopie 6 Ogog 6 INovrok-
pdtwp, 0 povog “Ayloc, O deyduevog Ouvoiav
OlVECENG TOPO TV EMLKOAOVUEVOV GE €v OAN
Kopdig, TPOGdELOL KOl NUOV TOV AUOPTOADY TNV
dénolv kol mpocdyoye 1 Gyl® cov Bvoloc-
mPLe° Kal 1KAvVeOcov MUOG TPOGEVEYKELV GOl
dopa 1€ Kol Bvolog TVELUOTIKAG VTEP TOV
NUETEPOV GUOPTNUATOV KOL TV TOV AaoD Gyvo-
nuatov. Kol xatofiocov mudg €Opelv xdpv
evomidv cov, 100 YevécBal ool €OMPOGIEKTOV
v Bvolov Nudv, kol €éntoknvacal 10 ITvedua
MG X0pLTdg GOV 10 Ayobov €9 HUOS, KOl €Tl T
TPOKEINEVO, SDPO, TOVTO, KOL £MTL TAVTO, TOV A0V
G0V,

Tepevs Ao OV oucupumv T00 LOVOYEVOLG
cov Y100, ued o £0AOYNTOG €1, GUV 1) TAVOYie
Kol ayad® kol {momold cov ITveduartt, viv Kol
GEl KOl €1¢ TOVG OLAVOG TOV OLOVOV.

Aaog Apnv.
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Deacon: Commemorating our all-holy, pure,
most blessed, glorious Lady Theotokos and
ever-virgin Mary with all the Saints, let us
commend ourselves and one another and our

whole life to Christ our God.
People: To you, O Lord.
Prayer of Presentation

Priest (in a low voice): Lord God Almighty, who
alone are Holy, and accept a sacrifice of praise
from those who call upon you with all their
heart, receive also the prayer of us sinners and
bring it to your holy altar; and enable us to of-
fer you gifts and spiritual sacrifices on behalf
of our sins and the failings of the people. And
make us worthy to find favour before you, so
that our sacrifice may be acceptable to you,
and the good Spirit of your grace may dwell on
us, and on these gifts presented, and on all
your people.

Priest: Through the compassion of your only-
begotten Son, with whom you are blessed, to-
gether with your all-holy, good and life-giving
Spirit, now and ever and to the ages of ages.

People:  Amen.
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Tepevg:  Eipnvn moot.
Aadg Kot 1@ ntvevpati cov.

Atdkovog' "Ayomiompey GAAAOVG, Tva €v opo-
volg OHOAOYNGOUEY

Aadg Haztépa, Yiov kot “Ayiov Ilveipa,
TpLada 0pooHOELOV KOl AYOPLETOV.

Tepevs (youniopéves): "Ayamnce oe, Kopie, 0
ioy0g pov Kvplog atepéopd pov kot kotahpuyn
LoDV K01 PVOTNG HO.

Eav vrdpywot tieioveg Aettovpyol-
‘O Xp1o106 £v 1) uEom MMV
Kol fv kot €611 kol éctot.

Awaxovog Tag 00pag, t0g OV0pog €v codla
TPOGYMUEV.
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Priest: Peace be with you all.
People: And with your spirit.

Deacon: Let us love one another, that with one
mind we may confess:

People: Father, Son and Holy Spirit, Trinity
of one essence and inseparable.

Priest (in a low voice): 1 will love you, Lord my
strength; the Lord is my foundation and my
refuge and my deliverer.

If there are concelebrants:
Christ is in our midst.
He was and is and will be.

Deacon: The doors, the doors; in wisdom let us
attend.
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To Zvufolov tig Iiotews

IMiotebo eig Eva Ocdv, Motépo
Havrtokpdaropa,

ToLTIV 0VPAVOD KOl V1S,

0pATAOV TE TAVTOV KUl GOPATOV.

Kat £ic £€va Kbvprov Incodvv Xprotov,

TOv Y10V T00 O£0d TOV Hovoyevij,

tov £k 10V [latpog yevvnOévta npo taviev
TAV ILOVOV-

0A¢ £K 0OTOC,

Ocov arnovov £k Ood aindivov,

yevvn0£vta 00 ntownbéva,

opoovoiov 1@ Iatpi,

3t 0¥ té mavta £yévero.

Tov 8L Nuag Tovg Gviporovg

KOl dL0 TV UETEPOY cOTNPLOY

KoteAOOVTO £K TAV 0VpavVAOV

Kol copkodévta £k Ilvedvpartog ‘Aytov
kol Mapiag tiig HHapO£vovo

Ko Evavlponneavra.

Zrovpedivra te vnep Muav £rt IHovtiov
IIilGrov,

Kol tofovTa Kol TooEvTa.

Kol avactavao T tpitn NHEPY KATA TUS
Ipodac.

Kot dved0ovta £1g Tog 00Pavos,

Kol kafelopevov £k de&Lav tov Matpoc.
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The Symbol of Faith

I believe in one God, Father Almighty,
maker of heaven and earth,
and of all things visible and invisible.

And in one Lord Jesus Christ,

the only-begotten Son of God,
begotten of the Father before all ages,
light from light,

true God from true God,

begotten not made,

of one essence with the Father;
through him all things were made.

Who for us and for our salvation

came down from heaven,

and was incarnate of the Holy Spirit
and the Virgin Mary,

and became human,

and was crucified for us under Pontius
Pilate,

and suffered and was buried,

and rose on the third day according to the
Scriptures,

and ascended into heaven,

and is seated at the right hand of the
Father,
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Kot wdlv £pyopevov peta 0Eng
kpivol {@vTog Kol vEKPODG,
0V Ti|g Baoiretlog 0Ok £0ToL TELOG.

Kot €ig 10 [Ivedpo to “Aylov,

70 Kbprov, 10 {momorov,

10 £k T0V IMatpog £knopevopevov,

70 6OV [TaTpt Kol Y@ GVUTPOGKLVOVUEVOV
Kol cvvdo&alopevov,

70 AaAfjcav otd T@v [Ipoontdv.

Eic piav, ayitav, kaBolikny Kol
droctoiknyv 'Exkinoiov.

Opoloyd €v Bantiopa e1g GOEOLY APAPTLOV.

IIpo6d0K® AVAGTAGLY VEKPOV.

Kat {ony tod péAlovtog ai@vog. ‘’Apnv.

e

‘H Ayia Avagopa

Atdkovog TIOUEV KOADS OTOUEV UETO 0OBoV"
TPOCY®UEY, TNV aylov dvodopav €v elpnvn
TPOGHEPELV.

Aadg: “Eleov gipnivng, Bvclav aivéceng.

Tepevss  ‘H xdpig 100 Kuplov fudv ‘Incod
Xplotov, Kol 1 dydnn 100 Oeod xal Iotpdc,
Kol 1 Kotvevio tob ‘Ayiov TTvedpatog, €in peta
TOVTIOV VUOV.

Aaog Kol peta tod nvedpatog cov.
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and will come again in glory
to judge the living and the dead,
and his kingdom will have no end.

And in the Holy Spirit,

the Lord, the giver of life,

who proceeds from the Father,

who together with the Father and the Son
is worshipped and glorified,

and who spoke through the Prophets.

In one holy, catholic and apostolic Church.

I acknowledge one baptism for the
forgiveness of sins.

I expect the resurrection of the dead,

and the life of the age to come. Amen.

The Holy Anaphora

Deacon: Let us stand well; let us stand with fear;
let us attend, that we may make the holy offer-
ing in peace.

People: A mercy of peace, a sacrifice of
praise.

Priest: The grace of our Lord Jesus Christ, and
the love of God the Father, and the commun-
ion of the Holy Spirit, be with you all.

People: And with your spirit.
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Iepevs  "Avo oxOuev TaG Kopdiag.
Aadg: “Eyopev npog tov Kbvprov.
Tepevg: Evyxoaprotmicopey 1@ Kuplo.
Aadg "AELOV KOl SLKOLOV.

Tepevs (younlogaves) “A&lov kol dikalov ce
VUVELV, GE €VAOYELV, OE OLVELV, ool €VYOPLo-
Telv, GE MPOGKULVELV €V TavIl TOM® TG 6€0-
notelag cov. XV yap el Oedg GVEKOPOOTOG,
OmEPLVONTOG, GOPOTOG, OKOTOANTTOG, OEL @V,
OcoVTOG @V 6L KoL 0 HOVOYEVNG 60V Y10G Kal
10 ITvedud cov 10 “Aylov. XU €K 100 un 6vtog
£ig 10 elvon NUOg moPHYOYES, KOl TAPOTEGOVIOG
GVEGTNGOG TOALY, KOL 0VK GIEGTNG TAVTO TOLAY,
€wg MUOG €1g TOV 0VPAVOV OVAYOYEG KOl TNV
Boaoctiietlov cov €yapicn Ty péliovoav.

Yrep 100TOV AMAVIOV EVYOPLOTOVUEV GOL KOl
T® povoyevel cov Yid kol 16 [Tvevuatt cov 1@
‘Ayle, Onép néviov, @v iopev kol Gv 0Ok iopey,
TOV OOVEPAV KOl GOOVOV EVEPYECLAV, TOV €1¢
NUOG YEYEVNUEVV.

Ebyopiotoduév ool kol LmEp ThHG Aettoupylag
Ta0tg, Mv €k Thv Yepdv Muov déEoocor
komElocog, Ko1Tol GOl TOPECTAKAGL XIAGIES
"ApyoyyElov kol poplddes ‘Ayyélov, 10 Xepov-
Beip xoi 10 Zepadeiy, EEantépuya, TOAVOUUOTO,
UETAPGCLO, TTEPOTT,
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Priest: Let us lift up our hearts.
People: We lift them up to the Lord.
Priest: Let us give thanks to the Lord.
People: 1t is proper and right.

Priest (in a low voice): 1t is proper and right to
sing to you, to bless you, to praise you, to give
thanks to you, to worship you in every place of
your dominion. For you are God inexpress-
ible, inconceivable, invisible, incomprehens-
ible, ever existing, ever the same; you and your
only-begotten Son and your Holy Spirit. You
brought us from non-being into being, and
when we fell you raised us up again, and left
nothing undone until you brought us up to
heaven and bestowed on us your kingdom to
come.

For all these things we give thanks to you and
your only-begotten Son and your Holy Spirit,
and for all the benefits known and unknown,
seen and unseen, that have been granted to us.

We give thanks to you also for this liturgy
which you are pleased to accept from our
hands, though thousands of Archangels and
myriads of Angels attend you, the Cherubim
and the Seraphim, six-winged, many-eyed,
soaring aloft on their wings,
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Tepevg:  Tov eémvikiov Vuvov ddovta, fodvro,
KeKpaydTa Kol AEyovTo

Aadg “Ayiog, “Ayiog, “Ayrog, Kiprog
Tafomd mAnpng 0 ovpavog KAl M YR THS
80éng oov. ‘Qoavva £v 1Ol VYioTOLG.
Evloynuévog 6 £pyopevog £v ovopatt Kupt-
0ov. ‘Qoavva 0 £V Tolg VYLETOLS.
Tepevs (youniopoveg) Metd to0tov Kol NUELS
TV pokoplov Avvdueov, Aéomota MLAAVOpaTE,
Boduev kol Aéyopev: “Aylog €1 kol TOvEyL0G, 6L
Kol 0 Lovoyevig cov Y106 kal 1o [Tvedud cov 10
“Aylov. “Ayiog £l kol movdylog kol peyolo-
npemng N d0&a cov' 6¢ OV KOoUOV 60V 0VTOG
Nydmnocog, ®ote TOv Y10V 60v TOV UOVOYEVH
dobvar, iva mog O mioteVmvV €1g OVTOV UN
amoAnto, GAL €xn Lony aidviov. “Og EABoV Kol
TAGOV TV VIEP NUOV OLKOVOULOV TANP®OOAS, T
vuktt 1| mopedidoto, pailov 8& €ovtdv mope-
d1dov, vmep g 10V Koopov Lo, Aofav dptov
€v 101 aylolg 0vTod Kol GYpAviolg Kol G-
UNTOLG XEPOLV, EVYOPLOTNGOG KOL €VAOYNCOG,
ayldoag, kAdoog, £3mKe 1T0lg Gylolg 0VTOD
Moaobntoic kol 'Atoctololg, elnmv:

Tepevs:  AdPete, ddyete, 10010 povL €0TL TO
Yduo, T VmEp VUOV KA®pevov €lg ddeov
OULOPTLAV.

Aadg "Apnv.
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Priest: - Singing the victory hymn, exclaiming,
crying out and saying:

People: Holy, Holy, Holy, Lord of Sabaoth,
heaven and earth are full of your glory.
Hosanna in the highest. Blessed is he who
comes in the name of the Lord. Hosanna to
you in the highest.

Priest (in a low voice): With these blessed Powers,
loving Master, we also cry out and say: Holy
are you and all-holy, you and your only-
begotten Son and your Holy Spirit. Holy are
you and all-holy, and majestic is your glory.
You so loved your world, that you gave your
only-begotten Son, so that everyone who be-
lieves in him might not perish, but have eternal
life. He came and fulfilled all the divine plan
for us, and on the night he was given up, or
rather gave himself up, for the life of the
wortld, he took bread in his holy, pure and
blameless hands, gave thanks and blessed,
sanctified, broke and gave it to his holy Disci-
ples and Apostles, saying:

Priest: Take, eat, this is my Body, which is
broken for you, for the forgiveness of sins.

People: Amen.
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Tepevs (youniopaves): ‘Ouolmg Kol 10 TOTHPLOV
UETA TO de1mVNGaL, AEYDV”

Tepevg:  Tliete €€ aOTOD MAVIEG, TOVTO £0TL TO
Alud pov, 10 TG Katviig 81abnkng, 10 VIEP LUMY
KOL TOAAL@V €KY VVOUEVOV €16 GOPECLY AULOPTLOV.

Aaog Apnv.

Tepevs (youniopadvms): Mepvnuévol toilvov g
ocompiov TadTNg £VIOATG KOl TAVIMV TdV VIEP
NUAV YEYEVNUEVAOY, TOD 6TOVPOD, TOD TAPOL, THG
TPUNUEPOV OVOCTAGEMG, THG €15 0VPAVOVS GVa-
Bdoewg, thg €k deELdV KaBEdpOC, ThHg dEVTEPOG
Kal €v80Eov ALY TOpOVGLOG,

Tepevs  To 60 €Kk TOV GOV GOl TPOGHEPOLUEYV,
KQTO TAVTO KO S0 TAVTO.

Aadg Y& DUVOVUEV, GE EDAOYOVUEVY, GOL
gvyapretovpev, Kopie, koi deopcdd cov, 0
Oe0g NLAV.

Tepevs (younlog@veg): “Ett TpocdEpouév cot
TV AoYlkny a0ty Kol Gvolpoktov Aatpeiay,
Kol mopoakoloVuév oe kol deouebo kol ike-
TeVoUEV” Kotdmepyov 10 TTvedud cov 10 “Aylov
€0’ NUOG Kal £l T4 TPOKELUEVO, ddPO TOVTA.

Awakovog:  EvAOynoov, déomota, TOV  AylOv
dptov.
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Priest (in a low voice): Likewise after supper he
took the cup, saying:

Priest: Drink from it all of you, this is my
Blood of the new covenant, which is poured
out for you and for many, for the forgiveness of
sins.

People:  Amen.

Priest (in a low woice): Remembering, then, this
commandment of the Saviour and all that has
been done for us, the cross, the tomb, the re-
surrection on the third day, the ascent into
heaven, the sitting at the right hand, the se-
cond and glorious coming again,

Priest: - Your own from your own we offer you,
in every way and for everything.

People: We praise you, we bless you, we give
thanks to you, Lord, and we entreat you,
our God.

Priest (in a low voice): Again, we offer you this
spiritual and bloodless act of worship, and we
ask you and entreat you and implore you: send
down your Holy Spirit upon us and upon these
gifts presented.

Deacon: Bless, master, the holy bread.
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Tepevs Kot moincov 1OV pev dptov todtov
Tipov Zopo 100 XpLotod Gov.

Atdxovog: Apnv.
EOLOYNnoov, d€cmota, 10 Gylov TOTHPLOV.

Tepevc: TO 8¢ v 1® mompie to0Tte Tintov Alpo
700 Xp1oToD GOoV.

Atdxovog: Apnv.
EOLOYNnoov, 8écnota, dudotepa T0, dytla.

Tepevs Metaforav @ [Mvevpati cov 10 ‘Ayio.
Awdkovog: "Apny. "Auny. "Auny.

Tepevs “Qorte yevéoBor tolg petolapfdvovoty
€lg VIijyv yuxhc, €ig doectvy apoptLev, E£ig
Kowaviav 100 ‘Aytov cov Ilvebdupotog, eig
Booilelog ovpavdv TANPOUO, E1G TOPPNGLOY THY
TPOG G€, UM €16 KPLUO T €16 KATAKPLULO.

"Ett  mpocdEpouév oot TV AOYLKNY  TO0TNV
Aatpeioy VRMEP TOV €V WIOTEL GVATOVGOUEVOV
Iponoatopav, IMotépov, Tatprapydv, [Tpoontav,
"Anooctorwv, Knpixev, Evayyeiiotdv, Mopti-
pav, Ouoroyntdv, 'Eykpatevtdv Kol movtog
TVEVUOTOG 81K0 10V £V TLOTEL TETEAELOUEVO.

Tepevg:  ’EEoipétog thg movayiag, Gypdviov,
vrepevAOYNUEVTS, €vBOEov Aeomoivng TMUOV,
Bco016K0V KOl detnapOEvov Maplagc.
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Priest: And make this bread the precious Body
of your Christ.

Deacon: Amen.
Bless, master, the holy cup.

Priest: And what is in this cup the precious
Blood of your Christ.

Deacon: Amen.
Bless, master, both the holy things.

Priest: Changing them by your Holy Spirit.
Deacon: Amen. Amen. Amen.

Priest: So that to those who partake of them,
they may be for vigilance of soul, for the for-
giveness of sins, for communion with your
Holy Spirit, for the fullness of the kingdom of
heaven, for boldness before you, not for
judgement or condemnation.

Again, we offer you this spiritual act of wor-
ship for those who have gone to their rest in
faith, Forefathers, Fathers, Patriarchs, Pro-
phets, Apostles, Preachers, Evangelists, Mar-
tyrs, Confessors, Ascetics and every righteous
spirit perfected in faith.

Priest: Especially for our all-holy, pure, most
blessed, glorious Lady Theotokos and ever-
virgin Mary.
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Aadg "AELOV €0tV ¢ GAN0GC, pokapi-
Cewv o€ v O£0T0KOV, TNV GELPHOKAPLETOV
KOl movopopntov, kot Mntépa tod Oeod
nuev. Thy yetépav t@v Xepoofeip kai
£vO0E0TEPAYV AOVYKPLTOG TOV TEPAOELN, TV
adLap00pmnc Osov Adyov tekodoov, TV
Ovtag Oe0tOKoV, 6E HEYAADVONEV.

Ev 1] Ocia Aettovpyia to0 Meydlov Baotleiov avri
00 "AEWOv €otwv wdlletar 10 Emt ool yoipet,
KEYOPLTOUEVN (OEA. 138).

Tepevs (youniopadves): Tobd oylov ‘ledvvov,
[Ipodmrov, TIpodpduov xoi Bamtiotod, OV
aylov, €véoEmv kol Taveuvdmuev Amoctol®v,
100 ‘Aylov (8€ivog), o xai Thv uvAuny &mt-
1eloUEY, KOl TévIiov cov tov ‘Aylev, dv Taig
tkeotolg Entokeyor Nuos, 6 Oedc.

Kol pviobntt méviov 10V KEKOLUNUEVOV £1T
EATidL dvaoctdoswg Cofig oloviov (...) kol
GVATOVoOoV 00T0VG, OOV £MLGKOTEL T0 GG TOD
TPOCMTOV GOV.

"Ett mopakoioduév oe: pvnodntt, Kopie, ndong
€miokomnig 0p0oddEmv, t@v opBotopovVIOV TOV
AOyov TG ofig dAnfelag, movtog T00 TPEGHL-
tepilov, g €v XpLot® S1oKovViog, KOl TOVTOG
LepaTikol KOl HOVOYLKOD TAYUATOGC.

"Ett TPOGOEPOUEV GOl TNV AOYLKMV  TOOTNV
Aatpeiav VREP THG OlKOVUEVNG, VIEP THG AYlog

VPP L POPPRPVVPQQLLLPLL00PPQ Q0000000 P 0000000000000 000e
[ R R -X-R R R LR R R R R RoR DR L L XL -2 -2 222X L-L-R-F-R-g-R-g-R-g-A

OOV VVVVVOVVVY T8 0000000000000



SO00000000 The Divine Liturgv COOCOOOOOS

People: Truly it is right to call you blessed,
Theotokos, ever-blessed and all-pure and
the Mother of our God. More honourable
than the Cherubim, incomparably more
glorious than the Seraphim, who undefiled
gave birth to God the Word, true Theo-
tokos, we magnify you.

In the Liturgy of St Basil, instead of Truly it is right /s
sung In you, O favoured one (page 139).

Priest (in a low woice): For Saint John the
Prophet, Forerunner and Baptist, for the holy,
glorious and praiseworthy Apostles, for Saint
(name), whose memory we keep today, and for
all your Saints, through whose supplications
visit us, O God.

And remember all those who have fallen
asleep in the hope of resurrection to eternal
life, (names) and give them rest where the light
of your countenance keeps watch.

Again, we ask you, Lord: remember all Ortho-
dox bishops rightly teaching the word of your
truth, all the priesthood, the diaconate in
Christ, and every priestly and monastic order.

Again, we offer you this spiritual act of wor-
ship for the whole world, for the holy, catholic
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KaBoAlkfic kol dmootolkig ‘ExkAnciog Omep
v €v Oyvelg kal oeuvi moAlteiq dtaydviov,
VIEP TOV TMLoTOTATOV Kol dLloxpiotev mHudv
BoactAéwv, TOvVTOg T0U TOANTIOV KOL TOV GTPOTO-
nédov avtdv. Adg avtolg, Kipie, eipnvikov 10
Boaociielov, Tvo kal NUElg €v TH YOARVY QOTOV
fipepov kol movylov Blov didympev, €v mdon
evoePelq Kol GEPVOTNTL.

Tepevg:  ’Ev mpaotolg uvncOnti, Kipie, 100
"Apylentokomov Nuov (8€1vog), Ov xdploal Tolg
aytoig cov 'ExxAnocioig év eipnvn, odov, €vit-
Hov, VYLa, LOKPOTNUEPEVOVTO KOl OpBoTopovVTa
T0v Adyov Thg ong aAnbeiog.

Argxovos: Kol @v kactog kato didvoray €xet
KOl TEVIOV KOl TGOV,

Aadg Kat tdvrov kol noc@v.

Tepevs (yountopoveg) Mviacbntt, Kipie, tig
TOAE®G TOOTNG, €V T| TOPOLKOVUEV, KOl Tdong
TOLEWOG KOL YBPOG, KOL TAV TLGTEL OLKOVVIOV £V
ovtalg. Mvacbnt, Kipie, miedvimv, o0doino-
POVVIAV, VOGOUVIOV, KOUVOVIOV, OlYUOAOTOV
Kol Thg cotpiog ovtdv. Mviednt, Kopie, tov
KOPTOOOPOUVIOV KOl KOAALEPYOUVIOV £V TOlG
aylolg cov 'ExxAnoclolg kol HepvNUEVOV TOV
TEVATOV' KOl €ml mdvtog NUag ta €AEn 6ov
e€andotellov.
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and apostolic Church, for those who lead a
pure and holy way of life, for our civil authori-
ties and all those in public service. Grant that
they may serve and govern in peace, Lord, so
that in a time of tranquillity we too may lead a
peaceful and quiet life in all piety and holiness.

Priest: - Among the first remember, Lord, our
Archbishop (name); grant to your holy
Churches that he remain in peace, safety, hon-
our, health and length of days, rightly teaching
the word of your truth.

Deacon: And those whom each of us has in
mind, and all men and all women.

People: And all men and all women.

Priest (in a low voice): Remember, Lotd, this city
in which we live, and every city and country,
and the faithful who live in them. Remember,
Lord, those who are travelling by land, sea or
air, the sick, the suffering, the captives, and the
safety of them all. Remember, Lord, those
who bear fruit and nurture the soil in your
holy Churches and who remember the poor;
and send your metcies upon us all.

NP QOO PPPPL PP CLORRP00PP00 Q0000000000000 0000000000000,
(R R R R R R R R o oo R oo g R R - R R R R R L BB R R-R-R-L-L- LR LB XL LR -X--X-L-L-X- X 22

COVVOVVVOVVV0000 8] V0000000000000



L S R R R R P Y ‘H@g{qumoupy{a OOV OCOCOS

Tepevg:  Kal 80g Nuiv €v €vi 6TOUOTL Kol pid
Kapdio do&alelv Kol GVLUVELY TO TAVTLUOV KOl
ueyolompenes Gvoud cov, tov ITatpodg kal 100
Y100 kol 100 ‘Aylov IMvevuortog, viv kol Gel
KOl €16 T0VG 0ldVOG TOV OLOVOV.

Aadg Apnv.

Tepevg: Kol €otar 100 €Aén 100 peydlov
Ocob kol Xethpog HUOv Incod Xpiotod ueto
TOVTOV VUOV.

Aadg Kol peta tod nvedpatog cov.
Al Agrjoeig

Awdxovos TIavimv tdv oylov pvnuoveldoavieg,
€11 kol €11 €v glpnvn 100 Kuplov denbdpev.

Aaog Kopig, £léncov.

Ardarxovog® “TTep 10V TPOOKOULGOEVTMV KOl OyL-
ocfévtov Tininv dopov, oL Kvpiov denbadpeyv.

Aadg Kopig, Eléncov.

Awgkovog” “Onog 0 0tAavOponog Oeog NUAVY, O
TPocdelduevog 0010 €ig 10 dyLov Kol VTEPOV-
paviov Kal vogpov avtob Bvolactniplov, €ig
oouny €0MO10G TVEVLUOTIKNG, GVTIKATOTEUYT)
NUiv v Bglov ydpv Kol v dopedv toD ‘Ayiov
IMvetuatog, denbduey.
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Priest: And grant that with one mouth and one
heart we may glorify and praise your all-
honoured and majestic name, Father, Son and
Holy Spirit, now and ever and to the ages of
ages.

People:  Amen.

Priest: - And the mercies of our great God and
Saviour Jesus Christ will be with you all.
People: And with your spirit.
Litany
Deacon: Having commemorated all the saints,

again and again, in peace let us pray to the
Lord.

People: Lotd, have mercy.

Deacon: For the precious gifts presented and
sanctified, let us pray to the Lord.

People: Lord, have mercy.

Deacon: That our loving God, who has received
them on his holy, heavenly and spiritual altar, as
a sweet-smelling spiritual fragrance, may send
down to us in return divine grace, and the gift
of the Holy Spirit, let us pray to the Lord.
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Aadg Kvpie, Elénoov.

Awdxovos Ty €votnta g TLOTE®MG KOl TV
Kowvoviav tob ‘Aylov Ilveduortog oitnoduevor,
£00T00G KOl GAANAOVG KoL Taooy TV {ony Nuodv
Xplotd 10 O mopabouedo.

Aadg Yoi, Kopie.

Tepevs (youniopaveg): Tol mopakatotlOEuedo
v ony UV drocov Kal Ty EAnida, Aécnota
OAGVOpOTE, KOl TAPOKOAODUEY o KOl dedueba
Kol iketevouev: xota&iooov Nuag HeTOAOPELY
TV E£TOVPOVIOV GOV KOL OPLKTOV puotnplov
Ta0TNg Thg lepag KOl TVELUOTIKTG TpomElng,
UETO, K0B0POoD GLVELSOTOG, £lg GPESLY GUAPTLAOV,
£1g ovyxdpnoLy TAnuueinudtov, eig Iveduotog
‘Ayiov xowoeviav, e€lg Paciielag oVpavdv
KAnpovouioyv, elg tappnoiav Ty Tpog o€, un £1g
KPilpa 1) £1g KOTaKpLUA.

Tepevg: Kol xatoflocov nudg, A€omoto,
UETO Toppnolag GKoTakpltong TOAUOY ENLKO-
AeloBol o tov €novpdviov Oeov Tlatépa kal
AEyelv:
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People: Lord, have mercy.

Deacon: Having asked for the unity of the faith
and the communion of the Holy Spirit, let us
commend ourselves and one another and our

whole life to Christ our God.
People: 'To you, O Lord.

Priest (in a low voice): 'To you we entrust our
whole life and hope, loving Master, and we ask
you and entreat you and implore you: make us
worthy to partake of your heavenly and awe-
some mysteries at this holy and spiritual table
with a pure conscience, for the forgiveness of
sins, for pardon of offences, for communion
with the Holy Spirit, for inheritance of the
kingdom of heaven, for boldness before you,
not for judgement or condemnation.

Priest: - And make us worthy, Master, that we
may with boldness and without condemnation
dare to call upon you, the heavenly God, as
Father, and say:
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‘H Kvpraxn Ipocevyn

Idtep quav 6 £v Toig 0vpavolcg,

ayLactnTte to dvopa cov,

£M0€To 1) faciisia cov,

yeVNOTe T0 BEANLA 60V, OC £V 0VPAVD KOL
£m The Tie.

Tov dptov NUAV Tov £TL0VoL0V d0¢ ULV
cfpepov,

KO GOEC ULV TO OOSIANPOTA LAV,

OG KOL NUELS AOLEPEV TOLG OOELAETOLS LAV

Kot pi) eloeveykne MGG 1g TELPAGPROV,

dAla pHooL UGS Ao ToV TovVNPoD.

Tepevs Ot ooV €otv M| Paciiela kol 1
dvvouilg kot 1 86&a, 100 IMatpog kol tod Y1oD
Kol 100 ‘Ayiov ITvevuortog, viv Kal Gel kol £lg
T0UG aldVOG TV aldvov.

Aaog Apnv.

Kepoloxklioia
Tepevs  Eipnvn moot.
Aadg: Kot 1@ ntvevpati cov.

Awaxovog Tag kevarog nuov 1@ Kuplo wAi-
VOUEV.

Aaog Yoi, Kvpie.
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The Lord’s Prayer

Our Father in heaven,

hallowed be your name,

your kingdom come,

your will be done on earth as it is in heaven.
Give us today our daily bread,

and forgive us our sins,

as we forgive those who sin against us.

And lead us not into temptation,

but deliver us from evil.

Priest: For yours is the kingdom and the power
and the glory, Father, Son and Holy Spirit, now
and ever and to the ages of ages.

People: Amen.
Bowing of Heads
Priest: Peace be with you all.
People: And with your spirit.
Deacon: Let us bow our heads to the Lord.

People: 'To you, O Lord.
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Tepevs  (youniopdvas): Evyaplotobuév  oot,
BaociAed ddpate, O Tf GUETPTTH 60V dLVAUEL TG
TAvVTa dNULOVPYNCOG Kol T@ TANOEL 100 EAE0Ug
cov ££ oVkx Oviov eig 10 elval T4 TAVTOL
napoyoyov. Avtog, Aéomoto, ovpovodev £mide
€7l T0VG VTOKEKALKOTOG 60l TAG £AVTOV KEOU-
MGG 00 yap ExAvav copkl Kol aipott, GALG ool
0 ¢oBepd Oed. TV ovv, Aéomoto, TO TPO-
Kelpeva maocwy MUlv €lg dyabov £Eopdiicov,
KaTo TNV €kdotov 18iov ypeiov: tolg TAEovot
OUUTAEVOOV, TO1G 0801TOPOoVoL  GLVOSELOOY,
T0VG VOoOUVTOG 1000, 0 1aTpog TOV YuxdV Kol
TOV COUATOV NUDV.

Tepevs  Xaprtt Kol oikTippolg Kol ¢OlAov-
Oponig 100 povoyevodg cov Yiod, ped ol
£0AoYNTOg €1, oLV 1@ movayio kol Ayodd Kol
Lwomol® ocov ITvelduatty, viv Kol del Kol €ig
100G aldVog TV aldvov.

Aaog Apnv.

Tepevs (younlogavacs) Tpdoyes, Kvpie 'Incov
Xplote 6 Oeog Nuav, €€ aylov Katolknnpiov
coL KOl Gno Bpdvov §6&ng thg Paciielag cov,
Kal €M0e gig 10 ayldoal Nuag, 6 dve 1o Iotpl
GLYKAONUEVOG KOl OSE MUV GopdTmg GUVAY" KOl
kato&lmoov 1) kpatald cov yept petadoival
NUIV 100 GYpdvTov ToUaTtdg 6oL KoL T0D TIHiov
Aipotog kol 3t NUdv Tavtl 1@ Aod.
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Priest (in a low voice): We give thanks to you, in-
visible King, who in your infinite power cre-
ated all things and in the abundance of your
mercy brought all things from non-being into
being. Look from heaven, Master, upon those
who have bowed their heads to you; for they
have not bowed to flesh and blood, but to you
the awesome God. Therefore, Master, smooth
the way that is set before us, according to the
need of each: sail with those who sail, travel
with those who are travelling, heal the sick,
physician of our souls and bodies.

Priest: Through the grace and compassion and
loving kindness of your only-begotten Son, with
whom you are blessed, together with your all-
holy, good and life-giving Spirit, now and ever
and to the ages of ages.

People: Amen.

Priest (in a low voice): Hear us, Lotd Jesus Christ
our God, from your holy dwelling and from
the throne of glory of your kingdom, and
come to sanctify us, you who sit above with
the Father and are here present with us un-
seen; and by your mighty hand be pleased to
share your pure Body and precious Blood with
us, and through us, with all the people.
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‘O BOgdg, 1IAGoONTL pot Td AUOPTOAD Kol EAENGOV
uE.

‘O Bgdg, IMGoONTL pot Td AUOPTOAD Kol EAENGOV
uE.

‘O Bgdg, IMGoONTL pot Td AUOPTOAD Kol EAENGOV
uE.

Awaxovog: TIpocyouey.
Tepevg:  Ta dyo toig dylolc.

Aade Eig “Ayiog, £ig Kbprog, 'Incodg
Xprotog, £ic 80Eav Ocov Matpdc. ’Apnv.

To Kotvaovikov

Thn Kvproxn
Alveite tov KopLov £k t@v ovpovav, aiveite
avToV £V 101G VYloTols. 'AAAnlovia.

To Xoppare

Moxkdpror ovg £Eere€m ko npooeldpov, Kopre-
KO TO LVNRLOGVVOV 0OTAV ELG YEVEAY KOL YEVEQV.
"AAAniodia.

Awdkovos (youniogaves): Mélcov, déomota,
1OV Giytov dpTov.

Tepevg MeAileton kot dropepiletar O auvog
100 OO0, 0 nellouevog kol Ut dLatpovuevog, 6
TAVTOTE £6010UEVOG KOL UNSENOTE SOMAVOUEVOG,
GAAG TOVG LETEYXOVTOG GYLELmV.
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O God, be merciful to me a sinnet, and have
mercy on me.

O God, be merciful to me a sinner, and have
metcy on me.

O God, be merciful to me a sinner, and have
metcy on me.

Deacon: Let us attend.
Priest: The holy gifts for the holy ones.

People: One is Holy, one is Lord, Jesus
Christ, to the glory of God the Father.
Amen.

Communnion Hymn

On Sunday
Praise the Lord from the heavens, praise
him in the highest. Alleluia.

On Saturday

Blessed are those whom you have chosen and
taken to yourself, Lord; their memory is to
generation after generation. Alleluia.

Deacon (in a low woice): Break, master, the holy
bread.

Priest: The lamb of God is broken and disttib-
uted, broken yet not divided, ever eaten yet
never expended, but sanctifying those who
partake.
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Awdxovog: TIMpocov, déonota, 10 Gylov ToTh-
pLov.

Tepevg TTpopa [Tvevuatog "‘Aylov.

Awdkovog: "Auny.
EOLOYNnoov, 8écnota, 10 (€ov.

Tepevs Evloynuévn M Céolwg tdv aylmv cov,
TAVTOTE, VOV KOl GEL KOl €1 TOVG 01AVAG TAV
olovay. 'Auny.

Zéao1g Ivetuatog ‘Aylov.
Ardkovog: "Auny.
Al Evyat thig Ociag Metalnyews

IMictedo, Kopie, xai opuoroyd, 61t ob €1 dAnddg 6
Xprotdg, 0 Y10g t00 Oeob 100 {dvtog, 6 EABmV €lg
OV KOGUOV GUOPTOAOVS GOGOL, BV TPATOG E1UL £Y.
"Ett mioteto, 6Tt 10010 00O €0TL T0 GYPOVIOV TOUA
G0V, KOl T0UT0 00TO £0Tt T Tiptov Alud cov. Aéopon
0VV GOV EAENGOV LE, KO1 GUYYHPNGOV Ol TO TOPaT-
TOUOTE LoV, TO €K0VOLO KOl T4 GKOVGLO, T4 €V AOY®,
10 €V £pY0, TO £V YVOOEL KOl GYyvolg: Kol GELOCOV He
OKOTOKPLITOG UETACYELV TOV OXPAVIOV GOV UVGTN-
plav, €lg doeolv auoptidv kol €1g {onv aldviov.
"Aunv.

1800 Bodilm npog Oeiov Kowvaviav:
[MAactovpyE, un GAEENG Le T petovoia:
[1Vp yop vrdpxeLs Tog avogioug dAEYOV:
AL 0DV kdBapov €k Tdong e knAldoc.
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Deacon: Fill, master, the holy cup.
Priest: The tullness of the Holy Spirit.

Deacon: Amen.
Bless, master, the hot water.

Priest: Blessed is the heat of your holy things,
always, now and ever and to the ages of ages.
Amen.

The heat of the Holy Spirit.
Deacon: Amen.
Prayers before Holy Communion

I believe, Lord, and I confess that you are truly the
Christ, the Son of the living God, who came into
the wotld to save sinners, of whom I am the first. I
also believe that this is indeed your pure Body, and
this is indeed your precious Blood. I ask you, there-
fore, have mercy on me and forgive me my trans-
gressions, voluntary and involuntary, in word and
deed, in knowledge and in ignorance; and make me
worthy, uncondemned, to partake of your pure
mysteries, for the forgiveness of sins and eternal life.
Amen.

Behold, I approach for holy Communion;
Maker, burn me not as I partake;

For you are fire burning the unworthy;
But cleanse me from every impurity.
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Tob Aeinvov 6ov t0D puoTiKod onuepov, Yie Oeob,
KOWVOVOV UE TapdloBe: o0 urn yop tolg £0polg cov
70 HLOTAPLOV EIT®' 0V GLIANUG col dwow, KoOdnep O
Tovdag GAN g 6 Anotng opoloy®d cor MvnoOnrti
uov, Kvpie, v 17 Baciieiq cov.

Oeovpyov Alua dpikov, GvBpane, BAénmV:
“AvOpag yap ot 100G dva&iovg GAEYOV.
Oc0? 10 Xduo kol B0l e kol TpEdet
Oco1 10 TVEDUO, TOV 8E VOOV TpEHEL EEVar.

"EfeAéag o0 pe, Xproté, kot NAloincog 1@ Oeim
o0V £pOTL" GALG KaTddAeEOV TUPL GUAY TG Guaptiog
Hov, Kol Euninocdivorl tg £v oot tpudig kata&lwooy,
iva 1ag 800 oK1pTdV pEYOAVVE, 'AyabE, mopovoiag
GOV,

‘Ev 10lg Aopnpdtmot tdv ‘Aylov 6ov mhg elceAeV-
oopot 6 avdgrog; 'Eav yap tolunce cuvelcelBely gig
OV VOUOAVa, O XLtV Le EAEYYEL, OTL 0VK €0TL TOD
yapov, kol déoprog £kBoroduot VIO OV CAyyErmV
KkaBapicov, Kople, 10v povmov thg wuxig Hov, kol
odooV Ue g PLAGVOpeTOC.
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Of your mystical Supper, Son of God, receive me
today as a partaker; for I will not speak of the mys-
tery to your enemies; I will not kiss you as did Judas;
but as the Thief do I confess you: Remember me,
Lord, in your kingdom.

Tremble, mortal, as you behold the deifying Blood;

For it is a burning coal consuming the unworthy.

The Body of God both deifies and nourishes me;

It deifies the spirit and wondrously nourishes the
mind.

You have smitten me with yearning, Christ, and by
your divine love you have changed me; but con-
sume my sins with immaterial fire, and make me
worthy to be filled with delight in you, that leaping
for joy, Gracious One, I may magnify your first and
second comings.

Into the splendour of your Saints how shall I, the
unworthy one, enter? For if I dare to enter the
bridal chamber, my clothing betrays me, for it is not
a wedding garment, and I shall be bound and cast
out by the Angels. Cleanse the defilement of my
soul, Lord, and save me in your loving kindness.
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Aéomota dadvOpone, Kopie 'Incod Xpioté, 6 Oedg
Uov, un €lg kplud pot yévorto ta Gyio tavta, 81 1o
avéElov glvoi pe, GAL eig kdBopoLY Kol GyLtocudv
YuYAg T Kol 6oUaToc, Kol €lg dppofdva ueAlovong
Cong xal Baciieiog. ‘Euol 8¢ 10 mpookoAldcOal 6
Oc®d Gyodov €oti, 1i0ecbal &v 1@ Kupio v érnida
TG 6OTNPLOG HOV.

Tod Aeinvov 6ov 10D HVeTLkoD onpepov, Yie Ogod,...
‘H Ocia Kowvovia

Tepevs  (youniopaves): ‘1800  TPOGEPYOUAL
Xp1otd 1@ a0ovaTte Booidel kot Oed Hudv.

Meradidotoi pot (8€ivt) 1@ dvaéin tpecPutép®
10 Tipov kol mavdylov Xapo tod Kuplov kot
Oeob kol Xotipog NMudv Incod Xpiotod, €ig
ddeoiv pov apoptidv xoi eig {ony aidviov.

Avdxove, TpoceLDE.

Awdrovog® 1800 mpocgpyounot Xplotd @ cbo-
vat® Booldel kol Oe® Nuov.
Me1ddog pot, d€cmota.

Tepevg Metodidotol oot (8€1vi) 1@ €VAaPec-
10T d1oKove 1O TLHLOV Kol Tavdylov Zdpo 1o
Kuplov kot Oeod kol XZothipog Muodv Incod
Xprotod, €1 doeciv cov GuapTidv Kot 1g Lonv
oldviov.
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Loving Master, Lord Jesus Christ my God, let not
these holy gifts be to me for judgement through my
unworthiness, but for the purification and sanctifi-
cation of both soul and body, and as a pledge of the
life and kingdom to come. For it is good for me to
cling to God, and to place in the Lord the hope of
my salvation.

Of your mystical Supper, Son of God,...
Holy Commmunion

Priest (in a low voice): Behold 1 approach Christ
our immortal King and God.

The precious and all-holy Body of our Lord
and God and Saviour Jesus Christ is given to
me (name) an unworthy priest, for the for-
giveness of my sins and eternal life.

Deacon, approach.

Deacon: Behold 1 approach Christ our immortal
King and God.
Give me a portion, master.

Priest: The precious and all-holy Body of our
Lord and God and Saviour Jesus Christ is
given to you reverent deacon (name), for the
forgiveness of your sins and eternal life.
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"Ett uetodidotal por (8eivi) 1@ dvofio npeo-
Butépm 10 Tiplov kal mavdylov kai {onpov Aluo
100 Kuplov kol O@eod kol Zathpog Hudv Incod
Xp1o1o0, £1¢ doeoiv pov GuoptLdv Kal eig {ony
oldviov.

Todt0 fjyato TOV YEWEDY LoV KOl GPEAEL TAG
dvoptog Hov KOl TOG OMOPTLOG MOV TEPLKO-
Baprel.

Aidxove, €11 TpOceENDE.

Awdkovog ‘I8ov  mpocépyouot  Xplotd 0
000vate Boollel kol Oe® NUOV.
Me1ddog pot, d€cmota.

Tepevg: "Ert  petodidotol oot (8€lvi) 1@
ebAaPectdto d1oKOVE TO TIMLOV KOl TOVAYLOV
kol Lonpov Atpo 100 Kupiov xai @eod kol
Yothpog NMuov Incod Xpiotod, eig doeoiv cov
OHopTLAV Kol €ig Lonv aldviov.

Tobto Myoto TOV YEWLEOV GOV KOl QPEAEL TOG
GVOUlOag ©6OL KOl TOG OQUOPTIOG GOV TEPLKO-
Bapret.

Awaxovog: Meta 06Bov  Oeod, miotemg Kol
AyGmNG TPOGENDETE.
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Again, the precious and all-holy and life-giving
Blood of our Lord and God and Saviour Jesus
Christ is given to me (name) an unworthy
priest, for the forgiveness of my sins and eter-
nal life.

This has touched my lips and will take away
my iniquities and cleanse my sins.

Deacon, again approach.

Deacon: Behold 1 approach Christ our immortal
King and God.
Give me a portion, master.

Priest: Again, the precious and all-holy and life-
giving Blood of our Lord and God and
Saviour Jesus Christ is given to you reverent
deacon (name), for the forgiveness of your sins
and eternal life.

This has touched your lips and will take away
your iniquities and cleanse your sins.

Deacon: With fear of God, with faith and love,

draw near.
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O iegpevs 11 0 OLdKOVOG KOILVWVEL TOV AQOV,
A€ywv

Metadidotai oot (8€ivi) Zdua kol Alua
Xprotov, €ig ddeolv apaptidv Kol €ig Lonv
oiloviov.

O yopos wdiler 10 kdtwbt pomdplov 1
voAUovg:

Tob Asinvov cov 100 pLOTIKOD onuepov, Yie
Bc0V, KOwvavov Ue Tapdrafe o un yop Tolg
€x0polg 6oV TO pHVoTHPLOV €IM®’ 0V GIANUA Got
d0cw, kabdrep 0 Tovdag GAL ®g 6 ANGTig Opo-
A0Y® oot Myvnebnti pov, Kopie, €v 1 Bactieio
oov.

Topa Xplotod petoddfete, mnyng GOavdrou
yevoache.

Tepevs:  Xdoov, 0 Ogdg, TOV A0OV GOV KOl
€VA0YNGOV THV KANnpovouiay cov.

Aaog Eidopev 10 ¢®O¢ Tt0 dAndivov, £dd-
Bopev Ivedpa £movpdaviov, £VPONEV TLGTLY
ainon, ddiaiperov TpLada mposkvvovvTES:
avTn yop Nuac £ocnceyv.

Ardrkovog (youniopoveg) " Yyecov, dEcnoto.

Tepevg Yydbntt €nl 100G ovpavovs, O Oedg,
Kal €t mooav v yiv 1 86&a cov.
EdLoyntog 6 O@eog Nudv,
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The priest or deacon gives Communion, saying to each:

The Body and Blood of Christ is given to
(name), for the forgiveness of sins and eternal
life.

The following or a psaln may be sung:

Of your mystical Supper, Son of God, receive
me today as a partaker; for I will not speak of
the mystery to your enemies; I will not kiss you
as did Judas; but as the Thief do I confess you:
Remember me, Lord, in your kingdom.

The Body of Christ come take, of the fount of
immortality come taste.

Priest: Save, O God, your people and bless
your inheritance.

People: We have seen the true light, we have
received the heavenly Spirit, we have found
the true faith, worshipping the undivided
Trinity, which has saved us.

Deacon (in a low voice): Exalt, master.

Priest: Be exalted above the heavens, O God,
and your glory above all the earth.
Blessed is our God,
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Iepevs:  Ildvtote, vOv kol Gel kol €1g ToUG
0il®dVOoG TOV 0lOVOV.

Aadg: Apnv.

IIinpotite to ctopa Nuav aivéceng, Kope,
onag vuvicopeyv ty 80&av 6ov, 6Tl NElocag
NUAS TOV AYLOV 60V PETAGYELY PUGTNPLOV-
THPNGOV NUAS £V T@ 6@ AyLaopd, OANV TV
MUEPOAV UEAETAOVIOS TNV SLKALOGHVNV GOV.
"AAAnlobia. TAAAniovio. 'AAAnlovia.

Evyopioria

Awdrxovog 'OpBotl-  petarofovieg v  Oelov,
aylov, aypaviov, abavdtav, €rovpoviov Kol
Cwomoldv, dpLkTOdV TV Xp1LoTov puomplev, ati-
0g VY 0pLoTHoOUEY TH Kupie.

Aadg Kopig, Eléncov.

Awaxovog: "Avtilafod, cdoov, EAEncov Kol dio-
dO a&ov Nuag, 6 Ocdc, i of) xapLTL.

Aaog Kopig, Eléncov.

Awaxovos® Tiv Nuépav macoyv, teietav, aylov,
ElPNVLIKNV KOl AVOUGPTNTOV OLTNOAUEVOL, £0V-
T00G KOl GAAMNAOVG KOl mooov v Conyv Mudv
XpLoto 10 O Topabouedo.

Aadg: Yot, Kvopie.
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Priest:  Always, now and ever and to the ages of
ages.

People:  Amen.

Let our mouth be filled with praise, Lord,
that we may sing of your glory, for you have
made us worthy to partake of your holy
mysteries. Keep us in your holiness, as all
the day we meditate upon your right-
eousness. Alleluia. Alleluia. Alleluia.

Thanksgiving

Deacon: Attend. Having partaken of the divine,
holy, pure, immortal, heavenly and life-giving
awesome mysteries of Christ, let us give proper
thanks to the Lord.

People: Lord, have mercy.

Deacon: Help us, save us, have mercy on us and
protect us, O God, by your grace.

People: Lotd, have mercy.

Deacon: Having asked that this whole day may
be perfect, holy, peaceful and sinless, let us
commend ourselves and one another and our

whole life to Christ our God.
People: To you, O Lord.
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Tepevs  (youniopdvas): Edyopiotoduév oot
Aéomota OLAGVOpone, €VEPYETO. TV  YLXOV
nudv, 6t kol T mapovon NUEpa KatnElncog
NUGG TOV £ETOVPOVIOY GOV Kal AOOVATOV HVGTN-
piov. ‘OpBotduncov Nuav v 636v: otpréov
NUag €v 10 POP® 6oV TOVG TAVTOS dPOVPTIGOV
nuev my Lonv: doddiicol Hudv ta dtapniuata,
Uy 0lg kol 1keoiotg tg £v8oEov Oeotdxov Kol
dewmapbévov Maplag kol maviav t@v ‘Aylov
coV.

Tlepevc “OtL oV &l 6 Gylooudg MUAV, Kol col
myv d6&av dvoméumouev, 1@ IMatpt kol @ Yid
Kol 10 ‘Aylm ITveduatt, viv Kol det Kol €l Tovg
oildvag TOV oldvev.

Aaog Apnv.
Tepevg  "Ev eipfvn npoélbopev.
Aadg ‘Ev ovopatt Kvpiov.

‘H Omobaufwvos Evyn
Atagxovos Tob Kuplov denbopev.

Aaog Kopig, Eléncov.
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Priest (in a low voice): We give thanks to you,
loving Master, benefactor of our souls, that
also on this day you have made us worthy of
your heavenly and immortal mysteries. Make
straight our way; keep us all firm in the fear of
you; guard our life; make safe our steps;
through the prayers and supplications of the
glorious Theotokos and ever-virgin Mary and
all your Saints.

Priest: For you are our sanctification, and to
you we offer glory, Father, Son and Holy Spirit,
now and ever and to the ages of ages.

People:  Amen.

Priest: Let us go forth in peace.

People: In the name of the Lord.
Prayer behind the Ambo

Deacon: Let us pray to the Lord.

People: Lord, have mercy.
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Tepevg ‘O €dloy@dv T0VG €VAOYOVVIOS OF,
Kvpie, kot ayialmv tovg €nt ool memolBotag,
oOGOV TOV AadV 60V KOl EDAYNGOV THV KANPO-
voutav cov' 10 mAnpopa thg ‘ExkAnolag covu
dOAa&ov: aylacov ToVg AyamdvTag Ty £OLTPE-
TELOV TOV 01KOV GOV’ 6V aOTOVG AvILtdoEacov 1
Oeikf] cov duvduel KOl N £yKatoAnng Muag
100¢ eAnilovtog €nt €. Elpnvny 10 xOoum cov
dwpnoot, 101g 'Exkinoiolg cov, 101G lepevot,
1015 PoCIAEVOLY LAV, T OTPOTA KOl TOVTL TO
Aa@® ocov. “Ott moco 8d6clg Gyobn kol mav
dopnuo tEAelov Avabév €ott, kotofalvov €x
ooV 10V [Motpog tdv doTtmv: Kol col v d6&av
KOl €0Y0plLotiay KOl TPOCKVVNOLY  GVOTE-
nopev, 1@ IMotpl kol 1@ Yi® kol 10 Aylw
ITvevuortt, vOv Kol del Kal £1g TOVG OldvVag TV
olovov.

Aaog Apnv.

Ein to 6vopo Kvpiov £dhoynuévov arno tod
VOV, KOl £0¢ TOD 0LOVOC.

Ein to0 6vopo Kvpiov £dbloynuévov ano tod
VOV, KoL £0¢ TOD 0LOVOC,.

Ein to0 6vopo Kvpiov £dbhoynuévov ano tod
VOV, Kol £0¢ T0D 0LOVOC.
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Priest: O Lotd, who bless those who bless you,
and sanctify those who put their trust in you,
save your people and bless your inheritance;
protect the whole body of your Church; sanc-
tify those who love the beauty of your house;
glorify them in return by your divine power,
and do not forsake us who hope in you. Grant
peace to your world, to your Churches, to the
ptiests, to those in authority, and to all your
people. For every good act of giving and every
perfect gift is from above, coming down from
you, the Father of lights, and to you we offer
glory and thanks and worship, Father, Son and
Holy Spirit, now and ever and to the ages of
ages.

People:  Amen.

Blessed be the name of the Lord, from now
and for evermore.

Blessed be the name of the Lord, from now
and for evermore.

Blessed be the name of the Lord, from now
and for evermore.
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Tepevs (younlogpaovas) To mAnpone 00 VOLOUL
kol 1ov Ilpodntdv 0vtog Vmdpyxov, XpLote O
Ocdg NUdY, 0 TANPWCAG TOGOV TNV TOTPLKNY
olkovouiov, TANpwcov xopag Kol €0PpocvVNG
T0G Kopdlog NUOV, TAVToTE, VOV KOl del Kol €lg
700G OlAVaG TV aldvey. 'Auny.

[Mvnuoouvov, Eav vrdpyn (oel. 176)]
‘H ‘Arolvoig
Araxovos® Tob Kuplov denbaduey.
Aadg Kvpte, Elénoov.

Tepevg: Evloyla Kvplov kol €heog EA001 £¢°
VUAG, T 0VTOV XApLTL KOl OLAovOporic, Tav-
101, VOV kOl G€l KOl €ig T0Vg oldvag Tdv
olovov.

Aadg: "Apnv.

Tepevg  AdGEa cot, 6 OO NUAV, 86Ea Got.
Aaog Aoga TMatpt kot Yid kot ‘Ayie
Ivebpot

Kat vdv kol del koi €1g Tovg oldvog TV
alovev. Apny.

Kopie, &£léncov. Kopie, £iéncov. Kipig,
érEnoov. Ilatep ayie, eOAOYNOOV.
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Priest (in a low voice): Being yourself the fulfil-
ment of the law and the Prophets, Christ our
God, and having fulfilled all the divine plan of
the Father, fill our hearts with joy and glad-
ness, always, now and ever and to the ages of
ages. Amen.

[Memorial Service, if any (page 177)]
Dismissal
Deacon: Let us pray to the Lord.
People: Lord, have mercy.

Priest: - May the blessing and mercy of the Lord
come upon you, through his grace and loving
kindness, always, now and ever and to the ages
of ages.

People:  Amen.
Priest: - Glory to you, our God, glory to you.

People: Glory to the Father and the Son and
the Holy Spirit;

Both now and ever and to the ages of ages.
Amen.

Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord,
have mercy. Holy father, bless.
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Iepevs 'O avactog €k vexpdvl Xpiotog 6
oAnOwvog Oedg MUV, TOlg mpecoPelorg TG
TAVOXPOVIOU KOl TAVAU®LOV Oylog avtod Mnt-
pog duvduet 1oV Tuiov kot {womotod Xtovpod:
TPOCTOCLALG TOV TIUl®V, ETOVPOVIOV AvvAuemy
AooOUdTOV" 1Keolalg ToV TLuiov, £vaogov Ipoon-
tov, [Ipodpduov kot Bomtiotov ledvvov: tdv
oylov, €véotmv kol Tavevdnuomv "Amoctorov:
1OV aylov €véotov Kol koAlivikmv Moptipav:
TV 0clov kal Beodopov [Tatépov NUOV" T0V €v
‘Ayiolg motpog Nuov lodvvov dpylemiokonov
Kovotaviivoundremg 100 Xpuoootopov: 1o
‘Ayiov (100 voov)' t@v aylov Kal dikaiev Oco-
natopov Toaxeln kol “Avvng 100 ‘Ayiov (g
NUEPaC), 0V KOl THY UVAUNY €mLtedoduey, Kol
TAVIOV TOV ‘Ayiov, EAenool Kol cocal HUAG, Og
Gy000¢ Kol MLAEvOpeTog.

[Aaog Tov g0loyodvia kot ayidalovto
npac, Kopie ¢pvoiatte eig molla £tn.]

Tepevg AU €0xov 1ov oylov TTatépov Nudv,
Kvple ’‘Incov Xpiote O Oedg, €Aéncov Kol
oMOCOV NUAG.

Aadg: "Apnv.
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Priest: May Christ our true God, |who rose
from the dead,| through the intercessions of
his all-pure and blameless holy Mother; through
the power of the precious and life-giving Cross;
through the protection of the honoured bodi-
less Powers of heaven; through the supplica-
tions of the honoured, glorious Prophet and
Forerunner John the Baptist; of the holy, glori-
ous and praiseworthy Apostles; of the holy,
glorious and triumphant Martyrs; of our holy
and God-bearing Fathers and Mothers; of our
father among the Saints John Chrysostom
archbishop of Constantinople; of Saint (of the
church); of the holy and righteous Ancestors of
God Joachim and Anna; of Saint (name), whose
memory we keep today, and of all the Saints,
have mercy on us and save us, as a good and
loving God.

[People: The one who blesses us and sanc-
tifies us, Lord keep for many years.|

Priest: Through the prayers of our holy
Fathers, Lord Jesus Christ our God, have mercy
on us and save us.

People:  Amen.
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Eita Stavéuet 6 iepevs 10 dvridmpov, Aéywv:
EdLoyio Kuplov kol Eheog ELOot €4’ DUOC.
Tepatioog v dtavounv EmLAEyeL”

T7 0010V YdpLtL Kal drhavBpeniq, Taviote, VOV
KOl Gel Kol €16 ToUg 0lOVOG TOV oldvev. "Auny.

VPP L POPPRPVVPQQLLLPLL00PPQ Q0000000 P 0000000000000 000e
[ - R -R-RRoRRoRoR R PR R Rog RoR DR L L -R-E-2-2 2 -2 -2 22 L-R-X-L-L-X-F-R-g-R-R R g2

QOOVOVVV0V00000 112 0000900000000



SO00000000 The Divine Liturgy COOCOOOOOO

The priest then distributes the antidoron, saying:

May the blessing and mercy of the Lord come
upon you.

At the end of the distribution he says:

Through his grace and loving kindness, always,
now and ever and to the ages of ages. Amen.
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TEAOX TOY OPOPOY

Aoéoroyla Meyadln

AdEa oot 1@ dei&avtt 10 ddc. AdEa €v LyioTolg
Oe®, KOl €ml yng E&€lpnvn, €v avOpamolg
evdoxkia.

YuvoOuev og, €OAOYOVUEV GE, TPOCKVVOUUEV
og, 60E0A0YOVUEY G, EVYOPLOTOVUEY GOL, dLO!
TNV LEYAANY 60V dOEav.

Kvpie, Baoihed €rmovpdvie, Ocee Tldtep Tlov-
tokpdtop, Kovpie Yie povoyevég, ’‘Incod
Xploté, kot “Ayiov ITvedua.

Kvpie 6 Oedg, 0 "Auvog 100 Oeob, 60 Y10g 00
[Motpdg, 6 alpov v auoptiov TV KOGHOL,
€AENoOV MUAG, O Oipev TOG GUAPTLOG TOD
KOGLOV.

IMpdcdelal v dénoly NMudv, 6 kaOnuUevog €v
de&1a 100 IMatpdg, kol EAéncov Huac.

"0t ob &1 podvog “Ayrog, ob el udvog Koprog
‘Inoodg Xprotdg, €ig 86&ov Oeob Tlatpdc.
"Aunv

Ko6’ eéxdotmyv Nuépav e0AOYNOom GE Kal OLVECH
70 dvoud cov €lg 1OV ol@vo Kol €ig TOV aldvol
700 01AVOC.

Kata&ioocov, Kupie, €v ) NMuépa to0tn dvo-
LopTATOVG GLAYOTVOL TULAG.
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CONCLUSION OF ORTHROS
(Morning Service)

The Great Doxology

Glory to you who have shown the light. Glory
to God in the highest, and on earth peace,
good will to all people.

We praise you, we bless you, we worship you,
we glorify you, we give thanks to you for your
great glory.

Lord, heavenly King, God the Father Almighty,
Lord, the only-begotten Son, Jesus Christ, and
Holy Spirit.

Lord God, Lamb of God, Son of the Father,
you who take away the sin of the world, have
mercy on us, you who take away the sins of
the world.

Receive our prayer, you who sit at the right
hand of the Father, and have mercy on us.

For you only are Holy, you only are the Lord
Jesus Christ, to the glory of God the Father.
Amen.

Every day I will bless you and praise your name
for ever and for evermore.

Grant, Lord, that we may be kept this day with-

out sin.
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EdLoyntog €1, Kvpte, 6 Oedg tdv [atépov Hudv,
Kol 0ivetov kal dedofacpévov 10 Gvoud cou
£1g T0Vg oildvag. 'Apnv.

I'évouto, Kipie, 10 €ledc 6ov £ udc, Kobdrep
NAnicouev €mi 6€.

EvAoyntog €1, Kpie, 818a&dv pe 10 dtkotduatd
Gov. (¥)

Kvpie, xataouyn €yevndng nuiv €v yeved Kol
veved. Eyo eina Kupie, éAéncov ue, locot
TV Yuynv pov, 4t fuaptév cot.

Kvple, mpog o€ xatéovyov: Si8a&dv pe 100
TOLELY 10 B€ANUG Gov, 811 o 1 6 Oedg pov.
‘Ot mapa oot mmyn Cofic &v 10 omtl cov

oyouebo dos.

IMapdtetvov 10 £AedG 60V TO1G YIVOOKOVGL OF.

“Aylog 0 Oedg, “"Ayrog Toyxvpog, “Ayltog "ABG-
vortog, EAENGOV NUOG. (V)

Ad&a TMotpl kot Y1 kol ‘Ayie [Tvedpot

Kal viv kol del kol €ig tovg aidvog tdv oi-
ovov. 'Auny.

Avylog ’ABdvortog, Eléncov NUOG.

Aylog 0 Ocdg, “Ayrog Toyvpog, “Ayrog "Abdva-
706, EAENGOV HUOC.

e

e
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Blessed are you, Lord God of our Fathers, and
praised and glorified is your name for ever.
Amen.

May your mercy be upon us, Lord, just as we
have hoped in you.

Blessed are you, Lord, teach me your judge-
ments. (3 fies)

Lord, you have been our refuge from genera-
tion to generation. I said: Lord have mercy on
me, heal my soul, for I have sinned against
you.

Lord, to you have I fled for refuge; teach me to
do your will, for you are my God.

For in you is the source of life; in your light we
shall see light.

Extend your mercy to those who know you.

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have
mercy on us. (3 times)

Glory to the Father and the Son and the Holy
Spirit;

Both now and ever and to the ages of ages.
Amen.

Holy Immortal, have mercy on us.

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have
mercy on us.
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‘Arolvtixiov o0 "Op6pov tiig Kvproktg
INUEPOV COTPLO TA KOOU® YEYOVEV' GOOUEV TA
AVOOTAVTL €K TA00V, Kol Apynyd thg Long NUOV:
KoOelov yop 10 Bovdtm tOv Bdvortov, T0 ViKog
£8mKkev MUV, Kal 10 péya €leoc.
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Dismissal Hymn of Sunday Orthros
Today salvation has come to the world. Let us
sing to him who rose from the tomb, the author
of our life. For destroying death by death, he
gave to us the victory, and his great mercy.
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AIIOAYTIKIA ANAXTAXIMA
Tov okTo oV

"Hyog A~

Tod AlBov odpayieBéviog vmd tHv Tovdaiwv,
KOl GTPOTLOTOV GPUAOCCOVIOV T0 GYPavVIOV GOV
Youo, GVEGTNG TPLNUEPOG, TP, dOPOVUEVOS
0 kéoum v {onv. Atd t00T0 01 AVVAUELG TMV
ovpovav €00V col, Zmwoddta: Adca T dvooc-
tdoel cov, XplotE, 80Ea 11 Pfaciielq cov, d0Ea
M oikovouig cov, uove PLAdVOpaTE.

"Hyog B’

“Ote xotABeg mpog tOV Bdvotov, 1 fom 1
a0dvatog, tdte 1OV “AdnV €vékpwoag 1 GoTpo-
7 ¢ Oedtntog 61e 8€ KOl ToVg TEBvEDTAG €K
oV KatoyBoviev dvéotnoag, mooal al AVvAueLg
oV grovpaviov gxkpatyoalov: Zmoddta, Xplote
0 Oc0g MOV, d0E0 cot.
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DISMISSAL HYMNS OF THE
RESURRECTION
In The Eight Tones

Tone 1

The stone had been sealed by the Jews,

and soldiers were guarding your pure Body;

but on the third day, Saviour, you arose and
gave life to the world.

Wherefore the heavenly Powers cried out to
you, Giver of life:

Glory to your resurrection, Christ, glory to your
kingdom,

glory to your divine plan, you who alone love
humankind.

Tone 2

When you descended to death, O immortal life,

you struck Hades dead by the flash of your
Divinity;

when you raised the dead from under the earth,

all the Powers of heaven cried out:

Giver of life, Christ our God, glory to you.
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"Hyos I'”

Evdporvésbo to ovpdvia, dyoridcbo o €mi-
vela, 6t €noinoe kpdtog £v Bpaxiovt ovTOL O
Kvprog €éndtnoe td Bovdto tov Bdvatov, Tpntd-
T0KOG TV VEKPOV £YyEveto: €K koliiog “Adov
£ppV00TO NUAG, KOl TOPECKE TM KOGU® TO UEYO,
€\eoc.

"Hyog A”

To ¢a1dpov thg dvooTtdoeng KRpLYHO €K TOV
"Ayyélov pobovoal ai tob Kuvpiov Mabntprod,
KOl TNV TPOYOVIKNV amddocly dmopplyocat,
t01¢ 'Amoctololg kavyouevor €ieyov: ‘Eokv-
Aevtor 0 Odvatog, Myépbn Xpiotog O Bedc,
3wpoVUEVOG TO KOGU® TO UEYD ENEOG.

"Hyog I1A. to0 A~

Tov ocvvavopyov Adyov Tlatpt xal Ilvevuart,
t0v €Kk ITapBévou 1ex0évta elg cotnpiov MUV,
GVUUVACHUEY TLOTOL KOl TPOCKULVNOOUEV: OTL
NVAOKNCE GOpKl AVEABELY €v 10 XTovp®d, KOl
0dvotov vmopelval, Kol £YElpol ToVG TEOVERD-
T0G, €V T €VO0E® GVOOTAGEL 0VTOV.
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¢ o990 Dismissal Hymns of the Resurrection @o<<

Tone 3

Let the heavens rejoice and the earth be glad,

for the Lord has done a mighty deed with his
arm:

by death he has trampled on death,

the first-born of the dead he has become;

from Hades’ depths he has delivered us,

and granted to the world his great mercy.

Tone 4

The joyful message of the resurrection

the women Disciples learnt from the Angel,

and casting off the ancestral sentence,

to the Apostles they announced in exultation:

Death has been despoiled and Christ our God
has risen,

granting to the world his great mercy.

Tone 5/ Plagal of Tone 1

The Word eternal with the Father and the
Spirit,

born of the Virgin for our salvation,

let us believers praise and worship;

for he was pleased to go up on the Cross in his
flesh,

to endure death and raise the dead,

by his glorious resurrection.
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"Hyog I1A. t00 B

"Ayyelxkol Avvdpelg €nt 10 uviud 6ov, Kol ot
dVAGocOVTEG AmevekpwOncav: kol iotato Mo-
pia v 10 tddo, {ntodoa 10 dxpaviov Gouv TOUO.
"EcxvAevcog tov “Adnv, un netpacheic v’ ad-
100" vmnvineog Tt IopBéve, dwpovusvog Ty
Comv. O avaotag €k tdv vekpdv, Kopie, d6&a
oot.

7

"Hyog Bopvg

Kotélvoog 1@ Xtavp® cov tov Bdvatov, mMve-
otog ™ Anot) tov Ilopddeicov, t@v Mupo-
dopov 1OV Opfivov petéPorec, kol Tolg GOlg
"Anoctololg knputtely enétofag, 01l AvEoTg,
Xplote 0 Oedc, mopgymv @ KOOoU® TO UEYO
£\eoc.

"Hyog T1A. t00 A”

'EE Uyoug xatnA@ec, 0 Edbomloyyvog, todnv
KoTeSEEM TpLNUEPOV, Tva NUAG EAEVOEPOONG TOV
nabov. ‘H Con xal f| dvdotooic fudv, Kopie,
d6&o cot.

VPP L POPPRPVVPQQLLLPLL00PPQ Q0000000 P 0000000000000 000e
[ R R -X-R R R LR R R R R RoR DR L L XL -2 -2 222X L-L-R-F-R-g-R-g-R-g-A

QOOVOVVVVV0000Y 124 0099000000000



¢ 990 Dismissal Hymns of the Resurrection ¢o<<

Tone 6 / Plagal of Tone 2

Angelic Powers attended at your grave,

and those who were on guard became as dead;

and Mary stood in the tomb, seeking your pure
Body.

You have despoiled Death and not been
touched by him;

you met the Virgin and gave us life.

O Lord who rose from the dead, glory to you.

Tone 7 | Heavy Tone

You destroyed death by your Cross,

you opened Paradise to the Thief,

the Myrrh-bearers’ lament you transformed,
and ordered your Apostles to proclaim,
that you had risen, Christ our God,
granting to the world your great mercy.

Tone 8 | Plagal of Tone 4

From on high you descended, Compassionate
One,

you accepted three days in the tomb,

in order to free us from our suffering.

Our life and resurrection, Lord, glory to you.
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ATTIOAYTIKIA TQN AEZIIOTIKQN
KAI OEOMHTOPIKQN EOPTQN

8 XerteuPpiov. To I'evéOliov tijs OcotoK0V

‘H yévvnolig cov, OcotdKe, xopav EUNVUCE TTAoT)
T olkouuévn' €k 6ob yop Avétellev 6 “HArog
Mg dikotoovvng, XpLotog 6 Oedc HUOV' Kol AV-
cog TNV katdpov, £3mKe TNV evAoylov: Kol
KOTapyNnoog tov Bdvatov, £dnpncato Nuiv {onv
TNV aloviov.

14 Xenmreufpiov. 'H mayxoouios “Ywoois 1o
Tiwiov kat {womotov Xtavpon

Tdoov, Kvpie, 10v Ladv cov, kol €0AGYNoOV Ty
KAnpovopiov cov, vikog tolg PoclAevol KoTo!
BapPdpav dwpoduevog, Kot 10 GOV GUAATIOV S0
700 ZT0VpOoV GOV TOALTEVUO.

21 Noeufpiov. H v 1@ vaep Eicodos tiig Oco-
T0K0V

Tiuepov g €vdokiog Oeob 10 TPOOLULOV, KOl
Mg TV AvOponev cotnplog N mwpoknpvéls. ‘Ev
va® o0 Oeod tpavac N IMapbévog delkvutar,
Kol T0v XplLoTtOv TOlG TAGCL TPOKATOYYEALETOL.
AVT kol NUElg peyaroddvag Boncouev: Xoipe
g oikovoutiag tob Ktiotouv 1 exknAnpootc.
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DISMISSAL HYMNS
OF THE TWELVE MAJOR FEASTS

8th September. The Nativity of the Theotokos

Your birth, Theotokos, has proclaimed joy to
all the world;

for from you has dawned the Sun of righteous-
ness, Christ our God;

he lifted the curse and gave us the blessing;

he destroyed death and bestowed on us eternal
life.

14 September. The Universal Elevation of the precions
and life-giving Cross

Save, O Lord, your people,

and bless your inheritance,

granting victory to our kings over enemies,

and by your Cross protecting your domain.

21 November. The Entry of the Theotokos into the
Temple

Today is the prelude of God’s good pleasure,

and the heralding of humanity’s salvation.

In the temple of God the Virgin is clearly
revealed,

and she announces Christ in advance to all.

To her let us cry out with mighty voice:

Hail, O fulfilment of the Creator’s plan for us!
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25 Aexeufpiov. H xara odpkxa [E€vvnois 100
Kupiov xat Oeod kot Zwotipog nueov Incov
Xpiorov

‘H yévvnolg cov, Xpirote 6 Ocog MUV, GVETELAE
0 KOGU® T0 0AG TO THG YVOCENS £V aTH YOp ol
1016 GOTPOLG AATPEVOVIEG, VIO GGTEPOG £818d6-
KOVTO o€ TPpooKuvely tov "HAlov g dikoiocv-
VNG, KOl o€ Ywookely €€ VYoug OVOTOANY.
Kvpie 86&a cot.

6 Tavovapiov. Ta dyia Ocogavere 100 Kupiov
nuov Tnoov Xpiorov

‘Ev Topddvy Bantilopévov cov Kupie, M 1ig
Tprddog £pavepwdn npockvvnolg tod yop I'ev-
VIATOPOG T GOV TPOGEUAPTUPEL ©OL, GYOnNTOV
oe Y1ov ovopdfovoa: kot 10 ITveduo €v £idel
neEPLOTEPAG, £PfePaiov 1oV Adyov 10 dodaréc. ‘O
emoavelg Xpiote 0 BOedg, kOl TOV KOGUOV
dwticog, 60E0 cot.
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¢ o oo Dismissal Hymns of the Major Feasts ¢o<<

25 December. The Nativity according to the flesh of onr
Lord and God and Saviour Jesus Christ

Your birth, Christ our God,

dawned upon the world as the light of
knowledge;

for then those who worshipped the stars

were taught by a star

to reverence you the Sun of righteousness,

and to know you are the dawn from on high.

Lord, glory to you.

6 January. The holy Theophany of onr Lord |esus
Christ

When in the Jordan you were baptised, O Lord,

the worship of the Trinity was made manifest;

for the voice of the Father bore witness to you,

naming you the beloved Son;

and the Spirit, in the form of a dove,

confirmed the truth of the word.

Christ our God, who revealed yourself

and gave light to the world, glory to you.
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2 Deppovapiov. H Yraravrny tov Kvupiov nuov
Inoov Xpiotov

Xolpe, keyapitopévn Oeotdoke TlapBéve: €x
ooV yop avétellev 6 “HAlog 1hg dikotocivng,
Xplotog 0 Oedg Mudv, dotilmv 100G £&v okOTEL.
Ed¢paivov kol ov, ITpecPita dikaie, deEduevog
£v AyKAAaLg TOV EASVOEPOTNYV TOV YuydYv HUDOV,
xoptiouevov ULy xal v 'Avdotacty.

25 Maptiov. O Evayysiiouog tns vmepayiog
OcotoKov

INUEPOV THG COTPLOG NUAY TO KEGAAOLOV, KOl
700 O’ al®Vog HUeTPLov 1 davEpmolg 6 Y10g
100 Oe0?, Y106 g [Mapbévou yiverar, kal Top-
pPMA TV yapiv gvayyeiiletor. A0 xal MUelg
oLV 0VTd 11 Oeotokm Poncwouev: Xalpe, KeXO-
pLrtopévn, 6 Koprog uetda cov.
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¢ o oo Dismissal Hymns of the Major Feasts ¢o<<

2 February. The Meeting of onr Lord Jesus Christ

Hail, favoured one, Virgin Theotokos,

for from you dawned the Sun of righteousness,
Christ our God,

enlightening those in darkness.

Rejoice also, righteous Elder,

as you receive in your arms the liberator of our
souls,

who also bestows on us the Resurrection.

25 March. The Annunciation of the most holy T'heo-
tokos

Today is the crowning moment of our
salvation,

and the revealing of the eternal mystery:

the Son of God becomes the Son of the Virgin,

and Gabriel brings the good tidings of God’s
favour.

Therefore with him let us cry aloud to the
Theotokos:

Hail, favoured one; the Lord is with you.
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1 Kvptoxy tov Baiwv

Thnv xownv davdotooty, TpoO 10V 6oV TAO0VG
TLOTOVUEVOG, €K VEKPOV Tiyelpag tov Adlapov,
Xplote 0 Oedg 60ev kol Nuelg og ot IMaldeg, 10
Mg vikng ovupora dépovieg, ool 1@ Niknti 100
Oavdtov Bodpev: ‘Qoavva £€v 1olg LyioTolg, £0-
Loynuévog 6 £pyduevog, £v ovouott Kupilov.

TUvT00EVTEG 6ol 10 100 Banticuotog, Xpiote 6
Beog MUV, g dbavdtov Long NEoOnuev M
"Avaotdoeel Gov, Kol Avupvovvteg kpalopev: Q-
cavvo €v Tolg LYioTolg, €VAOYNUEVOG O €pYo-
uevog, £v ovouott Kvplov.

Tn [éunmtn s Avalnyeng

‘Avelnobng €v 30En, Xplrote O Oedg Mudv,
YOPOTOLNGOG T0Vg Mabntdg, th £royyeAilq 100
‘Aylov ITveduortog BePatmbéviav avtdv dLd THG
gvAoyiog, 611 oV €1l O Y10g 100 Oe0D, 6 AMTPOTIG
700 KOGUOV.
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¢ 990 Dismissal Hymns of the Major Feasts @o<<

Palm Sunday

Before your passion you gave us a pledge

of the resurrection of all,

you raised up Lazarus from the dead, Christ our
God;

therefore like the children,

bearing the symbols of victory,

we cry out to you, the victor over death:

Hosanna in the highest,

blessed is he who comes in the name of the
Lord.

Buried with you through Baptism, Christ our
God

we have been granted immortal life by your

pl

Resurrection;

we sing your praises crying out:

Hosanna in the highest,

blessed is he who comes in the name of the
Lord.

Thursday of the Ascension

You were taken up in glory, Christ our God,
and gave joy to the Disciples,

by the promise of the Holy Spirit;

for they were assured by the blessing

that you are the Son of God,

the redeemer of the world.
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Tn Kvpraxy thg ayiog [Mevinkootig

Edloyntog €1, Xpiote 6 Oedg Hudv, 6 moveod-
$doVg T0VG AALELG Avadei&og, KOTATEUYAG 0VTOLG
10 TTvedpa 10 "Aylov, Kal 81 avTdv TV 01K0oV-
puévny coynvetvcog Plavbponre, d6&a cot.

6 Avyovorov. ‘H Merouoppwois 100 Kupiov
nuev Incot Xpiotov

Metepopdobng €v @ Oper, Xpiowe 6 Oedc,
dei&og to1g Mabntoig cov tv 86Eav cov, kKabang
Nnédvvavto. Adpyov Kal HULV Tolg GUOPTOAOLS, TO
®0Og cov 10 didlov, mpecPelalg g OoTOKOL!
dwtodota, d0Ea cot.

15 Avyovorov. ‘H Kotunois tijg vrmepayios Oso-
T0K0V

‘Ev 10 yevvnoetl v mopBeviav £pviatag €v 0
KOLUNOEL TOV KOGUOV 0V KOTéAlmeg, Ogotoke:
UeTEOTNG TPOg TV Lomv, Mntmp vrdpyxovoa Thg
Long, kol tolg TpeoPeloig 101G 6alg AVTPOVUEVN
€K BavdTov 105 Yoy oag NUAV.
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¢ o oo Dismissal Hymns of the Major Feasts ¢o<<

Sunday of Pentecost

Blessed are you, Christ our God,

who revealed the fishermen as most wise,

sending down on them the Holy Spirit,

and through them casting a net over all the
world;

Loving One, glory to you.

6 Aungust. The Transfignration of our Lord Jesus
Christ

You were transfigured on the mount, Christ our
God,

showing your Disciples your glory,

as much as they could bear.

Shine also on us sinners your eternal light,

through the intercessions of the Theotokos.

Giver of light, glory to you.

15 August. The Dormition of the most holy Theotokos

When you gave birth you kept your virginity,

when you fell asleep you did not abandon the
wotld, O Theotokos.

You passed into life, you who are the mother of
life

who through your intercessions

b

redeem our souls from death.

NSO OOPPPPPPPVPPOPPOVRPL PO P0L002000080000005000000000000,
R R R -R-R- R R R R R R R R R R R R R DXL XL L-R-F-R R 2L R-L-R-R-F-R-FoR-L-R-g-R R g-B-a

VOOV OV00V00000 (35 0000000000000



OOV VVVVVVVVVVVVVVVVVVVVV00000S

AIA®OPOI YMNOI

To Kovraxiov g Osotokov
IIpooctocia v Xpiotiavadv GkoTOioYLVTE,
uecttelo TPOG TOV OV AueTdOeTe, un nopi-
MG aLoPTOAOV dENCEOV OMVAG, GAAL TPOHOa-
ocov, ©g 4yadn, €ig v Ponbeiov MUOV, TOV
motdg Kpovyoloviov oot Tayuvov €ig mpec-
Belav, kal onedoov €ig 1keolav, N TPOGTATED-
0vo0, del, OcotdKE, TOV TLUOVIOV OF.

To ‘Avaocrdaowuov Tpordptov
Xprotog dvéot €x vekpov, Bovdte Odvortov
TOTOOG, KOl TOlg €v 1ol uvnuoot Comv
X OPLOAUEVOG.

Kovraxiov
TH dmepudyo otponyd T& ViKkNINPLo, Og AvT-
pwbeica t@v devdv £dyopLoTHPLO, AVAYPGO®
oot N [TéAg cov, Ocotoke. "AAN g Exovoa TO
KPGTOg AmPOcUdynToV, €K Taviolev pe Kivdv-
vav elevBépacov, Tva kpalm cot Xalpe, vouon
GvOUdEVTE.
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OTHER HYMNS

Kontakion of the Theotokos
Protector of Christians,
champion undefeated,
mediator most sure with our creator,
disregard not the voice of prayer of sinners,
but come quickly in your goodness,
to help us who cry out to you with faith:
Be swift to intercede,
make haste to supplicate,
O Theotokos, protector always
of those who honour you.

Resurrection Troparion
Christ is risen from the dead,
trampling down death by death,
and on those in the tombs bestowing life.

Kontakion

To you, my Champion and Commander,
I your City, saved from disasters, dedicate,
hymns of victory and thanksgiving,

O Theotokos.
But as you have might unassailable,
from every kind of danger deliver me,
that I may cry out to you:
Hail, O bride unwedded!

NP QOO PPPPL PP CLORRP00PP00 Q0000000000000 0000000000000,
(R R R R R R R R o oo R oo g R R - R R R R R L BB R R-R-R-L-L- LR LB XL LR -X--X-L-L-X- X 22

COVVUVVVU000009090 137 0000000000000



O R SR R R R R RS Ald(])OpOl TUVOL @000 0000

Meya ueyalvvapiov s Ootokov

’Entt ool yoipet, keyapltopévn, Taco 1 KTioLg,
‘Ayyédlov 10 cVoTNUO KOl GvBpaTev 10 YEVOG,
NYLOOUEVE VOE, KAl TOPAdELoE AOYLKE, TOPOEVL-
KOV kaynua, €€ fig Oedg €capkddn kol Todiov
YEYOVEV, 0 TpO olovmy LIapYev Ocog Nuodv. Ty
YOop onv untpav Opdvov €noince, xal v onv
YOOTEPO, TAATLTEPOY OVPOVAV  GLELPYAGATO.
‘Enti ool xolpel, KEYOPLTOUEVN, TOCH N KTLoLG
d0&o cot.
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Great megalynarion of the Theotokos

In you, O favoured one, rejoices all creation,
the company of Angels and the human race to-
gether. O hallowed temple and spiritual para-
dise, the boast of virgins, from you God
became incarnate, and our God who existed
before the ages became a child for us. For he
made your womb a throne, made it wider than
the heavens. In you, O favoured one, rejoices
all creation; glory to you.
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EYXAI ITPO THX OEIAY KOINQNIAX
'Ex thic 'AkolovOiog the Octog
Metoiqyeag

"Aptog Long alovifovong yevécbo pot 10 TdUA 6ov
10 Gyrov, edomhayyve Kopie, kol 10 tiptov Alpa kol
VoGV TOALTPOTOY GAEENTAPLOV.

Q¢ TOp YEVNONTO Lot KOl WOEL dAG TO TOUA 6OV Kol
10 Atpo, Zotp LoV, T0 THLATOTOV, OAEYOV duopTiag
™V VANV Kol EUmmp@dv ToddV 1ag drxdviog, Kol AoV
0010V [LE TPOCKVVELY GOV THV OedTNTO.

Youos KB

Kvptlog motpoivet pe, kol 008y e Lotepnoet.

Eig témov yAomg, €Kel e KATECKNVOOEY, £TL VOATOG
avoravoeng £E£0peYE pe.

Tryv youxnv pwov €néotpeyev, @dMyNcE pe £nt Tpifoug
d1k01060VNG, EVEKEV 10U OVOUATOG 0:0TOD.

‘Eav yop kol mopevbd &v péow oxidg Bavdrov, ov
dofndncouat kaxd, 61t oL pet &uod el.

H pdBdog sov kol M Poktnpia cov, avtol ue nope-
KAAEOQV.

‘Hroipaocog évomidv pov tpdnelov, €€ évavtiag OV
OALBOVTOVY UE.

EAirovog €v éloi Ty KE€OOAY LoV, KOl TO TOTN-
pLOV 6oV PeEBVOKOV LE DGEL KPATLOTOV.

Kol 10 €ledg cov kotodLdEel pe ndoag TG NUEPOS
g {wig Lov, Kol 10 KOTOLKELY Ue v olk® Kvplov
€1g HOKPOTNTO, TIULEPDV.

e

»
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PREPARATION
FOR HOLY COMMUNION
From the Service of Holy Communion

May your holy Body be for me the bread of life
everlasting, compassionate Lord, and may your pre-
cious Blood be a protection from all illness.

May your most precious Body and Blood be to me
as fire and light, my Saviour, consuming the sub-
stance of sin and burning the thorns of my passions,
and enlightening the whole of me to worship your
Divinity.

Psalm 22

The Lord is my shepherd, and I will lack nothing.

In a place of green pasture, there has he made me
dwell, beside the water of rest has he nurtured me.

He has converted my soul, he has led me on the
paths of righteousness for his name’s sake.

For though I walk in the midst of the shadow of
death, I will fear no evil, for you are with me.

Your rod and your staff have comforted me.

You have prepared a table before me, in the pres-
ence of those who afflict me.

You have anointed my head with oil, and your cup
fills me abundantly.

Your mercy will pursue me all the days of my life,
and I will dwell in the house of the Lord my
whole life long.
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Evyn tov Meydiov Baoileiov

0180, Kvpie, 6t dvaéing petoropfdve Tod
dYpPAvVIOL GOV XOUOTOG KOl T0D TiHiov cov Aiuartog,
Kol €voydg eipt, Kol xpluo uavtd £c6im kol Tive,
un Sroxpivav 10 Tdua kai 10 Alpo 100 Xplotod kol
Oeob pov' GAMG TOlg OlKTILpUOlG ©cov  Bappdv,
TpocEpyonol oot 1@ indvir ‘O Tpdyev pov v
Tdpico Kol Tivov Lo 10 Atpa €v €uol pével, Kayo &v
adtd. ImhayyvicOnt odv, Kiple, kai um nopadery-
pationg Ue TOvV ouapToAdy, GAAG Toincov PeT £UoD
Kato T0 €Aledg 6oV Kol YeEVESH® potl T4 dyla Tadto
€lg looly, kol kG0apolv, Kol OOTIOUOV, KOl GLAOK-
POV, Kol cotpioy, Kol GyLoouov Yuyhic 1€ Kol
OOIATOC, £1¢ GMOTPOTNV TAONS (OVIOCLAG KAl TOVN-
pag mpdéemg kol £vepyeiog dtaforikig, katd did-
volav Thg €v Tolg UEAEST POV £VEPYOLUEVNG, £1G
TappNolay KOl Aydmny v mpog of, €1g didpbwory
Blov kal doodAerav, elg oVENCLY GpeThg KOl TEAEL-
OmMToG, £1g TANPOOLY EVIOA®V, €l [Tveduotog ‘Ayiov
Kowveviav, elg €podiov Lofg aloviov kol €ig amo-
Aoylav edmpdcdektov v €nl 100 doPepod PAuotog
ooV’ UM €16 KplUo 1 €16 KATAKPLLO.

Evyn Toavvov 100 Xpvoootopov
Ovx eipl 1kavog, Aéonota Kopie, Tva elcérbng Uro
™V oTEYNV TG YLXAG LOV" GAN £meldn Povdn 6V, Og
OLAGVOPOTOG, OLKELV £V €lol, BoppAV TPOGEPYOUAL.
Kehevelg dvometdon tog moAag, 0G oL HOVOG £dMUL-
ovpyNoag, Kol e16€pyn LETO PrAovOpaniag, O TEYL-
Kag €logpyn kol 00Tilels TOV €0KOTIGUEVOV OV
roylopov. ITiotev® g TOVTO TOLNGELS 0V YOp
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Prayer of St Basil the Great

I know, Lord, that I partake of your pure Body and
precious Blood unworthily, and that I am guilty, and
eat and drink judgement to myself, not discerning
your Body and Blood, Christ my God. But encour-
aged by your mercy, I approach you who said, He
who eats my Flesh and drinks my Blood abides in
me and I in him. Have compassion therefore, Lozrd,
and do not make an example of me a sinner, but
deal with me according to your mercy; and let these
holy gifts be to me for healing, purification, illumi-
nation, protection, salvation, and sanctification of
both soul and body; for the averting of every fantasy
and evil deed and activity of the devil working in my
members through my thoughts; for confidence and
love towards you, for amendment of life, for
security, for increase of virtue and perfection, for
keeping of the commandments, for communion
with the Holy Spirit, for sustenance on the journey
of eternal life, and for an acceptable defence at your
fearful judgement seat, not for judgement or con-
demnation.

Prayer of St John Chrysostom
I am not worthy, Master and Lord, that you should
enter under the roof of my soul; but since you in
your loving kindness wish to dwell in me, with
courage I approach. You bid me open wide the
gates which you alone have created, that you may
enter with loving kindness, as is your nature, that
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[T6pvny mpocerBoitody col petd SakpLov GREPVYES,
00d¢ Teldvny dnePdriov uetovonoavto, ovde Anotny
miyvovto v Bactielav cov anedingog, 00dE Aldk-
TV LETOVONGOVTO KATEATEG O v GAAY ToVG VIO THG
uetovoiag oot mpocayBéviag, Amovtog €v Td Yop®d
TV 6OV dihev katétafag, 6 udvog LIAPX®Y EVDAOYT-
UEVOG, TAVTOTE, VOV KOl €1¢ TOVG GTEPGVTOVS G1AVAG,
"Aunv.

Evyn Twdvvov 100 Aauaocknvoo

Aéomota Kopie ‘Incod Xpioté, 6 Oeog nuav, 6 udvog
éxov £Eovolav AavOpomolg ddiévor aupoptiag, 6g
Gay000g kol PrAdvOponog, TAPLEE pov TAvVTa TO £V
YVOOEL KOl dyvolg nroiopoto, kol GElncdv e GKoto-
Kpitog petaloPelv tdv Beiov kol £voEwv Kol
dypaviov xal {womoldv cov puotnplov, un €ig
KOAQGLY, U €1¢ TPOSHNKNY AUOPTLAY, GAN €1 kaba-
pLopov, Kol aytacudv, Kol appofdvo thg LeAAOVOTG
Cofg kol Bacidelog, €lg T€1Y0g kol Pondelov kol
AvOTPOTNV AV £voviimv, Kol €l €EdAelyLy OV
TOAADY LoV TANUUEANUdTOVY. XU YOp €1 Oedg EAéoug
Kol OLKTIPUAV Kol driovBpeniog, kol col v d0&av
avanéumnopev, ouv 10 Iatpt kol 1@ ‘Ayie ITveduort,
VOV Kal el KOl €16 TOVG al@vVag TOV aldvav. "Aunv.
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you may enter and enlighten my darkened mind. I
believe that you will do this, for you did not turn
away from the Harlot who approached you with
tears, you did not reject the Tax Collector who
repented, you did not drive away the Thief who
recognised your kingdom, you did not abandon the
Persecutor who repented of what he was; but all
who were brought to you by repentance you estab-
lished in the choir of your friends, you who alone
are blessed, always, now and to the endless ages.
Amen.

Prayer of St John of Damascus
Master, Lord Jesus Christ our God, who alone have
authority to forgive sins: as a good and loving God,
overlook all my faults, committed in knowledge or
in ignorance, and make me worthy to receive with-
out condemnation your divine, glorious, pure and
life-giving mysteries, not for punishment, or for an
increase of sins, but for purification and sanctifica-
tion, and as a pledge of the life and kingdom to
come; as a defence and a help, for the overturning
of enemies, and for the wiping out of my many
transgressions. For you are a God of mercy and
compassion and loving kindness, and to you we
offer glory, with the Father and the Holy Spirit, now
and ever and to the ages of ages. Amen.
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Evyn Zvuegov tov Metagpaoton

‘0 pdvog kabapodg kol dkfpatog Kdplog, 6 8 olktov
oAavBporiog Gvekdinynrov, T0 NUETEPOV OAOV TPOG-
AaBouevog dvpopa, €k TOV Ayvdv Kol mopOevik®dv
oludtov g Vmephudg kuvnodong og, I[lvevupatog
felov émedevoel, kol evdokig Ilatpog didiov,
Xprote ‘Incod, codio Oeo?, kol eipnvn, kal dOvouig:
0 10 TPOSANUUOTL 60V T4 {WOTOL0, KOl COTHPLO, TAOM
KkatodeEduevog, Tov otovpdy, T0Vg TAoVg, TV AdYXNY,
1OV BdvoTov, VEKPOGOV LoV TO. YuyohBopa Taon tov
oopatoc. ‘O 1 tadf cov 10 T0D “Adov GKLAEVGOG
Boociiero, BAyov pov dia @V Ayabdv Aoyloudv To.
novnpa 8tafovAla, Kal T ThG movnpilog mvevpata
Sdrookédacov. ‘O 11 Tpinuépm cov kol Lonoddpe Gvoo-
TAOEL TOV TENTOKOTO TPOTATOPC GVOCTNONS, GVEGC-
modv Le T GuopTiQ KOTOALGHNcOVTO, TPOTOVG ot
uetovolag vrotfépevoc. ‘O 1 v8dEm cov avoinyet
TG o0pKOg Bedc0g TO TPOSANUUO, KOl T0UTO T de1d
KaB€dpa tuncog 100 IMotpds, dEimodv ue, 810 Tig
OV aylev cov pvotplov petoAyens, g delag
uepidog v colouévav tuxelv. ‘O 1§ Emdnuig t00
Hopoxintov I[Mveduotog okedn Tipto T0Vg 1ePOVg
00V LOONTOG EPYACAUEVOG, BOXEIOV KOUE THG 00TOD
avadeléov eneletoens. ‘O pueAov moiv €pyecdor
KPlvol THV OlLKOUHEVNV €V d1Ka1ooUVY, £V80KNGOV
KouE mpolmovTiical ool €v VEOEAOLS T® ToNTH Kol
TAGGTY OV GUV TAGL 101G 0yiolg cov’ tva atelevtn-
T0G 30E0NOYD KOl GVUUVA G, GUV T OVAPX® GOV
[Motpt kol 1@ movoyle Kol 6yebd kol {eomold cov
[Tvevuott, vOv Kol Gel kol €lg T0Ug OlAVOG TRV
olovay. 'Auny.
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Prayer of Symeon the Translator
O only pure and incorrupt Lord, who through the
indescribable compassion of your love for us assu-
med our whole substance from the pure and virginal
blood of the one who, surpassing nature, conceived
you by the visitation of the Holy Spirit, and by the
good pleasure of the everlasting Father; O Christ
Jesus, the wisdom, peace and power of God, who
assumed our human nature and accepted your life-
giving and saving passion, the cross, the nails, the
spear and death, put to death the soul-destroying
passions of my body. You who despoiled the
kingdom of Hades by your burial, bury my evil
schemes by means of good thoughts and scatter the
spitits of evil. You who, by your life-giving resur-
rection on the third day, raised up our fallen fore-
father, raise me up who have slipped down into sin,
and set before me ways of repentance. You who, by
your glorious ascension, deified the human flesh
that you assumed, honouring it by your sitting at the
right hand of the Father, make me worthy, through
the partaking of your holy mysteries, to be among
those on your right who atre saved. You who, by the
dwelling of the Spirit, the Comforter, made your
holy disciples precious vessels, make me also a
receptacle of his coming. You who are to come
again to judge the world in righteousness, be pleased
to grant that I also may meet you, my maker and
creator, in the clouds with all your saints, so that I
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Evyn Tedvvov 100 Aauacknvod

IIpo todv BupdvV T0V VaoL GOV TAPEGTNKO, KO TAV
dev@v Aoyloudv ovk ddlotapol, AL 6L Xplote O
Ocdg, 60 Tehdvnv dikatwcag, kol Xovovoiov elen-
ocag, kol T® Anotiy mopodeicov mOlog Avoiag,
GvolEGV pot 10 oGy Vo The MAovOpeTiog cGov Kol
SEE0L [LE TPOGEPYOUEVOV KOL GLTOUEVOV GOV, MG TNV
[Topvnyv, kol v oipudppovy: M pev ydp, TOD
KPOOTESOU GOV GWOUEVT], EVXEPDG TV Tooty EloPev,
N 8¢, 100g c0Vg AYPAVTOVg TAdOG KPOTHCOGCO, THV
AoV Tdv Guopudtev £xopicato. 'Eym 8¢ 0 éheet-
vog, Olov cov 10 odpo toludv dé€acbot, un
KatodreyxOeinv: aAlG d€€ar e donep £keivog, Kol
00TIo0V POV Ta THG Wuxnig alcbntipia, Katadpréywv
Hov Ta THg auoptiag £ykAnuoto, mpecPelalg Thg
GOTOPMG TEKOVONG OF, KAl TOV £MOVLPOVIOV Avvd-
uenv. Ot edroyNtog €1, £ig 10Ug 0idVaC TOV OLdVOV.
"Aunv.

Al vmolowmor evyol ol Aeyousvor €v 1) Oeig
Agtrovpyiq, cel. 92.
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may glorify and praise you without end, with your
eternal Father and your all-holy, good and life-giving
Spirit, now and ever and to the ages of ages. Amen.

Prayer of St John of Damascus

Before the gates of your temple I stand, yet I cannot
give up my fearful thoughts; but, Christ our God,
who accepted the Tax Collector as righteous, had
mercy on the Canaanite woman, and opened the
gates of paradise to the Thief, open to me the
depths of your loving kindness, and receive me as I
approach and touch you, as you received the Hatlot
and the woman with the flow of blood: for one, by
touching the hem of your garment, readily received
healing, the other, who took hold of your pure feet,
obtained release from her sins. May I, who am in
need of your mercy, not be consumed by fire as I
dare to receive the whole of your body; but receive
me as you received them, and enlighten the senses
of my soul, burning up the record of my sins;
through the intercessions of the one who bore you
without seed, and the heavenly Powers. For blessed
are you, to the ages of ages. Amen.

The prayers said during the Divine 1iturgy are found above,
- 93.
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EYXAPIXTIA
META THN OEIAN KOINQNIAN

2riyot mpotpentikol
Enav 8¢ tOyng g KOANG LETOVGLOG
Tov {0omoldv HUGTIKAOY dOPNUGTOV,
“Yuvnoov €000g, £0yapiloTooV UEYO,
Kol tade 0epuag €x yoyng Ocd Aéye:
AdEa cot, 60 Oedg. Adga ocot, 6 Oedg. AdEo cot, O
Ocdc.

‘Avoviuov
Evxopiotd cot, Kvpie 6 Oedg pov, 61t 00K Gnedce pue
OV QUOPTOAOV, OAAE KOwveVOV pe yeveEsBal Tdv
aylaoudtov cov kamélmcas. Evyapiotd cot, 61t pe
OV AvaElov pHeTOAOPELV TOV GYPAVIOV GOV KOl
gnovpaviev dwpedv kotnéiocos. 'AAG, Afcomota
OLLGVOpaTE, 6 VIEP NUOV AnoBOVAV T€ Kol AvaoTiG,
KOl XOPLOOUEVOS ULV A OpLKTa TavTo, Kol {owomold
GOV LVGTNPLO, ETT EVEPYEGLY KOl OYLOOUY TOV YLDV
KOl TV GOUGTOV NUOV, 80 YEVESOHL TaUTO KAUOL €1
10OV Yuyhg T€ KOl GOUOTOS, €1G QIOTPOTNV TOVTOG
€vavtlov, €lg dOTIGUOV TV 0OBoAUDY THE Kopdlag
LoV, €1G EPAVNV TAV WYUYLKOV MOV SUVOUE®YV, €1G
TLOTLV GKOTOLGYUVTOV, E1G AYOTNV AVUTOKPLTOV, €1
TANGUOVIV Godlag, E1G TEPLTOINGLY TAV EVIOADV GOV,
€lg mpocHnkny g Belag cov ydplrog, Kol Thg ohg
Booiletlog olkelwoy' tva €v 10 Oylacu®d cov dt ov-
OV GLAOTTOUEVOG, THG ONG YOPLTOC UVNUOVEV® Sl
Tavtdc, Kol UNKETL Epovtd L@, GALE ool @ NUETEP®
Aeondty kol evepyéty. Kol oVvtw tod tde Plov
anapog €n €Amidt Lwng oloviov, €lg v didiov
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THANKSGIVING
AFTER HOLY COMMUNION

Verses of Instruction
When you have attained the beauty of partaking
Of the life-giving, mystical gifts,
At once give praise and offer thanks,
And from your soul say fervently to God:
Glory to you, O God. Glory to you, O God. Glory
to you, O God.

Anonymouns
I thank you, Lord my God, for not rejecting me a
sinner, but making me worthy to be a partaker of
your holy things. I thank you for making me, who
am unworthy, worthy to partake of your pure and
heavenly gifts. But loving Master, who died for us
and rose again and bestowed on us these your dread
and life-giving mysteries, for the benefit and sancti-
fication of our souls and bodies, grant that they may
be to me for the healing of both soul and body, for
the averting of everything hostile, for the illumina-
tion of the eyes of my heart, for the peace of my
spiritual powers, for faith unashamed, for love
unfeigned, for the fullness of wisdom, for the
observing of your commandments, for the increase
of your divine grace, and the attainment of your
kingdom; so that protected by them in your holiness
I may always remember your grace and no longer
live for myself, but for you our Master and bene-
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KOTaVTHGH Avanovcly, £v0o 6 Tdv €optaldvinv NXog
0 GKOTATOVOTOG, KOl | OmEPAVTOG MBOVT TV Ko00-
PAOVIOV T00 G0V TPOSOTOL T0 KGAAOG TO dppnTov. TV
yop €l 10 dviag £0eTdv, Kol 1 GVEKOPAGTOg EVYPO-
o0V TOV GYOTOVIOV o, Xplote 0 Oe0g NudV, Kol o€
DUVEL OGO 1) KTLO1G €1G TOVG aldvog. "Auny.

Meydlov Baoileiov

Aéomota Xpiote 60 Oedg, Baciied thv oidvev, Kol
Snutovpye 1OV GmAVTOV, EVYOPLET® GOl EML TOGLY O1g
TApPEGYOL Hol Gyodolg, Kal £€ml T METOANYEL TOV
dypdvtov Kol {momoldv cov puetnpiov. Aéopot ovv
ocov, Gyobe kol OAdvOpore, (OAAEOV pe VRO THV
OKETNV 00V KOl €V Tf| OV TTEPVYOV GOV OKLG" KOl
dopnool pot €v kabop@d cvveldott, uEypig £oydng
Hov Gvomvotic, €moEing PETEXELV TOV OYLOOUETOV
ooV, €1g doeov apopTi@dv Kal €ig {ony alwviov. T
yop €1 6 dprog g Lofig, f anyn 100 &ylocuod, O
dotp t@v dyabdv: kol col Ty 80&av GVOTEUTOUEY,
ovv 1@ [Motpt kot @ ‘Ayieo ITveduott, viv Kol det
Kol €1¢ T0VG 0LAVOS TOV 01OVOV. 'Auny.

Zyuedv 1ot Metagpaocton
O 300G TpodTV oL GAPKO GNV EKOVGLOG,
6 TOp Vrdpymv, Kol dAEYoV avagiovg,
un 8n KatodAEENG LE, UN, TAAGTOVPYE LOV”
WaALOV dlEABE TPOG LEADV LoV GUVOEGELG,
€1¢ TAVTOG appove, €16 vEPPOUG, €16 Kapdiav.

©
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factor. And so when I have departed this life in the
hope of eternal life, may I attain to everlasting rest,
where the sound of festival is unceasing, and the
pleasure is endless of those who behold the inde-
scribable beauty of your countenance. For you are
that which is truly desired, and the inexpressible
gladness of those who love you, Christ our God,
and all creation praises you for ever. Amen.

Prayer of St Basil the Great

Master, Christ our God, King of the ages and crea-
tor of all, I thank you for all the good things you
have bestowed on me and for the partaking of your
pure and life-giving mysteries. I ask you therefore,
good and loving one, guard me under your protec-
tion and in the shadow of your wings; and grant that
with a pure conscience until my last breath I may
worthily partake of your holy gifts for the forgive-
ness of sins and eternal life. For you are the bread of
life, the source of holiness, and the giver of good,
and to you we offer glory, with the Father and the
Holy Spirit, now and ever and to the ages of ages.
Amen.

Poen of Symeon the Translator
You willingly give me your flesh for food,
you are an eternal fire which burns the unworthy,
do not burn me up, don’t, my maker;
rather penetrate the structure of my limbs,
into all my joints, into my nerves, into my heart.
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DAEEOV & AxavOOg TV GAOV LoV TTALCUATMV
Yyuxmy Kabopov, aylacov Tog ppévag

TaG 1yvvog otpléov, 06TEOLS GO

oloBncewv 0OTIG0V ATATY TEVTGdO

6oV pE 1) 60 cuykoOMAncov 0OB.

"Agl okéne, OpoVPEL T€ KO GPVAOTTE e

£K TOVTOG £pYou, Kol AGYou yuyxo08dpov.
“Ayvile, xal kdBope, kal puOULLE pe-
KAdAlvve, cuvétile, kol dOTLLE pe:

S€1EOV ue oov oxknvopo Ivevuotog pdvov,
KOl UNKETL GKNVOUO. THG OUapTiog

1V’ g cov oikov, elcddm Kowvaviag,

O TOP UE GEVYT OGS KaKOVPYOGS, AV 1AH0G.
IpéoPeirg 0Ep® 001 TEVTOG NYLACUEVOUG,

106 taéLapyiog e Tdv 'Acoudtoy,

tov [Tpddpopdv 6ov, 100G 6ohpovg "ATocTOAOVG,
nPOG TO16dE, oMV dYpavIov Oyviy Mntépa-

oV 10 Mtdc, ebomhoyyve, déEat, XploTé pov,
Kol $0T0g To1d0, TOV 60V EpYacot AdTpLy.

IV yOp VRAPYELS AYLOOHOG KO LOVOG

NUOV, &yabg, TV Yuxdv Kol Aournpdtng,

KOl 601 TPETOVING, OG O Kot Aeomot,
d6&av dmovteg néumouey ko Nuépav.

‘Avoviuov
To Zodud cov 10 dytov, Kopie ‘Incod Xpioté, 6 Oeog
NUOV, Yévolto pot eig Lonv aidviov, kol t© Alud cov
10 tiulov €lg doeoty auoptidyv. I'évorto 8¢ pot 1 Ev-
yapiotio oVt €1g xopav, Vyelav kol €bdpocvuvny’
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¢ 990 Thanksgiving after Holy Communion ¢<o<<

Burn instead the thorns of all my failings;
cleanse my soul and sanctify my mind,;

make my muscles sturdy, my bones too;
enlighten my five simple senses;

nail down the whole of me with fear of you.
Always protect, guard and keep me

from every soul-destroying deed and word.
Hallow me, purify me and bring me into harmony;
give me beauty, understanding and light;

show me to be the dwelling only of your spirit,
and no longer the dwelling place of sin;

so that by the entry of Communion,

every evil one, every passion

may flee from me your home, as from fire.

I bring you as intercessors all the Saints,

the companies of Bodiless Angels,

your Forerunner, the wise Apostles,

and with them your pure and holy Mother;
accept their prayers, my compassionate Christ,
and make your servant a child of light.

For you alone, O Good One,

are the sanctification of our souls,

and their brightness,

and to you as is fitting, our God and Master,
we all give glory every day.

Anonymons
May your holy Body, Lord Jesus Christ our God, be
to me for eternal life, and your precious Blood for
the forgiveness of sins. And may this Eucharist be
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Kol €v T} 0oPepd kol Sdevtépq EAevoel 6ov GELOGOV
UE TOV QUOPTOAOV othival £k de&ldv Thg ofig dOEng,
npeoPelalg e Tavoypavtov 6ov Mntpog Kal Tavimy
GOV TAV ‘Aylev. 'Auny.

Avoviuov

Hovaylio Aéonowva Ogotoke, 10 OOG THG £0KOTLO-
HEVNG povL WuyTic, 1 €Amic, 1| oKEMN, M KoTodLYN, 1|
napopvdia, 10 GyoAiloud pov, €0X0PLOTA® cot, OTL
nélwodg pe toOv Gvaglov kolveavov yevécBol 1o
GypavTov Touotog kol 100 Tiuiov Alpatog 100 Yiob
cov. "AAMN 1) texkoDoa 10 GANOLVOV GG, POTIGOV LoL
TOVG VONTOUG 0GBOALOVS THG Kapdiog 1 THY Tnynv T
dbavaciog kvioaca, {momoinodv pe 1ov teBovVOTO-
puévov T auoptigr 1 100 €lenpovog Oeod drAev-
omAayyvog Mitmp, EéAENcov pe kol 80g koTtavuELy Kol
SLVTPIPNV €V i) Kopdig LoV, Kol TOTELVOGLY £V TO1G
drtovonuact pov, kal GvakAnoly €v 1olg olyuoio-
ololg 10V Aoylopdv pov. Kol délwcdv pe ugypt
TELEVTOL0G LoV GVOTTVOTg GKOTOKPLT®G VTodéxechat
TOV AYPAVIOV HUGTNPLOV TOV Oylacuov, €1¢ iaotv
Yuyig T€ Kol oOUATOS KOl Topdoyov ol ddKpua
petovolag kol £EO0UOAOYNGEMS, €1 TO VUVELV KOl
do&alelwv oe mdoog tag Nuépag thg Lofig pov. “Ott
eOloynuévn kol 8edoEoouUeEvn VRAPYELS €1G TOUG
olovoc. "Auny.

“Yuvog 100 XZvuedv
NOv drolielg tOov 800AOV 60v, A€omoTo, KOTO TO
PHiLd cov, &v eipivr &1L €1dov ol ddBaAuol pov T
cOTPLOV 6ov, 0 NToiuocag KoTd TPAGONOV TEVIOV
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¢ 990 Thanksgiving after Holy Communion ¢<o<<

to me for joy, health and gladness; and in your fear-
ful second coming make me, a sinner, worthy to
stand at the right hand of your glory, through the
intercessions of your all-pure Mother and all your
Saints. Amen.

Anonymous

All-holy Lady Theotokos, the light of my darkened
soul, my hope, protection, refuge, consolation and
joy, I thank you for making me, who am unworthy,
worthy to partake of the pure Body and precious
Blood of your Son. But you who gave birth to the
true light, enlighten the spiritual eyes of my heart;
you who conceived the source of immortality, give
life to me who am dead through sin; you the com-
passionate Mother of the merciful God, have mercy
on me and give me compunction and contrition in
my heart, humility in my reasoning, and the recall of
my thoughts from captivity. And make me worthy
until my last breath to receive without condemna-
tion the sanctification of the pure mysteries, for the
healing of both soul and body; and grant me tears of
repentance and confession, so that I may praise and
glority you all the days of my life. For you are
blessed and glorified for ever. Amen.

Song of Symeon
Now you let your servant depart in peace, Master,
according to your word. For my eyes have seen your
salvation, which you have prepared before the face
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OV AoOV. 00G €1g AmokdAluyly €0vav, kal 86Eav
AoV cov TopanA.

Tprodyiov
“Aylog 6 Oedg, “"Ayiog Toxvpdc, “Ayrog ‘AbBdvatog,
€Aéncov NUOGC.
“Aylog 0 ©gdg, “Ayirog Toyxvpds, “Ayrog ‘ABdvatog,
€AEncov NUAGC.
“Aylog 0 ©Ogdg, “Ayrog Toyxvpds, “Ayiog ‘ABdvatog,
€AENGOV NUOG.

AdEo TTatpt kol Yid kol ‘Ayie [Mvedpott:
Kol viv kol Gel kol €ig 100G al@dvog TV alovav.
"Apnyv.

IHavayla Tpidg, éléncov Nuac. Kopie, ihdobntt taig
opoptiolg NUdv. AEGTOTO, GLYXOPNOOV TAG GVOULOG
nuiv. “Ayte, énlokeyol kol locol t0g Gobevelag
nuav, €vekev 100 Ovopatdg cov. Kuple, €iéncov.
Kvpie, éréncov. Kvpie, EAéncov.

AdEa Tatpt kot Y16 kot ‘Ayle [Tveduott
Kot viv kol det kot €lg 100G aldvag TV oldvov.
"Apnyv.

Idtep UGV O £v T01g 0VPAVOTLG,

ayloctnt® 10 Gvoud cov,

€M0€10m N Bocirela cov,

YEVNONT® 10 BEANUG GOV, OG €V 0VPOVE KoL £rL THG
s

Tov dptov NUAV TOV £X10Vo10V 830G MUY GHUEPOV,

Kal oG MUV T OOSIARUATO MUY,

G KOl NUELG ddlepey 101G OOEIAETOLG NUOV.
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¢ 990 Thanksgiving after Holy Communion ¢<o<<

of all peoples, a light for revelation to the nations,
and the glory of your people Israel.

Trisagion
Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have
mercy on us.
Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have
mercy on us.
Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have
mercy on us.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit;
Both now and ever and to the ages of ages. Amen.

All-holy Trinity, have mercy on us. Lord, be merci-
ful to our sins. Master, forgive our transgressions.
Holy One, visit us and heal our infirmities, for your
name’s sake. Lord have mercy, Lord have mercy,
Lotd have mercy.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit;
Both now and ever and to the ages of ages. Amen.

Our Father in heaven,

hallowed be your name,

your kingdom come,

yout will be done on earth as it is in heaven.
Give us today our daily bread,

and forgive us our sins,

as we forgive those who sin against us.
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Kol un eloevéykng Nuog ig telpoouov,
GAAG pOGOL UGG GTTO TOD TOVNPOD.

“O1t 600 €0ty 1) Bactiela kol 1) dVuvoutg kol 1 36Eo,
100 [Totpog kol 100 Yiod kol 10 ‘Ayiov [Tvevuatog,
VOV Kol el KOl €16 TOVG al@Vag TOV aldvav. "Aunv.

‘Arolvtikio
Tiis €opthig, €1 €011 Agomotikn 1] Osountopikn £0ptr
Tov ‘Ayiov tiig nuépag kai 10 Ocotokiov
To? vaov

‘Arolvtikiov 100 iepot XpvoooTouov
‘H 100 ot0p0tdc cov kabdmep mupcog €xAduyooa
XApLc, THV OLKOLUEVNV €OMTIGEV" AdLrAopyvplag T
Koou® Onoovpols €vomébetor TO Vyog MUIV TG
TOmELVOOPOGUVNG LtEderéev. "AALG 601G AdYolg ToL-
devov, matep ‘loavvn Xpuocodotoue, npécfeve 10
Adyo Xplotd 1@ Oed, cobfivol Tag Yuyog NUOV.

Kovrtdkiov 100 1epob XpvoooToov
'Ex 10v ovpovev £3€Em v Belav xdpv, Kal dia oV
oV YXEMEOV TAVTOG O18GCKELS, TPOCKUVELY £V
Tp1ddt tov €vo, Ocdv, Todvvn Xpucdotoue, ToUUoKd-
plote, Oote. Enaflmng ebdnuoduév oe' DRAPYELS YOP
Kadnyntg, og 16 Ola cadov.
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¢ 999 Thanksgiving after Holy Communion ¢<<<

And lead us not into temptation,
but deliver us from evil.

For yours is the kingdom and the power and the
glory, Father, Son and Holy Spirit, now and ever
and to the ages of ages. Amen.

Disniissal Hynns
Of the feast, if of the Lord or the Theotokos
Of the Saint of the day, with Theotokion
Of the church

Dismissal Hymn of St Jobn Chrysostom
The grace shining forth from your mouth as a torch
has illumined the earth,
has stored up for the world treasures of generosity,
and has shown to us the height of humility.
As you teach with your words, Father John Chryso-
stom,
intercede with the Word, Christ our God,
that our souls may be saved.

Kontakion of St John Chrysostom
From the heavens you received divine grace,
and through your lips you teach all to worship the
one God in Trinity,
John Chrysostom, all-blessed holy one.
Worthily we praise you,
for you are a teacher,
revealer of things divine.
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Ovpovog Torbdotog 1 ExkAnoia dvedeiydn drovrog
dOTAYOYOVGO, TOUC TLGTOVE, &V @ £6TATEC KPAVYG-
Louev' Todrtov 1OV oikov ctepéncov, Kiptie.

Kiptie, éréncov (1)

A€o TTatpt kol Yid kol ‘Ayie [vedpott:

Kol viv xal del kol €ig 100G al@dvog TV alovav.
"Apnv.

Thv tyoetépov tov XepovPelpn kot €vdo&otépav

aovykpitog OV Xepoadeip, v 0dadBdpag Oeodv

Adyov  texovoav, v Oviog Oeotdkov, O
UEYOAVVOUEV.

[Amorvoig]

AU gbxov 1oV ayiev TMatépav Huov, Kopie ‘Incov
Xpirote 0 Oedg, EAENGOV KOL GAGOV NUAS. "Apnv.
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The Church is heaven filled with many lights, and
guides all the faithful by its light. We stand therein
and cry aloud: Strengthen this house, O Lord.

Lord, have mercy... (12 times)

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit;
Both now and ever and to the ages of ages. Amen.

More honourable than the Cherubim, incomparably
more glorious than the Seraphim, who undefiled
gave birth to God the Word, true Theotokos, we
magnify you.

[Dismissal]

Through the prayers of our holy Fathers, Lord Jesus
Christ our God, have mercy on us and save us.
Amen.
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AKOAOYOIA THX APTOKAAZIAX

n
EvLoynoig "Aptev

‘H axolovOia avrn teieitar €v o FEomepive, dilo
kot olkovouiav Emtpénerar iva telecl]] €ic 10
1€A0G 100 "OpBpov nipo thig Osiag Agirovpyias.

Araxovos' EAéncov fuog, 0 Ocdg, Kato T0 LEYO!
€\edg oov, deduebd cov, €nNAKOVOOV KOl €AE-
noov.

Aadg Kopie, £héncov. Kopie, £rénoov.
Kopie, £léncov.

Awaxovog: "Eti deduebo, Umep tdv £VoePOV Kal
‘'OpBodoEmv Xplotiavav.

Aadg Kopie, £hénoov. Kopie, £érénoov.
Kopie, Eléncov.

Awdxovos® "Ett 8edueba vmep 100 Apylenio-
KOOV NUAV (3e1vog) xal ndong g €v XpLotd
NUAV GdeldpdTNTOC,

Aaog Kopie, £héncov. Kipie, £rénoov.
Kopie, £lénoov.

Awdgrxovog "Etu deduebo tmep €réovg, Log,
elpNvng, VYeloG, cOTNPLOG, EMLGKEYENS, LYY ®-
PNOEMG KOl GPECEMS TOV GUOPTLOV TOV S0VA®V
700 @0, TV £vopLidyv, EXLTPOTOV, GUVOPOUN-
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BLESSING OF LOAVES
or
“Artoklasia”

This service is properly held at Vespers, but may also take
place at the end of the Orthros before the Divine 1iturgy.

Deacon: Have mercy on us, O God, according
to your great mercy, we ask you, hear us and
have mercy.

People: Lord, have mercy. Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

Deacon: Again, we pray for pious and Orthodox
Christians.

People: Lord, have mercy. Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

Deacon: Again, we pray for our Archbishop
(name) and all our brotherhood in Christ.

People: Lord, have mercy. Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

Deacon: Again, we pray for mercy, life, peace,
health, salvation, visitation, pardon and for-
giveness of sins for the servants of God, the
parishioners, church committee, supporters and
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TOV Kol APLep@TOV 10V Aylov vaol ToVToV, Kol
OV S0VAMV 00TOV (OvOpaTo*), TV EMLTELOVV-
TOV THY Gyioy £0pTNHV TOVTNV.

*MVNUOVEVEL TAV OVOUATOV TAV TPOCKOULOGVIOV
T0VS dPTOVS.

Aadg: Kopie, £héncov. Kopie, £érénoov.
Kopie, Eélénoov.

Awaxovog "E1t debuebo, kol  vmep 100
dropvraybnivor v aylov €kkAnciov Kol Thnv
TOALY TAVTNY, KOl TOGOV TOALY KOl XOPOV, OTO
0pYNG, AOLUOD, A0V, GELGUOD, KOTOTOVILGUOD,
VP0G, UOYOLpag, £MOPOUng GAAOOVAMY, EUdL-
Alov moAépov kol oigvidiov Bavdtov: LIEP T0D
1lewv, edpevh Kal e08LdALOKTOV YEVEGHOL TOV
Gayo0ov xal prtidvBperov Ocov Hudv, 100 droc-
péyorl kol dlookeddool mooav Opyny Kol
vooov TV Ko HUdV KIvoupévny, kol pvoacol
Nuag €k g mkeluévng dikoiog adtoD Amet-
NG, Kal Elenootl Nuag.

Aaog Kopie, £héncov. Kipie, £rénoov.
Kopig, £léncov.

Awaxovog® "Ett 8eduebo kol vnep 1oV €lco-
kovoolr Kvprov tov Oeov Nuav omvig thg den-
CEMG NUOV TOV OLOPTOADV, KOl EAENCOL NUOGC.

Aadg "Apnv.
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COVOOCOCOOQ Blessing of LLoaves 909090900000

benefactors of this holy temple, and the
servants of God (names*), who celebrate this
holy feast.

*He mentions by name those who have presented the loaves.

People: Lord, have mercy. Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

Deacon: Again, we pray that this holy church and
this city, and every city and country, may be
protected from anger, plague, famine, earth-
quake, flood, fire, sword, foreign invasion, civil
war and sudden death; and that our good and
loving God may be merciful, gracious and
kindly-disposed, and may divert and disperse all
anger and disease coming against us, and deliver
us from his own just threat hanging over us,
and have mercy on us.

People: Lotrd, have mercy. Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

Deacon: Again, we pray that the Lord our God
may hear the voice of prayer of us sinners, and
have mercy on us.

People:  Amen.
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Tepevg:  ’Emdxovcov Nuav, 0 Oedc, 6 Zotp
NUOV, 1 EATLG TAVIOV TOV TEPATOV TG YNG Kol
@V &v Baddoon paxpdv: kot IAens, TAeng YEVOD
Nuilv, Aéomoto, €mi Tolg Guoptiolg MUOV, Kol
g\énoov Nuag. Elenuov yop xal ¢lavOpomrog
Oc0g LMApYELS, Kal ool v do6&av dvaméy-
nopev, t® Iotpl kol @ Yid kol 1@ ‘Aylm [Tvev-
HotL, VOV KOl O€l KOl €1G TOVUG OlOvog TOV
olovav.

Aaog Apnv.
Tepevg:  Eipnvn moot.
Aadg Kot 1@ nvevparti oov.

Awagxovog  Tog xedorag NUOV @ Kupio kAilve-
UEV.

Aadg Yot, Kopie.

Tepevs  Aéomota moAvéree, Kupie ‘Incod
Xplote 6 Oedg Nudv, TpecPelolg Thg Tavaypav-
10V Agomoivng NMudv, Ogotdkov Kal delmop-
0évov Mapiog Suvduetr 1oV Tuiov kol {wo-
70100 ZT0VPOV” TPOGTACLOLS TV TIHL®Y, ETOV-
poviev Avvdlenv GoOUGTOV 1KEGLOLG TOV TLl-
ov, €vdo&ov Ilpoontov, ITpodpoduov kot Bantico-
100 Todvvou: tov ayiev, évéomv Kol Tovev-
dMUeV ‘ATooTOAOV: TOV €v ‘Aylolg TOTEPOV
NUAV, UEYOAOV 1lepapy®dV KOl OlKOVUEVIKMV
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Priest: Hear us, God our Saviour, the hope of
all the ends of the earth and of those far off at
sea; and be merciful, be merciful to our sins,
Master, and have mercy on us. For you are a
merciful and loving God, and to you we offer
glory, Father, Son and Holy Spirit, now and
ever and to the ages of ages.

People:  Amen.

Priest: Peace be with you all.

People: And with your spirit.

Deacon: Let us bow our heads to the Lord.
People: To you, O Lord.

Priest: - Merciful Master, Lord Jesus Christ our
God, through the intercessions of our all-pure
Lady Theotokos and ever-virgin Mary; through
the power of the precious and life-giving Cross;
through the protection of the honoured bodi-
less Powers of heaven; through the supplica-
tions of the honoured, glorious Prophet and
Forerunner John the Baptist; of the holy, glori-
ous and praiseworthy Apostles; of our fathers
among the Saints, great hierarchs and ecumeni-
cal teachers Basil the Great, Gregory the
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didaockdrav, Baocileiov 100 Meydiov, I'pnyo-
piov 100 BeoArdyov kot Tewdvvov 100 Xpuvooo-
wopov: t@v €v ‘Aylolg matépov MUV, "Abova-
olov xal Kupiddov, Tedvvouv tob 'Elenpovog,
natplapydv 'Aleéavdpeiag, Nikoldov, €ntoKo-
oL MUpav thg Avkiag, Znvpidwvog ENLGKOTOU
Tpiuvboivtog, tdv Govpatovpydv: v aylov,
evdolmv peyorouoptopav I'ewpylov 100 Tpo-
ToLohpopov, Anuntpiov 100 Mupofivtov, Oco-
dopav Thpovog kol Ztpotnidtov, Mnva tod
OavpaTovpyol, TOV LEPOUOPTUP®YV XOPOAGU-
novg kot ‘EdevBeplov’ 1oV 6ciov Kol Beohpdpav
IMotépov NMudv: 100 ‘Aylov (tod vood) Tdv
aylov kol dikoiov Osomatdépov Tookein Kol
"Avvng 100 ‘Ayiov (thg Nuépag), 0 Kol TV uvh-
unv €n1teAOVUEY, KOl TAVIOV 60V TV ‘Ayiov:

Ebnpdcdextov moincov TV dENGLVY  HUOV
dopnool AUV TV GOECLY TOV TOPOTTOUCTOV
NUAV" OKETAGOV NUOG £V T GKENT TOV TTEPVYMV
ocov: Gamodiméov dd MUV Tavta €xOpov Kal
TOAEULOV: €lpfvevcov Muav v {env: Kopie,
£Aénoov Nuog Kal TOV KOGUOV 60V, KOl GAGOV
TAG YL OG NUOV, BG GyaB0g Kol GLtAdvOpmog.

Aaog Apnv.
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Theologian and John Chrysostom; of our
fathers among the Saints Athanasius and Cyril,
and John the Merciful, patriarchs of Alexandria,
of Nicholas bishop of Myra in Lycia, and
Spyridon bishop of Trimythous, the Miracle-
workers; of the holy, glorious great martyrs
George the Trophy-bearer, Demetrius the
Myrrh-exuding, Theodore the Recruit and
Theodore the General, Menas the Miracle-
worker, the holy martyrs Haralambos and
Eleftherios; of our holy and God-bearing
Fathers and Mothers; of Saint (of the church);
of the holy and righteous Ancestors of God
Joachim and Anna; of Saint (name), whose
memory we keep today, and of all your Saints;

Make our prayer acceptable; grant us forgive-
ness of our transgressions; protect us under the
shelter of your wings; drive away from us every
enemy and foe; make our life peaceful; Lord,
have mercy on us and on your world, and save
our souls, as a good and loving God.

People:  Amen.
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Iepevs  Oeotoke Tlapbéve, xolpe KexopLtO-
uévn Mapio: 6 Kvprog petd cod: evAoynuevn b
ev yuvolEl, kol €OAoynuévog O Kapmog TG
KolAlog cov,

Aadg ‘Ot Zotipo £TEKEG TOV YuyAV
Nuov.

Ev 1] Arexowvnoiue £fSouddt, avii tod OgotOKe
[opbeéve, yalletar 10" Xplotog GvEoT.

Evyn
Araxovos® Tod Kuplov denbapuev.
Aaog Kopig, Eléncov.

Tepevs:  Kopie Incod Xplote 6 Oeog Nuadv, 6
€VAOYNGCOG TOVG TEVTE APTOVG €V T EPNUG, KOl
€ 0Vtdv Teviakilo(lAlovg dvdpag xopTdoas,
00TOG EVAOYNCOV KOl TOVG GPTOVG TOVTOVG, TOV
cltov, 1OV olvov kol 10 #Aatov: kKol TABuvov
0010 €V T aylg €xkkAnociq, T TOAEL TAVTY, €V
1016 01K01g TOV €0pTolOVIMV KAl €V T KOCU®
ocov dmavt kol tovg €€ ovtdv uetaloufd-
VoVTag TLeToVg 80VA0VE 6ov dyiacoy. “Ott ov el
0 €VAOYOV KOl OyLAlmv Ta cvunavta, XpLoTe O
Ocd¢ NUAV, Kol ool TV d0E0V GVATEUTOUEY, GUV
® avpyx® cov Ilatpl xol @ movayle kol
ayo0d kol {womold cov IMveduatt, viv kal Gel
KOl €16 ToVG 01OVOG TOV OLOVOV.
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Priest: Theotokos, Virgin, hail favoured one,
Maria; the Lord is with you; blessed are you
among women, and blessed is the fruit of your
womb,

People: For you gave birth to the Saviour of
our souls.

In Renewal Week, Christ is risen is sung instead of
Theotokos, Virgin.

Prayer
Deacon: Let us pray to the Lord.
People: Lord, have mercy.

Priest: Lotd Jesus Christ our God, who blessed
the five loaves in the desert, and with them fed
five thousand men, bless also these loaves, the
wheat, wine and oil, and multiply them in this
holy church, in this city, in the homes of those
who celebrate this holy feast, and in all your
world; and sanctify your faithful servants who
partake of them. For you are the one who
blesses and sanctifies all things, Christ our God,
and to you we offer glory, with your eternal
Father and your all-holy, good and life-giving
Spirit, now and ever and to the ages of ages.
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Aadg Apnv.

Tepevg:  IMhovolol €mtdyevoav Kal £nei-
vacav: ot 8¢ €x{nrovvieg tov Kvplrov, ovk
glattednoovtol Tavtog dyoabov.

Aaog [Mlovolor émtdyevoav kou £mel-
vacov- ot 8 £k{nrovvteg tov Kioprov, ovk
£latTtodoovtal Tavtog ayadod.

IMioVolol £ntdYEVoOY KOl ENELVAGAV- OL OE
¢k(nrovvteg tov Koprov, ovk EhottoOn-
GOVTOL TAVTOG Ayafod.
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People:  Amen.

Priest: 'The rich became poor and went hungty;
but those who seek the Lord will not be lacking
in any good thing,.

People: The rich became poor and went
hungry; but those who seek the Lord will
not be lacking in any good thing.

The rich became poor and went hungry; but
those who seek the Lord will not be lacking
in any good thing.
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AKOAOYOIA EIIl MNHMOZXZYNEQ
Evloyntapra

Stiyoc.  Edloyntog €1, Kvpie, di8akdv pe 1o
SLKOL®POTE GOV.

Tov ‘Aylov 6 xopodg epe mmynv g (ofg Kai
00pav IMapadeicov: ebpw KAy® v 080V S THG
puetovolag 10 GmOA®AOG mpofotov £€ym el
avokdieoal ue, Zotp, Kol 6OOOV UE.

Stiyoc.  Edloyntog €1, Kopie, di8akdv pe 1o
SLKOL®POTE GOV.

‘O mdAat pev €k un Gviev TAdoag Ue KoL E1KOVL
ocov Belg TuNcag, Tapopdoel EVIoANg 8¢ TAALY
ue émotpéyog eig yiiv €€ fig éodny, eig 10
K00 ouolwolv €navdyoye 10 dpyolov KAALOG
avopophncochat.

Ztiyoc.  Evloyntog e1, Kipie, 818aEdv pe ta
dkalmpotd cov.
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MEMORIAL SERVICE
Evlogitaria

[erse. Blessed atre you, Lord, teach me your
judgements.

The choir of the Saints has found the fountain
of life and the door of Paradise.

May I also find the way through repentance.

I am the sheep that is lost; Saviour, call me back
and save me.

[erse. Blessed are you, Lord, teach me your
judgements.

Of old you created me from nothing

and honoured me with your divine image.

But when I disobeyed your commandment,
Lotd,

you returned me to the earth from which I was
taken.

Lead me back again to your likeness,
and renew my original beauty.

[Verse. Blessed are you, Lord, teach me your
judgements.
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Eikov eipt g appnrov 86&ng cov el kol
oTlyHaTo GE£P® TTOLOUATOV OLKTELPNGOV TO GOV
TAdopa, Aécnota, Kol Kabdploov of) e0oTAaYY-
vig: kol v Tofeviy motpida TopAcy oV UOL,
IMapadeicov TAALY TOLOV TOALTNV ULE.

Xtiyos.  Evloyntog e1, Kipie, 818aEov pe 1o
dkal®poTd cov.

’Avénovoov, 0 Otgdg, "tOV S0VAOV' cov KOl
Kotdtagov ‘avtov' €v INopadeicn, 6mov yopol
v "Aylov, Kdpie, kot ot dikoilot ExAduyouvoty
0G 00OOTNPEG TTOV KEKOLUNUEVOV SOVAOVT Gov
QVATOVGOV, TapopdY TavToL" TAVTO TO £YKAN-
HoToL.

v 8ovAnV / tovg 8ovhovg / g ovAag!

‘abnVv / avtovg / 00tag

TNV kekoUnUEVNY S0VANV / TOVG KEKOLUNUEVOUG
dovLovg / T0g KEKOUNUEVAG BoVA0GT

Tovthg / avtevT

AdEa Tatpt kot Y1 kot ‘Ayle [Tvevpartt

To rtplhouneg Mg wag Oedtnrog €VoEPOG
vuvnoopev Bodvieg “Ayiog €1, 6 TTatp 6 dvop-
X0S, 6 oLVAvVOPY0s Y10¢ kot 10 OBglov [lvedua-
GOTLGOV NUAG TLOTEL GOl AQTPEVOVTOS, KOL TOV
oloviov Tupog e€dpracov.
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I am an image of your inexpressible glory,

though I bear the scars of my transgressions.

In your loving kindness, Master, have
compassion

and cleanse the person you have formed.

Grant me the homeland for which I long,

and once again make me a citizen of Paradise.

[Verse. Blessed are you, Lord, teach me your
judgements.

Give rest, O God, to your servant/s, and place
him/her/them in Paradise,

where the choirs of the Saints and the righteous
will shine out as bright lights.

Give rest to your depatted servant/s, Lotd,

and overlook all his/her/their offences.

Glory to the Father and the Son and the Holy
Spirit;

Let us devoutly raise our voice in praise of the
threefold radiance of the one God:

Holy are you, eternal Father, co-eternal Son and
divine Spirit.

Fill us with light who worship you in faith,

and pluck us from the eternal fire.
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Kot viv kol del kol €ig t0Ug aldvag TOv
olovov. 'Auny.

Xolpe, oeguvn, N Oedv capkl TEKOVOO, €lg
néviov catnpiav, dt' Ng yévog 1@V AvOpdmmv
ebpato v cotmplav: dta cod evpouev Iopd-
deloov, Oe0ToOKE, AyV) EDAOYNUEVT.

"AAMANA0VLa, "AAANAOVIO, 'AAANAOVLO. AGED Got,
0 Ocdg.

"AAniovia, "AAANAovia, 'AAANA0VLa. AGEO cot,
0 Ocdq.

"AAAniovia, "AAANAovia, 'AAANA0Via. AdEo cot,
0 Oeoq.

Kovraxiov

Metwo tdv ‘Aylov dvdmovcov, Xpioté, 'ty
Yyouxnv 100 d0VA0L Gov’, £vBa 0K £6TL TOVOC, 00
Avm, 00 otevoyuds, dAAG Con dtedettnTog.

PNV yuxnv g 80VANG GOV / TAG YOG TOV S0VAMY
Gov’
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Both now and ever and to the ages of ages.
Amen.

Hail, honoured Lady, who gave birth to God in
the flesh to save us all,

and through whom the human race has found
salvation.

Through you may we find Paradise,
O Theotokos pure and blessed.

Alleluia, Alleluia, Alleluia. Glory to you,
O God.

Alleluia, Alleluia, Alleluia. Glory to you,
O God.

Alleluia, Alleluia, Alleluia. Glory to you,
O God.

Kontakion

With the Saints give rest, O Christ,
to the soul/s of your servant/s,
where there is no pain,

nor sorrow, nor sighing,

but life everlasting.
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Tpordpia

Meta TveELUATOV SLKOL®V TETEAELOUEVOY, TNV
yoyny 100 dovAov cov', Tdtep, AVATOLOOV,
dvAdTTOV ‘avTV' €lg TV uokoplov Leonv v
Topa 6ot, BLAAVOpaTE.

Fmv yoynv g 80VANG GOV / Tag WYLy as TV S0VAMY

cov'  ‘antog

Eig myv xotdnavoiv cov, Kvpie, dmov ndvteg ot

“Aytol cov dvamovovtal, GvEToVeoV Kol Ty

youxnv 100 8ovAoL Gov', 81t HOVOg VIAPXELS
a0dvaroc.

PNV yuxnv thg 80VANG 6oL / TAGg YOG TOV S0VAMV
oo’

AdEa TTotpl kol Yi@ kot ‘Ayie ITvevuott

I el 6 Oedg Mudv O katofdg eig "Adny, kol t0g
08Vvag AVoag TOV TETEINUEVOV: 00TOG Kol v
Youxmv 100 8000V cov’, TATEP, GVATOLCOV.

PNV yuxmv thg 800ANG 6oL / TAG Yuxog TV S0VAMY
Gov’
Kol viv kol del kol €lg tovg oildvag Thv
olovov. 'Auny.
‘H uévn ayvn xal dypavtog IopBévog, 1| Ocov
0dpAoTOG KUNCOCO, TPECPEVE TOV €AenBnvol
TNV yuymv 100 30VA0L Gov'.
fmv yuynv g 80VANG GOV / Tag YLy ag TV d0VAMY
Gov’
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Troparia

With the spirits of the righteous made perfect,

give rest, Saviout, to the soul/s of your
servant/s;

keep it/them in the life of blessedness that is
with you, Loving One.

In your repose, O Lord, where all your Saints
find rest,

give rest to the soul/s of your setvant/s,

for you only are immortal.

Glory to the Father and the Son and the Holy
Spirit;

You are our God who descended into Hades,

and released from pain those who had been
bound;

give rest, Saviout, also to the soul/s of your
servant/s.

Both now and ever and to the ages of ages.
Amen.

Only pure and spotless Virgin,

who indescribably gave birth to God,

intercede for mercy for the soul/s of your
servant/s.
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Al Agrjoeig

Aragxovog' "EAéncov nuag, 0 Oedg, K010 T0 PEYO.
€\edg cov, deduedd 6ov, £MAKOVOOV KOl EAE-
noov.

Aadg: Kopie, £héncov. Kopie, £rénoov.
Kopie, £hénoov.

Awdrovos "Ett 8edueba vnep dvomavceng g
YUY TOU KEKOLUNUEVOL 80VAOV' TV B0 (...)
Kol VIEP 10V ouyxopndnval ‘avt®' mov TAN-
UEANUO, £K0VOLOV TE KAl AKOVGLOV.

'S YuxNG TG KEKOTUNUEYNG SOVANG / TV WYux OV TdV
KEKOLUNUEVOY 0VAOV’
‘001R / adtolg / 00Tolg
Aadg Kopie, €éhéncov. Kipie, £éhéncov.
Kvpie, ErEnoov.

Awgkovog” “Onog KbOprog 60 ©Oeog taén 'myv
youxnv avtod’ £vBo ot dikaiol GvoravovToL:

[Acog Kipte, €réncov. Kovpie, €réncov. Kupie,
€Aénoov.]

Awdgrxovog Ta €lén 100 Oeov, v Poociielav
TOV 0OVPOVAV, KOl GHESLY TOV ‘0VTOV OUOPTLAY,
napo XpLot® @ dboavdte Boaocidel kol Oed
NUev oitnooueda.
TV yuxnv avtig / 106 yuxog aOTov’
‘a0Thg / VTV
[Acog IMopdoyov, Kupie.]
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Litany

Deacon: Have mercy on us, O God, according
to your great mercy, we ask you, hear us and
have mercy.

People: Lord, have mercy. Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

Deacon: Again, we pray for the repose of the
soul/s of the servant/s of God (name) who
has/have fallen asleep, and that he/she/they
may be forgiven every offence, both voluntary
and involuntary.

People: Lotd, have mercy. Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

Deacon: That the Lord our God may place
his/her/their soul/s where the righteous rest;

[People:  Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord, have
mercy.]

Deacon: For the mercies of God, the kingdom of
heaven and the forgiveness of his/het/their

sins, let us ask of Christ our immortal King and
God.

[Pegple:  Grant this, O Lord.]
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Evyr
Aragxovog Tov Kvplov denbapev.
Aaog Kopig, Eéléncov.

Tepevg: ‘O Ogdg 1OV TVELUATOV KOl TOONG
00pKOG, 0 TOV OAVOTOV KOTOTOTINGAG, TOV OE
diaporov kotapyncas, kal {omv @ KOGU® 6oL
dopnoduevog avtdc, Kopie, dvdmovcov Mtnv
YoMV 100 KEKOLUNUEVOL d0VA0L' cov (...), &v
On®  GOTEWVD, £V TOm® YAOEPD, €V TOTM®
avayvéeme, €vBa anédpo 0dVVN, AVTN KOl oTE-
voyuog. Ilav audptnua 10 ‘mop’ avtod’ tpoydev
€v AOYo 1) €pyo 1) dtavolq, og ayabog Kot GLAdv-
Opwmog Oe0g GLYXOPNoOV" OTL 0VK E€0TLV AvOp®-
nog 0g {noetatr kol ovY GUOPTACGEL GL YOp
uévog €kt0g apaptiog LIAPYELS M dikoloouvn
00V, d1KolocvVn €1G TOV 0ldVa, KOl 0 VOUOG 60V
aAnoeia.
‘Ot oV €1 1) dvdotactg, 1 {on Kol 1 dvdmovctg
1oV kexolunuévov doVA0LT Gov (...), XpLote 0
Bc0g NUOV, Kal 6ol T d6&av GVaTEUTOUEY, GUV
® avipyx® cov Ilatpl xol @ movayle kol
ayo0d kol {owomord cov IMveduatt, viv kal Gel
KOl €16 ToUG 01OVOG TOV OLOVOV.
PNV yoynv e KEKOTUNUEVNG BOVANG / TOG YUY OG TOV
KEKOLUNUEVOV S0VAOV’
‘Tap’ TG/ Tap’ aOTOV
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Prayer
Deacon: Let us pray to the Lord.
People: Lord, have mercy.

Priest: - O God of spirits and all flesh, you have
trampled down death, made the devil power-
less, and given life to your world; give rest,
Lotd, to the soul/s of your servant/s (name)
who has/have fallen asleep, in a place of light,
in a place of green pasture, in a place of
refreshment, from where pain, sorrow and
sighing have fled. As a good and loving God,
forgive every sin committed by him/her/them
in word, deed or thought; for there is no one
who lives and does not sin; you alone are with-
out sin, your righteousness endures for ever,
and your law is truth.

For you are the resurrection, the life and the
repose of your servant/s (name) who has/have
fallen asleep, Christ our God, and to you we
offer glory, with your eternal Father and your
all-holy, good and life-giving Spirit, now and
ever and to the ages of ages.

People:  Amen.
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TG KEKOLUNUEVNG BOVANG / TOV KEKOUNUEVOY
dovrhavT
Aadg Apnv.

Tepevg:  Alwvio cov 1) uvnun, "a&lopaxkdpiote
KOl GelPvNoTE GOEADET NUOV.

fa&lopaxdplotog Kal Geluvnotog Adeion /

a&lopaxdpiotol kol deipvnotol adeidol /

a&lopaxdpiotol kol deipvnotot ddeioal’

Alwovio 1 pvhun, oievio 1 wviun, oievio 'ovtod’
T LviAun.

Alovio 7 uvnun, olovio 1 uviun, alovia "avtod’
T Lvium.

Alovia 1 pvniun, alovio 1 uvaun, oiovia "ovtod’
T pvnun.

fouti / avtev'
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Priest: Eternal be  your memory, our
brother/sister, worthy of blessedness and ever-
lasting memory.

Eternal be the memory, eternal be the memory,
eternal be his/her/their memory.

Eternal be the memory, eternal be the memory,
eternal be his/her/their memory.

Eternal be the memory, eternal be the memory,
eternal be his/her/their memory.
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